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(Σ υ νεχε ία *  "δε φυλλάδιον Λ*.)

—  Κ α λ ή  μ ο υ  γ ύ ν α ι ,  τ ί  κοινόν μ ε τ α ξ ύ  

τ ώ ν  ε ικ ο ν ο γ ρ α φ ιώ ν  τ ο ϋ  θυσ ιασ τη ρ ίου  τ ή ς  

Σ ιέννης  κ α ί  εκείνου τό  όπο ιον  μ α ς  ζ η τ ε ί  

ό κύριος ' Ρ α φ α ή λ  \
—  Π ο τ έ  δέν  σέ τ ο  είπον* έγεννήθην  

είς τ ή ν  Σ ιέννην,  σ χ ε δ ό ν  έ ν τ ό ς  τή ς  ε κ κ λ η 

σ ίας .  " Ί ίμ η ν  θ υ γ ά τ η ρ  ενός ψ ά λ τ ο υ  τ ή ς  μ η -  

τρ ο π ό λ ε ω ς *  ενώ ή μ η ν  π α ι δ ι ο ν  ε τ ι ,  κ α ί  δέν  

έ γ ν ώ ρ ι ζ ο ν  τ ί π ο τ ε  έκ  τ ώ ν  τ ο ΰ  β ίου ,  έ β λ ε π α  

τό ν  μ έ γ α ν  'Ρ α φ α ή λ ,  π α ι δ ί ο ν  κ α ί  α ύ τό ν ,  

νά  κ α λ ύ π τ η  δ ι ά  θ ε ίω ν  ε ικόνω ν  του ς  τ ο ί  

χ ο υ ς  ένός ι εροφ υλακ ίου  δ π ο υ  π α σ α ν  κ υ -  
ρ ιακήν  ή ρ χ ό μ η ν  νά  ζ η τ ή σ ω  τό ν  π α τ έ ρ α  

μ ο υ  μ ε τ ά  τ ό  π έ ρ α ς  τνίς λ ε ι τ ο υ ρ γ ία ς .  Τί1το  
π α ρ ά δ ε ι σ ο ς  δι* έμ έ  τ ό  ίεροφ υλάκ ιον  εκείνο!

Κ α ι  σ τ ρ ε φ ο μ έ ν η  πρός  τό ν  'Ρ α φ α ή λ , ε ι π ε  

μ ε τ ά  σ υ γ κ ε κ ιν η μ έ ν η ς  φ ω νή ς .
—  Ν α Ι ,  κύριε ,  ίσ ω ς  υμ ε ίς  δέν  τ ό  ή -  

ζ εύ ρ ετε ·  ά λ λ ά  τ ό  π ρ α γ μ α  έ χ ε ι  δ π ω ς  τ ο  
λ έ γ ω .  Α ί ζ ω ^ α φ ί α ι  σ α ς  η σ α ν  δι* έμέ α 

λ η θ ή ς  π α ρ ά δ ε ισ ο ς ·  μ ο ί  έ φ α ίν ε τ ο  δ τ ι  δ σ α  
έ ζ ω γ ρ α φ ί ζ ε τ ε  τόσ ον  κα)<ώς ω μ ιλ ο υ ν ,  μ ε  

ε β λ ε π ο ν ,  u o l  έ μ ε ι δ ιω ν .  l i t y ον ε κ σ τ ά σ ε ι ς .
* ... Α & » \ *

Ημέραν τινα ηλυατε υ«* vet 
ζ ω γ ρ α φ ί α ς  σας* ολ ο ι  ε λ ε γ ο ν  π ερ ι  εμέ·  —

( Ε Θ Ν Ι Κ Η  ΒΙΒΛΙΟΘΙΙΚΗ).

Ό  ωραίος αύτός νέος δστις έχει τόσον δ .α- 
κεκριμένον ήθος είναι ό 'Ραφαήλ* όνομα, 
αγγέλου του ούρανου. "Πκουα μεμαγευμένη
f »  \ 1 t \ * » II*
ο λους  τ ο υ ς  ε π α ίν ο υ ς  τους  ο πο ίο υ ς  ε λ ε γ ο ν  

π ε ρ ί  τ ο ΰ  ζ ω γ ρ ά φ ο υ  κ α ί  τ ώ ν  ζ ω γ ρ α φ / . μ χ -  

τ ω ν .  Μοί έ φ α ίν ε τ ο  δ τ ι  μέρος τ ι  τή ς  δ ό ς τ ς  

έκείνης έ δ ί δ ε τ ο  κ α ί  είς εμέ .  Κ α ι  έ κ τ ο τ ΐ ,  
ή  ά ν ά μ ν η σ ις  τ ι ς  ε ύ τ υ χ ο ΰ ς  έκείντ,ς ήμέρας 

έ μ ε ιν ε  π ά ν τ ο τ ε  π α ρ ο ύ σ α  εΐς τ ή ν  μ ν ή μ η ν  

μ ο υ .  Τ ο ΰ τ ο  κ α θ ή δ υ ν ε  δλον  τό ν  βίον μου* 

ή Γ α λ ά τ ε ι α  σ α ς  Οά έχη, ά π λ ώ ς  ο λ ί γ α  έ τ η  
π ε ρ ισ σ ό τ ε ρ α ’ ή Σ τ έ λ λ α  ε ίν α ι  π ο λ υ  ν έ α .

—  ΤΩ  Θεέ μ ο υ  ! έκραξεν  ό ' Ρ α φ α ή λ  
έ κ π λ α γ ε ί ς  κ α ί  ά μ η χ α ν ώ ν  σ υ γ χ ρ ό ν ω ς  δ ι ά  

τ ά  α ι σ θ ή μ α τ α  τ ά  ό π ο ι α  εζεφ ρ α ζεν  η γ υ ν η  

έκε ίνη ,  έάν  ή κόρη σας  δέν ή τ ο  ω ρ α ιό τερ α  
κ α ί  ν ε ω τ έ ^ α  τ ή ς  Γ α λ α τ ε ί α ς  τ ή ν  ό π ν .α ν  

ονειρεύομαι ,  Οά σας  έ λ ά μ β α ν ο ν  έκ  τ ή ς  χ ε ι -  

ρός κ α ί  Οά σας  ώ δ ή γ ο υ ν  εΐς τ ό  έ ρ γ ο σ τ ά -  
σιόν μ ο υ .  ’Α λ λ ά  τ ο ΰ τ ο  θ ά  γίντρ β ρ α δ ύ τ ε -  

ρον, σ α ς  τ ό  υ π ό σ χ ο μ α ι .
Δ ιαρκούσης  α υ τ ή ς  τ ή ς  α ν τ α λ λ α γ ή ς  τ ώ ν  

φ ρ ά σ ε ω ν ,  ό Φορνάρος π ε ρ ι ε π α τ ε ι  κ α τ α  μ ή -  

κος κ α ί  π λ ά τ ο ς  είς τ ό  έρ γ α σ τή ρ ιό ν  τ ο υ .
ϊ ό  μέτωπόν του συνεπτύσσετο περί- 

φροντι, καί έφαίνετο ζητών μετ’ ανησυ
χίας τά μέσα νά έζέλΟ*/) τής αμήχανου ε
κείνης Οέσεως.

—  Π ώ ς ,  ή ρ ώ τ η σ ε  τ έ λ ο ς ,  Οά ηναι  έν- 

δ ε δ υ μ έ ν η  ή  Γ α λ ά τ ε ι ά  σ α ς ;
Ό  ' Ρ α φ α ή λ , ώ ς  φ α ί ν ε τ α ι ,  δέν  ε ίχ ε  προι-  

δ ε ι  τ ή ν  έ ρ ώ τη σ ιν  τ α ύ τ η ν ,  δ ι ό τ ι  έ π ί  τ ι ν α ς
________λ .W ·· jι j  * · *»r ·ι

—  *Ας touΑς ίδωμεν, προσθέτει 6 Γ«φφ*ρ*λ
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7 γ;ς ήδτ ,  θ ρ ια μ β ε ύ ω ν ,  π ο ια ν  ε ν δ υ μ α σ ί α ν  Οά 

δ ώ σ ε τ ε  ?<!; τ ή ν  Γ α λ ά τ ε ι α ν ;

—  Θά ε/7) π έ π λ ο ν  κ α ί  . . .
—  Π έ π λ ο ν ,  δ ι έ κ ο ψ ε  β ια ίω ς  δ Φ ο ρ ν ά -  

ρος, ενα  π έ π λ ο ν ,  κ α ί  τ ί π ο τ ε  α λ λ ο  !
—  ’Α λ λ ’ ή σ ύ ζ υ γ ό ς  σ α ς ,  κύριε Φοονάρε,  

■7- ις εννοεί π ο λ ΰ  κ α λ ά  τ ή ν  ζ ω γ ρ α φ ι κ ή ν ,  

γ ν ω ρ ί ζ ε ι  β ε β α ίω ς  τ ή ν  ά π λ ο υ σ τ ά τ τ , ν  ε ν δ υ 

μ α σ ία ν  τ ώ ν  θ εα ινώ ν  τ ο ΰ  ε λ λ / ,ν ικ ο ΰ  Ο λ υ μ *  

π ο υ .  Ή ς ε ύ ρ ε ι  δ τ ι  ΰ π ά ρ χ ο υ σ ι  σ υ ν ή θ ε ια ι  τ ά ς  

ο π ο ία ς  δ έν  δ υ ν ά μ ε Ο α  νά  π α ρ α β ι ά σ ω μ ε ν .

/ y  / Τ
έ τ ι θ υ μ ί α ν  ήν 6 ή μ έ τ ε ρ ο ;  ζ ω γ ρ ά φ ο ς  ε ι χ ε  

νά λάο<, τ ή ν  θ υ γ α τ έ ρ α  τ ο ΰ  Φορνάρου,  τ ή ν  

Φορναρίναν,  ώ ς  π ρ ό τ υ π ο ν  τ ή ς  Γ α λ α τ ε ι α ς  

τ ο υ ’ ή :  ο τ ω ό ν τ ι  ή  γ υ ν ή  ήν ε ί χ ε ν  ονε ιρ ο 
π ο λ ή σ ε ι  μ έ  τή ν  Οειαν κοά χ α ρ ίε σ σ α ν  έρ ω -  

τ ο τ ρ ο π ί α ν  της* δέν  ή δ ύ ν α τ ο  ν ά  α π ο σ π ά σ ν ;  

το υ ς  ο φ θ α λ μ ο ύ ς  τ ο υ  έκ τ ή ς  κ α τ α π λ η κ τ ι 

κής  χρυ σή ς  κ ό μ η ς  τ η ς ,  κ α ι  έν τ ω  β λ έ μ -  
μ α τ ι  έκ ε ίνω  ή δ ύ ν α τ ό  τ ι ς  νά μ α ν τε ύ σ τ ι  δ 

λ η ν  τήν  ζέσ ιν  ( ϊαθέος π ά θ ο υ ς ’ ά λ λ ’ ά φ ’ ε 

τέρ ο υ ,  είς τ ή ν  θέαν  τ ή ς  το σ ο ΰ το ν  ά γ ν ώ ς  

ά ν α τ ρ α φ ε ίσ η ς  εκε ίνης  π α ι δ ί σ κ η ς ,  ό ά ρ τ ο -  

π ο ιο ς  τ;σΟάνετο έντε ινομένην  έν έ α υ τ ώ  τ ή ν  

ά κ α μ π τ ο ν  Οέλησιν ή τ ι ς  τό ν  π α ρ ε κ ίν ε ι  ν ά  

άπορρίψν) τ ή ν  α ί τ η σ ι ν  τ ο ΰ  ζ ω γ ρ ά φ ο υ .  Ου* 

τ ο ς  o s  τ ο ν  ένόησε κ ά λ λ ι σ τ α  έκ τ ο ΰ  νέφους 

δπερ  έσ κ ία σ ε  τ ό  μ έ τ ω π ο ν  το ΰ  Γ α φ ^ α ρ έ λ -  

λ η ,  κ α ι  έ π ε ίσ θ η  α π ’ έκε ίνης  τ ή ς  σ τ ι γ μ ή ς  

ό τ ι  ή θελεν  εΐσΟαι λ ί α ν  δ ύ σ κο λ ο ν  νά  ν ικ ή σ η( I

τ ή ν  ή κ ι σ τ α  κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ή ν  ε π ι μ ο ν ή ν  τ ο υ .

Τ ο ι α ύ τ η  α υ σ τ η ρ ά  ά π ό φ α σ ις  *λτο ε ν τ ο ύ 

τ ο ι ς  έ π α ισ Ο η τ ή  είς τ ό ν  Γ α φ φ α ρ έ λ λ η ν *  ή 

α γ ά π η  ήν ε ί χ ε  πρός  τ ή ν  θ υ γ α τ έ ρ α  τ ο υ  

σ υνεκ ιρνα το  άττό π α τ ρ ι κ ο ύ  φ ίλ τ ρ ο υ  κ α ί  μ α 

τ α ι ό τ η τ α ς .  Ό λ ι γ ώ τ ε ρ ο ν  ε ν θ ο υ σ ια σ τ ή ς  ά π ό  

τή ν  σ ύ ζ υ γ ό ν  τ ο υ ,  έ μ έ μ φ ε τ ο  έν τ ο ύ τ ο ι ς  έ α υ 

τ ό ν  ό τ ι  εσ τέρ ε ι  τή ν  Σ τ έ λ λ α ν  δ ο ξ η ς  δ ι ά  

τ ή ν  ό π ο ια ν  ήΟελον ζ η λ ο τ υ π ή σ ε ι  ό λ α ι  α ί  

' Ρ ω μ α ϊ α ι  ν εά ν ιδες .

*Όσον άφορα τόν 'Ραφαήλ, ανήσυχος 
ουτος καί τεταραγμένος, έβλεπεν έαυτόν 
τεθειμένον μεταξύ πατρός τόν όποιον έ- 
~rAtir*?nv αί α π α ιτ ή σ ε ι  είδωλολατοικου 
εργοστασίου, και μητρδς ήτις ώνειρεύετο 
δ ι’ έαυτήν τήν Οέσιν τήν προσδιωρισμένην

δ ι ά  τ ή ν  Σ τ έ λ λ α ν  ε ις  τ ή ν  ε ικ ό ν α  τ ο υ  ύ π δ  
τ ή ς  φ α ν τ α σ ί α ς  κ α ί  τ ή ς  κ α ρ δ ί α ς  τ ο ΰ  κ α λ 

λ ι τ έ χ ν ο υ  έξ ίσ ο υ  γ ο η τ ε υ θ ε ι σ ώ ν .  Π ώ ς  νά  

Οριαμβεύσ/)  κ α τ ά  τ ώ ν  δ ύ ο  ε κ ε ίν ω ν  θ ε λ ή 

σ ε ω ν  κ α ί  π ρ ό  π ά ν τ ω ν  κ α τ ά  τ ή ς  ζ ω η ρ α ς  

έκείννις έ ς ε γ έ ρ σ ε ω ς  τ ή ς  φ ι λ α ρ ε σ κ ε ί α ς  τ ή ν  

ο π ο ί α ν  ή θέα  τ ο ΰ  ζ ω γ ρ ά φ ο υ  τ ο ΰ  ι ε ρ ο φ υ 

λ α κ ί ο υ  τ ο ΰ  Δ ό μ ο υ  ε ι χ ε ν  α ίφ ν η ς  α ν α ζ ω π υ 

ρώσει εις τ ό  σεμ νόν  σ τ ή θ ο ς  τ ή ς  μ η τ ρ ό ς  

Λ ο υ κ ία ς  ;
*Π Οέσις αυτνι καθίστατο άπό στιγμής 

εις στιγμήν δυσχερεστέρα. Ματαίως δ ζ ω 
γράφος έξήντλϊ,σΒν δλ/ιν τήν ευγλωττίαν  
του διά νά απαλλαγή ταύτ/,ς εύπρεπώς 
καί νά εύναιιστήστι όλους. Ί ΐ  φλεγομέννι

* y / » /
κεφαλή του ματαίως α ν ε χ τ ε ί  τα μεσχ 
διά νά πείσγ, τούς έπιμόνους εκείνους χ α 
ρακτήρας, καί ή καρδία του έπασχε σκλη- 
ρώς διά τάς β ρ α δ ύ τ η τ α ς  αϊτινες έπεβάλ-  
λοντο είς τήν άνυπομονησίαν του.

Έ^ήλΟέΐής οικίας εκείνες πλήρης Ολι- 
ψεως καί έπανέλαβε βραδέως τήν όδόν τοΰ 
εργοστασίου του.

Δέν ήδύνατο έν τούτοις ό 'Ραφαήλ νά 
άποβάλτ) τήν έλπίδα δτι έν τώ Θριάμβω  
r?/c Γ α Λ α τ ι Ι α ζ  Οά παρίστατο ή νέα έκείνγ) 
κόρη τή; οποίας τόν έμάγευεν ή Οαυμα- 
σία καλλονή. Δεν ήτο πλέον άπλή νομι
μοφανής ιδιοτροπία καλλιτέχνου τήν ο
ποίαν ήθελε νά ίκανοποιήτ'·. Ούδέν άλλο  
ποότυπον Οά ήδύνατο καλλιτεοον τήςΣτέλ-| k
λ α ς  ν ά  ίκανοπο ιήσν)  κ α ί  Οελξη τ ή ν  π λ α 

σ τ ι κ ή ν  τ ο υ  δ ι ά ν ο ι α ν  έν τ ω  σ χ ε δ ι α σ θ έ ν τ ι  

έργω* ή τ ο  ή δ η  ισ χ υ ρ ό ς  λ ό γ ο ς  ϊ ν α  ό ' Ρ α 

φ α ή λ  μ ε τ α χ ε ι ρ ι σ Ο ρ  ό'λα τ ά  μ έ σ α  δ π ω ς  

ν ικήσ/ ι  τ ο υ ς  ε ν δ ο ια σ μ ο ύ ς  Ί τ α λ ο ΰ  φ ιλ ό θ ρ η 

σκου  κ α ί  μ έ τ ρ ι ο υ  νοός ,  κ α ί  ν ά  ά π α τ ή σ ν ι  

τ ο υ ς  κ ε ν ο δ ό ξο υ ς  υ π ο λ ο γ ι σ μ ο ύ ς  γ υ ν α ι κ ό ς  

λησι/,ονούσης τ ά  τ ε σ σ α ρ ά κ ο ν τ α  ε τ η  τ η ς .
Ί Ι  εποχή είς JAv έζη ήλθεν ευτυχώς 

είς βοήΟειάν του ακριβώς καθ’ ήν στιγμήν  
ήρ/ιζε νά απελπίζεται* καί πο£α έποχ^ή 
ύπήρξεν εΰνοΰωτέρα πρός τήν τέχνην ;

Ε ·

’Ο  'ΡαφαήΛ*

*11 νοιστιανική 'Ρώμνι ει/εν υπογράφει 
άπροσδόκητον ειρήνην μετά του είδωλο- 
λατρικοΰ πνεύματος* 6 άστήρ τής άνα:

γ ε ν ν ή σ ε ω ς  έ χα ιρ ετ ίσ Ο η  π α ρ ’ ό λ ω ν  7 ώ ν  σ ο 

φ ώ ν  δ ι ά  τ ώ ν  ώ ρ α ι ο τ ά τ ι ο ν  σ τ ί χ ω ν  τ ή ς  ε λ 

ληνικής κ α ί  λ α τ ι ν ι κ ή ς  ά ρ χ α ι ό τ η τ ο ς .  Τό  
ι τ α λ ι κ ό ν  εκε ίνο  έ δ α φ ο ς  δ π ο υ  ό π ο ΰ ς  π ρ ο 

σ κ ό π τ ε ι  είς τ ό σ α  έ ρ ε ί π ι α ,  δ π ο υ  α ιώ ν ε ς  
δ υ σ τ υ χ ε ί ς  εσπε ιρον  μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  ε ρ ε ιπ ίω ν  

ε κ ε ίν ω ν  ζ ι ζ ά ν ι α  κ α ί  ά κ άνΟ ας ,  τ ό  ι τ α λ ι κ ό ν  

έκε ινο  έ δ α φ ο ς  έ φ α ίν ε τ ο  σ κ ιρ τού ν  ε ίς  τ ά  

π υ ρ ά  τ ο ΰ  νέου ά σ τ ρ ο υ  δ π ε ρ  ά ν ε τ ε λ λ ε  τ έ 

λ ο ς  είς τ ό ν  ο ρ ί ζ ο ν τ α  τ ώ ν  ά ν α σ τ ά ν τ ω ν  

γ ρ α μ μ ά τ ω ν .
Λ Ιε τά  τ ή ν  μ έ λ α ι ν α ν  ν ύ κ τ α  τ ο ΰ  μ ε σ α ι ω -  

ν ος5 μ ε τ ά  τ ό  χ ά ο ς  κ α ί  τ ή ν  σ ύ γ χ υ σ ι ν  τ ώ ν  
σ υ ν α ν α μ ι χ Ο έ ν τ ω ν  κ α ί  σ υ μ φ υ ρ θ έ ν τ ω ν  λ α ώ ν ,  

έ μ ε λ λ ε  ν ά  άρχ^ίση τ ό  ν εώ τερ ο ν  εργον !
Π ο ί α  μ έ θ η  κ α τ έ λ α β ε ν  δ λ α  τ ά  π ν ε ύ μ α 

τ α !  έ β λ ε π ε  τ ι ς  τ έ λ ο ς  π λ η ρ ο υ μ ε ν η ν  τ ή ν  ά 
β υ σ σ ο ν  τ ώ ν  α ιώ ν ω ν  ! χ ε ΐρ ες  ευσεβε ίς  συνή-  

γ ο ν  τ ά  σ υ ν τ ρ ί μ μ α τ α  τ ή ς  ν α υ α γ η σ ά σ η ς  

ά ρ χ α ι ό τ η τ ο ς ’ δ ι ά  τ ή ;  τ έ χ ν η ς  έ γ ί ν ε τ ο  ή 

ε ν τ ε λ ή ς  ά ν ά σ τ α σ ι ς  τ ή ς  ε ί δ ω λ ο λ α τ ρ ι κ / ς  

μ ε γ α λ ο φ υ ΐ α ς "  Λ ί  π ύ λ α ι  τ ο ΰ  Ό λ υ μ π ο υ  
ή ν ο ί γ η σ α ν  κ α ί  έ κ υ λ ίσ θ η σ α ν  μ ε τ ά  κρότου  

άοΐΑΟνικοΰ έ π ί  τ ώ ν  ν ε υ σ ώ ν  σ τ ρ ο φ έ ω ν  τ ω ν .% t fV
Ί Ι  μέχρι τ ό τ ε  α σ κ η τ ι κ ή  κ α ί  δ ι ά  μ υ σ τ ι 
κ ώ ν  α λ λ η γ ο ρ ι ώ ν  τ ρ ε φ ό μ ε ν η  φ α ν τ α σ ί α ,  ή 

φ α ν τ α σ ί α  ε ίς  ήν ό Δ ά ν τ η ς ,  έν τ ? ( π λ ο ύ σ ιο  

π α ρ ό χ ω  π α ν δ α ι σ ί α  ήν  t l / z  π α ρ α θ έ σ ε ι  έν 

τ ω  π ο ι ή μ α τ ί  τ ο υ ,  δεν  έρρ-,ψεν ε ίμ ή  ψ υ / ί α  
τ ι ν ά  τ ο ΰ  σ υ μ π ο σ ίο υ  τ ο ΰ  π α ρ α τ α θ ε ν τ ο ς  

υ π ό  τ ο ΰ  Ό μ η ρ ο υ  κ α ί  τ ο ΰ  Β ιρ γ ιλ ίο υ ,  ή 
ζ ο φ ω θ ε ΐ σ α  φ α ν τ α σ ί α  ύ π ό  τ ώ ν  μ ο ν α σ τ ή -  
ρ ίω ν ,  υ π ό  τ ώ ν  μ η τ ρ ο π ο λ ι τ ι κ ώ ν  Οόλων,  

ευρε π ά λ ι ν  δ ι ά  τ α χ ε ί α ς  π τ ή σ ε ω ς  τ ό ν  ο υ 

ρανόν τ ή ς  Έ λ λ ά ό ο ς ,  ό π ο υ  η  Δ φ ρ ο ύ ι τ / ι  
δ ι έ σ π ε ι ο ε  ο ο δ α  κ α ί  τ ό ν  ό π ο ιο ν  δ ι έ τ ρ ε χ εi \
τ ό  μ υ ρ ο β ό λ ο ν  ά ρ μ α  τ η ς .

Ί Ι  Κ ω ν σ τ α ν τ ι ν ο ύ π ο λ ή  π ί π τ ο υ σ α  ά π έ -  

σ τ ε ι λ ε  τ ο σ α ύ τ α ς  λ α μ π ρ ό τ η τ α ς  είς τ ά ς  

χ ώ ρ α ς  τ ή ς  Δ ύσεω ς  ώ σ τ ε  οι λ α ο ί  έΟ α μ βω -  

Οησαν.  * Ί ΐρ π α σ α ν  μ ε τ ά  ζ έ σ ε ω ς  το υ ς  νέους 

εκ ε ίνους  Οησαυρους, κ α ί  ή  π τ ώ σ ι ς  εκε ίνη ,  
ή τ ι ς  ώ φ ε ι λ ε  νά  δεικνυνι  χ ρ ο ν ο λ ο γ ί α ν  ά π *  

α ι σ ί α ν ,  ά ρ χ ισ ε  ν έα ν  ε π ο χ ή ν  ή τ ι ς  υ π ή ρ 
χ ε  δ ι ά  τήν άνΟρωπότητα είς  έκ  τ ώ ν  

μεγάλων αιώνων δ ι ά  τ ο υ ς  ό π ο ιο υ ς  έ κ α υ -

χήθη. _ f #
*11 χριστιανική τέχνη ύτό τής όποιας 

Λ *Οαΐί.άνιαί. ό Σ'.μιαβούης, ό 
Περουγίνος ειχον έμπνευσΟή ' έ̂ν παρεδιδε 
τήν Οέσιν της" εις τήν άναστάσαν αντί

ζ η λ ό ν  της* ά λ λ ’ αί  δύο  τ έ χ ν α ι  συνενοοΰν- 

τ ο  δ π ω ς  ά π ο τ ε λ ε ι ώ σ ω σ ι  τ ή ν  μ ν η μ ε ια κ  ά  
δ ι α κ ό σ ^ η σ ι ν  τ ή ;  Ι τ α λ ί α ς  ή τ ι ς  έττί το ΰ  

π ρ ο α ιώ ν ιο υ  μ ε τ ώ π ο υ  τ η ς  φέρει ό ι π λ ο ΰ ν  

σ τ έ μ μ α ,  κ α θ ό τ ι  δ ί ς  υ πή ρξε  β α σ ί λ ι σ σ α  τ> ς  

δ ι α ν ο ία ς ,  έ π ί  Α ΰ γ ο ύ σ τ ο υ  κ α ι  έ π ί  Α ε ο ν το ς  
Γ. Κ α ί  π α ν τ α χ ό θ ε ν  κ α τ ή ρ ξ α τ ο  τοΰ  έργου" 
έ λ ά ξε υ ο ν  τ ό  μά :υ .αοον ,  έ τρ ιβον  τ ά  χ ρ ω *  

μ α τ α ,  ά π έ σ π ω ν  έκ τ ή ς  γ η ς  δ ι ’ ε π ι σ τ η 
μ ο ν ικ ώ ν  ά ν α σ κ α φ ώ ν  το υ ς  περ ικ λε ιό μ ενο υς  

είς α ύ τ ή ν  κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ο ύ ς  θησαυρούς. Ε ρ μ ή 
νευαν τό ν  Π λ ά τ ω ν α  είς τή ν  Φ λ ω ρ ε ν τ ία ν ,  

έπα νέΟ ετον  έ π ί  τή ς  λ α τ ι ν ικ ή ς  π ο ιή σ εω ς  

τ ά  ζ ω η ρ ά  χ ρ ώ μ α τ α  το ΰ  Ό ρ α τ ί ο υ  κ α ί  

τ ο ΰ  β ι ρ γ ι λ ί ο υ ,  ά ν έ π λ α τ τ ο ν  τό ν  ά ρ χα ιο ν  

κ ό σ μ ο ν ,  ένω σ υ γ χ ρ ό ν ω ς  ό Μ ι χ α ή λ  Α γ γ ε 
λ ο ς  έθετο  τ ό ν  τ ε λ ε υ τ α ΐ ο ν  λ ίθο ν ,  σ υ ν ε π λ η -  
ρου τό ν  Οόλον τ ο ΰ  ώ ρ α ι ο τ ά τ ο υ  χ^ριστιανι-  

κ οΰ  ναοΰ,
Ί Ι  τ έ χ ν η  ε υ τ υ χ ή ς  κ α ί  θ α ρ ρ α λ έ α  έ φ ε 

ρε το  ο που  τή ν  ώΟει ή ι δ ι ο τ ρ ο π ί α  της* όεν 
τ *7ϊ έλ ε γ ο ν :  —  "Εσο χ ρ ι σ τ ια ν ή ,  ή πρό 
π ά ν τ ω ν  έσο εθνική.  Τόν α ύ τ ό ν  θ α ύ μ α -

^  φ

σ α ό ν  έδε ίκνυον  πρός  α ύ τ ή ν  δ τ α ν  έ , ω γ ρ ά -  
φ ι ζ ε  Π α ν α γ ί α ν  οίον κ α ί  δ τ α ν  έ ζ ω γ ρ α φ ι -  

ζ ε ν  ά ρ κ α δ ί α ν  νύμφ ην .  Α ί  κ α ρ δ ια ι  ή νο ιγο ν -  

τ ο  πρός  δ λ α ς  τ ά ς  συγκ ινή σε ις ,  ε ί τ ε  έκ. 

τ ή ς  ’Ε κ κ λ η σ ία ς  π ρ ο ή ρ χ ο ν τ ο  α υ τ α ι  ε ί τ ε

έκ  τ ο ΰ  Π αρθενώνος .
Ί Ι  τ έ χ ν η  ή τ ο  ω σ α ύ τ ω ς  π ρ ά γ μ α  ιερόν, 

κ α ί  π α ν  δ , τ ι  έ ζ ή τ ε ι  τ ό  έ π ε τ ύ γ χ α ν ε ν *  

έ λ ά τρ ε υ ο ν  τ ά ς  φ α ν τ α σ ί α ς  τ η ς  κ α ί  τ ά ;  
έ σ έ β ο ν τ ο '  μ ία ν  τ ο ύ τ ο υ  ά π ο δ ε ι ξ ι ν  ευρίσκω 

ε ίς  τ ό  πα ρ ό ν  έ π ε ισ ό δ ιο ν  τ ο ΰ  β ιου  το ΰ  Ρ α 

φ α ή λ .
Ό  Π ά π α ς ,  έσκέφΟτι δ μ έ γ α ς  ζ ω γ ρ ά -  

φος  άφοΰ  π α ρ ή λ θ ε ν  α ρ κ ε τ ή  ώ ρα  ά π ό  τή ς  

ε ίς  τ ό  ο ί κ η μ ά  τ ο υ  ε π ισ τ ρ ο φ ή ς  το υ ,  ο π α -  

π α ς  Οά νικήσνι τ ή ν  έπ ιμ ο ν η ν  το ΰ  κ α τ α 

ρ αμένου  εκείνου Γ α φ φ α ρ ε λ λ η .
Δ ι1 δ ν τ ι ν α  έ σ π ο ύ ό α σ ε  τ ό ν  χ α ρ α κ τ ή ρ α  

τ ο ΰ  ' Ρ α φ α ή λ ,  ή έ π ιμ ο ν ή  εκείνη  τ ο ΰ  κ α λ 

λ ι τ έ χ ν ο υ  είς τ ό  να  επ ιδ ιω κ ιρ  1 /  π ρ ο τ ^  

π ο ν  έ ς η γ ε ΐ τ ο  ευ κ ό λ ω ς .  Ε ις  τ ο ΰ τ ο  εναπϊ .-  
θ ε τε ν  δ λη ν  τ ή ν  ζέσ ιν  τ ο υ ,  δ λ η ν  τ ή ν  β ια ιό 

τ η τ α  τ ο υ  δ ι τ τ ο ΰ *  π ά θ ο υ ς  τ ο υ .  Ο  £pw* 
τ ή ς  τ έ χ ν η ς  τ ο υ  π α ρ ω ρ μ ά τ ο  έν έ α υ τ φ  δι* 

ά λ λ ο υ  έ ρ ω τ ο ς  μ ά λ λ ο ν  β ε β ή λ ο υ ’ καί^ βλε  

π ο ν τ ε ς  α ύ τ ό ν  έπ '-ζ^ι^οΰντα ουτω τη ν  Ου
νατέρα τοΰ ΓαφφαραλΑη, evvuu-t* 
τό πυρ δπερ κατεϊχεν έν τ? έπιδιωξει



ταύττ,* δ .ότι  τό  άντικείμενον τώ ν έπιθυ-  
μιών του ητο ή περιώνυμος Ψορναρίνα.

Τωόντι ούδέν δύναται νά παραστήσηI * '
τήν έντύτνΟίσιν fa  ή νεαρά έκεινη 'Ρ ω 
μαία, έν δλ»ι ττί λάμψει τών δεκαπεντε 
αύττ,ς ετών, είχε προξενήσει είς τήν καρ
δίαν τοΰ 'Ραφαήλ. '[ ί  νεαρά εκείνη κ4οη 
τώ  έπέφερε αίφνης τήν βαΟεΐαν καί ά - ε ι -  
ρον εκείνην ταραχήν έξ ϊ ;  αναγνωρίζεται 
τό βίαιον πάθος. Τό πείσμα δπερ έκυρί- 
ευσε τον 'Ρβφαήλ ενεκα τής άρνιίσεως 
τοϋ πατρός δέν προηρχετο μόνον Οπό μη 
ίκανοποιουμένου έρωτος, ά λ λ ’ επίσης καί 
π ίό  πάντων διά την αδικίαν fa  έπροζέ- 
νουν είς τήν τέχνην οί ενδοιασμοί τοΰ 
Γαφφαρελλη.

Γ11 τ έ χ ν η  ή τ ο  ή ύ π ε ρ τ ά τ η  θ ρ ησ κ ε ία  

το ΰ  Ρ α φ α ή λ ,  ή  μ ό ν η  θ ρ η σ κ ε ία  τ ο υ ’ είς 

α ύ τ ή ν  έ ν α π έ Ο ε τ ε  τ ά  π ά ν τ α ,  τό ν  βίον,  

τ α ;  ή δ ο ν ά ς ,  τ ά ς  θ λ ί ψ ε ι ς  του* συνεκέντρου  
π ε ;1  τ ή ν  π ρ ο σ φ ιλ ή  τ έ χ ν η ν  τ ο υ  δ λ α  τ ά  

π ά θ η  α τ ι ν α  έ π υ ρ π ό λ ο υ ν  α ύ τ ό ν ,  τ ό  π ά θ ο ς  

τ ή ς  φ ή μ η ς  κ α ί  τ ό  π ά θ ο ς  τ ο ΰ  έ ρ ω τ ο ς .  Ό  

ουρανός τ ο ΰ  ό π ο ίο υ  έ θ α ύ μ α ζ ε  τ ά  κ υ α ν α  

β ά θ η ,  α ί  μεγάλα» ,  έκ ε ΐνα ι  γ ρ α μ μ α ί  τ ο ΰ  

ρ ω μ α ϊκ ο ύ  όρ ίζοντος  τ ο ΰ  ό π ο ιο υ  εθεωρει  

τ ά ς  λ α μ π ρ ό τ η τ α ς ,  α ί  δ η μ ώ δ ε ι ς  έ κ ε ΐν α ι  

κ α ί  χ ρ ι σ τ ι α ν ι κ α ί  έ ο ρ τ α ί  α ί  έ κ τ υ λ ίσ σ ο υ σ α ι  

ε ν ώ π ιο ν  τ ο υ  τ ή ν  σ υ γ κ ι ν η τ ι κ ή ν  λ ά μ ψ ι ν  

τ ω ν ,  τ ά  α ρ ι σ τ ο υ ρ γ ή μ α τ α  τ ή ς  α ρ χ α ί α ς  μ ε -  

γ α λ ο φ υ ία ς ,  τ ά  α ρ ι σ τ ο υ ρ γ ή μ α τ α  τ ή ς  ν ε ω -  

τέρ α ς  μ ε γ α λ ο φ υ ' ία ς ,  τ ά  α γ ά λ μ α τ α ,  α ί  ε ι 
κόνες τ ω ν  α ν τ ι ζ ή λ ω ν ,  α ί  ε ί/ .όνες τ ο υ ,  α ί  

σ υ γ κ ιν ή σ ε ι ς  το υ ,  τ ά  π ά ν τ α ,  ή  π λ ά σ ι ς  τ ο ΰ  

Θεοΰ ώ ς  κ α ί  ή  π λ ά σ ι ς  τ ο ΰ  α ν θ ρ ώ π ο υ ,  

ε σ τ ρ έ φ ο ντ ο  πρός ό φ ελ ο ς  τ ή ς  τ έ χ ν η ς ,  κ α ί  
ζτΛ δ λ ω ν  εκε ίνω ν  τ ώ ν  σ υ γ κ ιν ή σ ε ω ν  α ϊ τ ι -  

νες έπροξε-Ό ΰντο  α ύ τ ώ  υ τ ό  τ ώ ν  μ ε γ α -  
λ ο ~ ρ ε π ε ιώ ν  τ ο ΰ  ε ξ ω τ ε ρ ικ ο ύ  κ όσ μ ο υ ,  π ε ρ ι -  

ϊ π τ α τ ο  ά έρως,  υ ψ ο ΰ τ ο  ή  θ ρ ια μ β ε υ τ ικ ή  

κ α λ λ ο ν ή  τ ή ς  γ υ ν α ι κ ό ς ,  Ο α υ μ α σ ία  έ π ι κ ο ρ ω -  

νΐς τ ο ΰ  θείου ο ι κ ο δ ο μ ή μ α τ ο ς  τ ώ ν  σκ έ -  

ψ ΐ ώ ν  τ ο υ  !

Καί ό 'Ραφαήλ δέν ήτο μόνος ουτω 
ΐ'.ς τάς μεγάλας  έκείνας ήμέρας. "Ολοι οΐ 
άλλοι,  οί σύγχρονοι και αντίπαλοί  του,  
δ-.εκαίοντο υπό τών αύτών πυοών, ύπό  
τών αύτών πόθων. Τις οίδεν έάν είς ταυ·

*rt/ πάθνι δ?ν ΟΈ·»}?* 0 Of(V')V θδ-
τ ο ς  τ ό  μ ε γ α λ ε ϊ ό ν  τ ο υ  κ α ί  τ ή ν  δ ό ξ α ν  δ τ ι  |

έ μ ε ιν ε ν  α κ ό μ η  δι* ή μ δ ς  σ η μ ε ίο ν  α φ ε τ η ρ ία ς  

μ ε γ ά λ η ς  έ π ο χ ή ς  ί
ΑΕν α ρ ι σ τ ο ύ ρ γ η μ α  δΟεν έ μ ε λ λ ε  ν ά  λ ά -  

χ η  ε ίς  τ ό ν  ' Ρ α φ α ή λ  έκ  τ ή ς  ά κ τ ι ν ο β ό λ ο υ  
κ α λ λ ο ν ή ς  τ ή ς  Σ τ έ λ λ α ς *  ό θ ε ιο ς  ζ ί υ γ ρ ά φ ο ς  

τ ό  ε ί χ ε ν  εννοήσει ,  —  ή τ έ χ ν η  δ έ ν  ά π ε τ έ -  

λ ε ι  τ ή ν  β ά σ ι ν  ό λ ω ν  τ ώ ν  σ κ έ ψ ε ώ ν  τ ο υ ,  

κ α ί  δ έ ν  σ υ ν ε τ α ύ τ ί ζ ε τ ο  μ έ  ό λ α ς  τ ά ς  σ υ γ 

κ ινή σ ε ις  τ ο υ  ; —  Τ ό  ε ί χ ε ν  εννοήσ ε ι  α κ ρ ι 

β ώ ς  κ α θ ’ ήν  σ τ ι γ μ ή ν  ή κ α ρ δ ί α  σ υ ν ε τ ά -  

ρ ά χ θ η ,  δ π ω ς  ο υ δ έ π ο τ ε  ά λ λ ο τ ε .  Ί ΐ γ ά π α ,  

κ α ί  ή γ υ ν ή  εμ ε ν ε  π ά ν τ ο τ ε  ή έ ν θ ο υ σ ιώ σ α

α ύ τ ό ν .

Τ ό  ήσθάνΟη μ ε τ ά  τ ο ΰ  π υ ρ ε τ ο ΰ  δ σ τ ι ς  

ή να ψ ε ν  είς τ ό  α ΐ μ ά  τ ο υ ,  μ ε τ ά  τ ή ς  μ έ θ η ς  
ή τ ι ς  κ α τ έ λ α β ε  τ ή ν  κ ε φ α λ ή ν  του*  τ ό  

τισΟάνθ/ι είς τ ή ν  γ λ υ * ε ΐ α ν  θ έ α ν  τ ή ς  ω ρ α ί 

ας  έ κ ε ίν η ς  π α ι δ ί σ κ η ς  ή τ ι ς  έ π ε χ υ σ ε ν  ε π ’ 

α ύ τ ο ΰ  τ ή ν  γ ο η τ ε ί α ν  τ ο ΰ  μ ε ι δ ι ά μ α τ ο ς  τ η ς ,  

ή τ ι ς  ά ν έ π τ υ ξ ε ν  είς τ ο υ ς  ο φ θ α λ μ ο ύ ς  τ ο υ  

ό λ η ν  τ ή ν  α κ τ ι ν ο β ο λ ί α ν  τ ή ς  κ α λ λ ο ν ή ς  τ η ς .  

Ό  μ έ γ α ς  ζ ω γ ρ ά φ ο ς  ε ί δ ε ν  δ τ ι  ού μ ό νο ν  

ό θ ρ ί α μ β ο ς  ζής  ΓαΛανξ ίας  ή θ ε λ ε ν  ε ίσ θ α ι  
ω σ α ύ τ ω ς  ό θ ρ ία μ β ο ς  τ ή ς  τ έ χ ν η ς ,  ά λ λ  

δ τ ι  ο ύ δ ε μ ί α  γ υ ν ή  ο υ δ έ π ο τ ε  ή θ ε λ ε  τ ό σ ο ν  

έ μ π ν ε ύ σ ε ι  τ ή ν  μ ε γ α λ ο φ υ ΐ α ν  τ ο υ  όσον ή  

μ α γ ε υ τ ι κ ή  έ κ ε ίν η  π α ι δ ί σ κ η  μ έ  τ ά  θ ε λ 

κ τ ι κ ά  κ α ί  νικ-φόρα ε ρ ω τ ι κ ά  β λ έ μ μ α τ α  ! 
ν ά  κρατν ί  τ ό  π υ ξ ι δ ι ο ν  κ α ί  ν ά  μ , ε λ ε τ α  τ ό  

έ ρ γο ν  π λ η σ ί ο ν  τ η ς ,  ν ά  ε ι σ α γ ά γ ω  σ υ γ χ ρ ό 

ν ω ς  είς τ ό  έ ρ γ ο σ τ ά σ ιό ν  τ ο υ  τ ή ν  λ ά μ ψ ι ν  

τ ο ΰ  ’Ο λ υ μ π ί ο υ  ούρανοΰ κ α ί  τ ή ν  ά κ τ ι ν ο β ο -  

λ ί α ν  τ ή ς  Σ τ έ λ λ α ς ,  νά  τ ή ν  β λ έ π / ]  κ α θ ’ ήν 

σ τ ι γ μ ή ν  ή χ ε Ιρ  δ ι σ τ ά ζ ε ι ,  κ α θ '  ήν  σ τ ι γ μ ή ν  

ή κ ε φ α λ ή  ψ υ χ ρ α ί ν ε τ α ι ,  κ α ί  νά  έ ν ν ο ΐ  έκ

τ η ς  ζ έ σ ε ω ς  ή τ ι ς  κ α τ α λ α μ β ά ν ε ι  τ ή ν  μ έ ν  

κ α ί  έκ  τ ή ς  θ έ ρ μ η ς  ή τ ι ς  ζ ω π υ ρ ε ΐ  τ ή ν  ά λ 

λ η ν  δ τ ι  ή  π α ρ α φ ο ρ ά  α υ τ η  έ ξ  ή ς  έ π ω φ ε *  

λ ε ΐ τ α ι  ή  τ έ χ ν η ,  δ τ ι  ή  έ ξ α ψ ι ς  α υ τ η  ή  

μ ε γ ε θ υ ν ο μ έ ν η  έ κ  τ ή ς  θ έ α ς  θ ε λ κ τ ι κ ή ς  κ ε 

φ α λ ή ς  ν ε ά ν ιδ ο ς  κ ε κ λ ι μ έ ν η ς  κ α ί  μ ε ι δ ι ώ -  

σης ουράνιον  μ ι ι δ ί α μ ο Γ  δ έ ν  ή τ ο  τ ο ΰ τ ο  

ό κ ο λ ο φ ώ ν  τ ή ς  ε υ δ α ι μ ο ν ί α ς  δ ι ά  τ ό ν  κ υ 

ρ ία ρ χ ο ν  κ α λ λ ι τ έ χ ν η ν  ; . . . Κ α ί  δ έ ν  έ π ρ ε 

π ε  μ έ  π & σ α ν  θ υ σ ία ν  τ ό  έ ρ α σ τ ο ΰ  κ α ί  ζ ω 

γ ρ ά φ ο υ  εκε ίνο  π ά θ ο ς  νά  νικήσγ] δ λο υ ς  

τ ο ΰ ς  π α τ ρ ι κ ο ύ ς  τ ρ ό μ ο υ ς  τ ο ΰ  φ ιλ ο θ ρ ή σ κ ο υ  

Γ α φ φ α ρ έ λ λ η  !

Σ Τ ' .

Ό  Λ έ ω ν  V ·

Τ ό  ε ί π ο ν  α ν ω τ έ ρ ω ,  ή ε π ο χ ή  είς ήν 
έ ζη  ή λ θ ε ν  είς β ο ή θε ια ν  τ ο ΰ  ' Ρ α φ α ή λ .  Ο ύ -  

δεν  ή δ ύ ν α τ ό  τ ι ς  ν ά  άρνηθη  είς τ ή ν  τ έ χ ν η ν ,  

κ α ί  ό ζ ω γ ρ ά φ ο ς  τ ό σ ο ν  κ α λ ώ ς  έ γ ίν ω σ / . ε  

~θΰ τ ο ,  ω  σ τ ε  ύ εν εδ  ισ * α σ ;> να  ν, /ι  ̂λο 
χ ά ρ ι ν  τ ο ΰ  π ά θ ο υ ς  τ ο υ  σ υ ν τ α ύ τ ι ζ ο μ ε ν ο υ  
υ .ε τά  θ ρ ιά μ β ο υ  τ ο ΰ  χ^ρωστήρος τ ο υ ,  τ/ ;ν  

π ρ ο σ τ α σ ί α ν  τ ο ΰ  άκρου  ά ρ χ ιερ έ ω ς  !

Ό  ' Ρ α φ α ή λ  ε ί χ ε  τ ή ν  ε ίσοδον  έλευΟέ* 

ραν εις τ ά  ά ν α κ τ ο ρ α  τ ο ΰ  Λεοντος  I . θ ' ,
κ α λ λ ι τ έ χ ν α ι  ώ ς  α ύ τ ό ν  δέν  ε ί χ ο ν  καιρόν 

νά χ ά ν ω σ ι ν  έ ξ α ι τ ο ύ μ ε ν ο ι  κ α ί  π ε ρ ιμ έ ν ο ν τ ε ς  

α κ ρ ο ά σ ε ις .  Ό  μ έ γ α ς  εκε ίνος  π ά π α ς  τ ό  

ε ί χ ε ν  εννοήσει ,  κ α ί  ό ζ ω γ ρ ά φ ο ς  ή δ ύ ν α τ ο  
κ α τ ά  π ά σ α ν  ώ ρ αν  ν ά  φέρη το ΰ ς  π ό θ ο υ ς  

τ ο υ ,  τ ά ς  α μ η χ α ν ί α ς  τ ο υ ,  τ ά  σ χ έ δ ι ά  το υ  

είς τ ο ΰ ς  π ό δ α ;  τ ο ΰ  θρόνου τ ο υ .  Ό  Ρ α 
φ α ή λ  σ χ ε δ ό ν  δεν  μ ε τ ε χ ε ι ρ ί ζ ε τ ο  τ ή ν  ά δ ε ια ν  

τ α ύ τ η ν  ε ίμ η  ό ι α  να  έ ρ χ ε τ α ι  κ α ι  να  ζ /1 -Ti 
π ρ ο σ τ α σ ί α ν  ή τ ι ς  ο ύ δ ε π ο τ ε  ά π ε ρ ρ ι π τ ε τ ο .

* * Ό τ α ν  λ ο ι π ό ν  δέν  ε ίδ εν  ά λ λ ο  κ α τ α -  
φ ύ γ ι ο ν ,  έ δ ρ α μ ε ν  εις τ ό  α ρ χ ι ε ρ α τ ι κ ό ν  ά ν α -  

κ τ ο ρ ο ν  κ α ί  ρ ιφθείς  ε ις  τ α  γ ό ν α τ α  το ΰ  

Λ εο ντο ς  Μ ε δ ικ ο υ ,  ε ί π ε  μ ε τ ά  φ ω ν ή ς  σ υ γ -

κ ε κ ιν η μ έ ν η ς '
—  * Ά γ ι ε  Π ά τ ε ρ ,  τ ή ν  ή μ έρ α ν  κ α θ ’ ήν 

οί ζ ω γ ρ ά φ ο ι  τ ή ς  ΰ μ ε τ έ ρ α ς  Ά γ ι ό τ η τ ο ς  

Οά παύσο>σι  νά  ά γ α π ώ σ ι ν ,  ή τ έ χ ν η  θά  

έ κ λ ε ίψ / , .
Έ ν θ α ο ό υ ^ θ ε ί ς  υ π ό  τ ο ΰ  π α τ ρ ι κ ο ΰ  β λ έ μ 

μ α τ ο ς  τ ο ΰ  Λ έοντ ις  Γ ,  τ ο ΰ  ό π ο ίο υ  τ ό  ήθος 

δ έν  έ φ ά ν η  ά π ο ρ ρ ι π τ ο ν  τη ν  θ ε ω ρ ία ν  τ ο ΰ  

π ρ ο σ φ ιλ ο ύ ς  ζ ω γ ρ ά φ ο υ  τ ο υ ,  ο Ρ α φ α ή λ  
έ κ α μ ν ε ν  ε ίς  τό ν  π ά π α ν  τ ή ν  μ ε γ ά λ η ν  έ κ -  

μ υ σ τ ή ρ ε υ σ ιν  τ ώ ν  μ ό λ ι ς  εκ  τ ή ς  π ν ο ή ς  τ η ς  

φ α ν τ α σ ί α ς  τ ο υ  γ ε ν ν ω μ ε ν ω ν  έ ρ ω τ ω ν  τ ο υ ,  

κ α ί  δ ι η γ η Ο ι  μ ε τ ά  ζ ω η ρ ό τ η τ ο ς  τ ά ς  φ ιλ ο -  

ν ε ι κ ία ς  τ ο υ  μ ε τ ά  τ ο ΰ  Γ α φ φ α ρ έ λ λ η ,  τ ά ;  

α ρ νή σε ις  τ ο ύ τ ο υ ,  τ ά ς  γ ε λ ο ί α ς  ά ς ιω σ ε ι ς  

τ ή ς  μ η τ ρ ό ς  Λ ο υ κ ία ς  κ α ί  π ά ν  τ ό  ά δ ικ ο ν  
τ ό  ό π ο ι ο ν  Οά π ρ ο σ η π τ ε τ ο  είς τ ή ν  τ έ χ ν η ν ,  

τ ό  α δ ύ ν α τ ο ν  είς δ  ε ΰ ρ ισ κ ε το  ό π ω ς  π ε -  

ρ α ιώ σ η  τ ό  εργον  τ ο υ ,  έαν  η Σ * ε λ λ α  δέν 

ή ρ χ ε τ ο  μ ε τ ά  τ ή ς  έ ζ α ισ ία ς  κ α λ λ ο ν ή ς  τ η ς  

ν ά  ε ί σ α γ ά γ / )  τ ό  φ ώ ς  τ ω ν  ο φ ο α λ μ ώ ν  τ η ς  

ε ΐς  τ ό  έ ρ γ ο σ τ ά σ ιό ν  τ ο ΰ  ζ ω γ ρ ά φ ο υ .  Τ11το

δ υ ν α τ ό ν  νά τ ό ν  στερήσο^σι  τ ο ΰ  ά π ρ ο σ δ ο -  

κ ή τ ο υ  άστρου  δ π ε ρ  α ίφ ν η ς  ε ί χ ε ν  ά ν α τ ε ί -  

λ ε ι  είς τό ν  ούρανόν εκε ίνον  δ π ο υ  το σ ο ι  

ά λ λ ο ι  αστέρες  ε ί χ ο ν  δ ύ σ ε ι  ; — ΜΙ Σ τ έ λ λ α  
ε ίνα ι  τ ό  θειον ά σ τρ ο ν  δπ ερ  μ έ λ λ ε ι  νά μ έ  

όδηγήσ·/] είς τήν  σ κ ο τ ία ν  μ ο υ ,  μ ε  τή ν  

χρυ σή ν  κόμ ην  της*
—  ’Α λ λ ά ,  προσέθηκεν  ό ' Ρ α φ α ή λ ,  ά λ 

λ ά ,  ν Λ γ ι ε  Π ά τ ε ρ ,  αί  ξ α ν θ α ΐ  ε ίν α ι  σ π ά -  

ν ια ι  είς τ ά  κ ρ ά τ η  σ α ς .  Κ α ν ε ί ς  οέν τ ό  ή -  
ξεύρει  κ ά λ λ ι ο ν  έμ ο ΰ .  Ε ίχ ο ν  α ν ά γ κ η ν  ξ α ν 
θής .  Π οΰ  δέν  έ ζ ή τ η σ α  τ ή ν  ξ α ν θ ή ν  ν εά ν ι -  
δ α  τ ή ν  ο π ο ία ν  έ χ ρ ε ια ζ ό μ η ν  δ ι ά  τό ν  Θί l·  
anfior jijc Γ α .Ια τ ϊ ία ς  ; Γ α λ α τ ε ι α  με* 
λ ά γ χ ρ ο υ ;  Οά ή 'Ο  β ε β ή λ ω σ ι ς  τ ή ;  τ ε χ ν τ ς ,  

Οά έξετ ιΟ εμην  είς τόν  π ε ρ ί γ ε λ ω ν  τ ώ ν  
α ν τ ι ζ ή λ ω ν  μ ο υ ,  κ α ί  Οά έπροςένουν  Οανα-  

σνμον λ ύ π η ν  είς τ ο ΰ ς  μ α Ο η τ ά ς  μου .
Ί Ι  Ύ μ ε τ έ ρ α  Ά γ ι ό τ η ς  ή τ ι ς  γ ι ν ώ σ κ ε ι  τ α  
π ά ν τ α ,  ή τ ι ς  μ α ς  π ρ ο σ τ α τ ε ύ ε ι ,  ή τ ι ς  μ ά ς  

η * ο ι ; ε  τον  ουρανον τ coν α ρ χ α ί ω ν ,  *νω συ^ 

χ ρ ό ν ω ς  έ χ ε ι  κ α ί  τ ά ς  κ λ ε ί δ α ς  τ ο υ  ούρανοΰ 

τ ώ ν  ν ο ι σ τ ι α ν ώ ν ,  ή  Γ μ ε τ έ ρ α  Ά γ ι ό τ η ς  το υ0 ν i * %
ή τ ι ς  ε ίνα ι  τ ό  κ α ύ χ η μ α  τ ή ς  ‘Ι τ α λ ί α ς  κ α ι  

τ ο ΰ  α ίώ νο ς  τ η ; ,  δ ι ό τ ι  Οε/^ει ώ σ τ ε  τ ο  ν εω -  

τεοον α ρ ισ τ ο ύ ρ γ η μ α  ν ά  γ ε ν ν ά τ α ι  δ ι '  ένος 

σ/ .με ίου  τ ή ς  χ ε ιρ ό ς  τ η ς ,  δ ι ’ ένός μ ε ι δ ι ά 

μ α τ ο ς  t o j  σ τ ό μ α τ ο ς  τ η ς ,  ή Ί μ ε τ ε ρ α  
rΑ γ ι ό τ η ς  δεν α γνο ε ί  δ τ ι  έ χ ο μ ε ν  α ν ά γ κ η ν  
π ρ ο τ ύ π ω ν ,  ινα μ ή  ό χ ρ ω σ τ ή ρ  έζασΟ εν ι-  

ζ ε τ α ι  είς τ α ς  χ ε ί ρ ά ς  μ α ς  κ α ι  ή έ μ π ν ε υ -  

σις είς τ α ;  κ ε φ α λ ά ς  μ α ς .
Ό  Γ α φ φ α ρ ε λ η ς  ό μ ω ς  δ έν  σ υ μ φ ω ν ε ί  μ ε  

τή ν  'Γ α ε τ έ ο α ν  ' Α γ ι ό τ η τ α .
—  Π'-ϊος ε ίν α ι  α ύ τ ό ς  ό Γ α φ φ α ρ έ λ λ η ς  ; 

ή ρ ώ τ η σ εν  ό Λ έω ν  Γ·
I Ε ίν α ι  α ρ τ ο π ο ιό ς ,  rpppripf'C τ ή ς  ό^οΰ 

τ ώ ν  Κ ο μ β ο λ ο γ ι ο π ω λ ώ ν *  ώ !  α ύ τ ο ς  ο 

Γ α φ φ α ρ έ λ λ η ς  θ ά  μ έ  κ ά μ η  νά  άποΟ ανω  ! 
έ ζ ή τ ο υ ν  λ ο ι π ό ν  μ ί α ν  ζ α ν θ ή ν ,  κ α ί  π ο ΰ  δεν 

I τ ή ν  έ ζ ή τ η σ α  ; π ο ιο ν  μέρος ,  τ ή ς  π ο λ ε ω ς  

I πο ιον  τ ό π ο ν  τ ο ΰ  ρ ω μ α ϊ ι ο ΰ  άγροΰ  Ο εν άνε-  
δ ίφ η σ α  ; Ζ η τ ώ ν  π ά ν τ ο τ ε ,  ε ί χ ο ν  έ ξ α ν τ λ η -  

Οή υ π ό  τ ώ ν  κ ό π ω ν ,  κ α ί  ά π ε λ π ί σ Ο η ν  νά  

ί δ ώ  τ ή ν  τ ύ χ η ν  έ ρ χ ο μ έ ν η ν  είς β ο ή θ · ιά ν  

μου* έκ τ ο ΰ  πρό π ο λ λ ο ΰ  χρό νου  ονειρο- 
π ο λ ο υ μ έ ν ο υ  έργου μ ο υ ,  έκ  τ ο ΰ  ά ρ ;α μ ένου  

I εκείνου θριάμβου,  2 λ ε ι π ε ν  ή κ υ ρ ι ω τ ά τ ^  

Οεότης.  Δ - ό τ ι ,  τ ό  έ π α ν α λ χ μ β ά ν ω ,  ή τ ό

νας ,  κ ό μ η ν  μ έ λ α ι ν α ν ,  χ α ρ α κ τ η ρ ι σ τ ι κ ά  μ=.*



λ α χ ρ ι ν ή ς  είς τ ή ν  ξα νθή ν  εκε ίνην  Γ α λ ά 

τ ε ι α ν  ή τ ι ς  ε ί / ε ν  ώ ς  έ ν δ υ μ α  τ ο  χ ρ υ σ ι ζ ο ν  

^ρώς τ ο ΰ  π α λ λ ο ν τ ο ς  ή λ ιο υ  έ rci τ ο ΰ  ε λ ε 

φάντινου σ ώ μ α τ ό ς  τ η ς  ; δ έ ν  γ ,δ υ ν ά μ η ν  νά  
τ ή ν  σ υ λ λ ά β ω  ά λ λ ω ς .  Λ ο ιπ ο ν  ά ς  μαΟτ) η 

Ύ μ ε τ έ ρ α  Ά γ ι ό τ η ς  οτι π ρ ω ί α ν  τ ι ν ά ,  είς 

τ ή ν  γ ω ν ί α ν  ενός α ρ τ ο π ω λ ε ί ο υ ,  η ν α γ κ ά -  

σθην  νά  εκ φ έρ ω  κ ρ α υ γ ή ν  θ α υ μ α σ μ ο ύ  1 ε ί χ α  

συναντήσει τ ή ν  Γ α λ ά τ ε ι ά ν  μ ο υ ,  να ΐ ,  η τ ο  

ε κ ε ίν η ,  η τ ο  ή  Σ τ έ λ λ α ,  ή  Ουγάτηρ τ ο υ  

α ρ τ ο π ο ι ο ύ  Γ α φ φ α ρ ε λ λ η  ο σ τ ι ς  δέν  Οελει 
να  χ ρ η σ ιμ ε ύ σ τ ,  τ ό  τ έ κ ν ο ν  τ ο υ  ώ ς  π ρ ό τ υ 

π ον ,"  δ ι ό τ ι  ή  Γ α λ ά τ ε ι α  δ έ ν  έ χ ε ι  α ρ κ ε τ ά  

ε ν δ ύ μ α τ α .

Έ δ ώ  ό ζωγράφος διεκόπη. Περιέμενε 
λεξιν τινά του καλλιτέχνου π α π α '  ά λ λ ’ ή 
λεξις εκείνη δέν έρρεΟη. Ό  Λέων Γ. αφινε 
τόν εύνοούαενον ζωγράφον του έν τη πυ- 
ρετώδει του άγων.α. Ουτος έπιστευσεν 
δ - ι  6 πά πα ς  έμενεν αναίσθητος είς τά  π α 
ράπονά του. Έν τούτοις πριν άπελπισΟγ), 
ήΟέλησε νά δόκιμά?*/] τελευταΐον καί ύ- 
πέοτατον αγώνα.

—  'Ά γ ιε  Πάτερ, προσέΟηκεν ό 'Ρ α 
φαήλ μ ετά  πάθους, αυτός ο Γαφφαρέλ
λης είναι αναίσθητος! τόν παρεκάλεσα, 
τόν ικετέυσα, ά λ λ ’ εις μάτην, έπεμψα 
πρός αύτόν δοΰκας, καρδιναλίους, μονα- 
y ούς διά νά πειραΟώσι νά άποσπάσωσι 
την συγκατάΟεσίν του ! Είναι ακλόνητος 
ώ ;  βρά/ος. Ί Ι  δύναμην νά έλκύσω πρός 
τό μέρος μου την σύζυγόν του είς την ο 
ποίαν άρέσκω πολύ, άλλ* ή χονδρόσωμος 
αυτη γυνή προτείνει έαυτήν ώς πρότυπον, 
καί ή Ύμετέρα Ά γ ιότης  εννοεί δτι δέν 
έχει διάΟεσιν νά παραχωρήσ*/: είς τήν θυ
γατέρα της τήν τιμήν τήν οποίαν ώ/ει-  
ρεύΟη δι* έαυτήν.

—  Καί ή νέα, είπεν ό Λέων Γ, τ ί  
φρονεί ή νέα ;

—  νΩ ! ή νέα σιωπά, άλλά ‘πόσον εύ- 
γ λ ώ ττω ς  όμιλοΰσιν άντ’ αύτής οι οφθαλ
μοί της οϊτινες ταπεινοΰνται άμηχανοΰν- 
τες πρό τοΰ παρωργισμένου βλέμματος 
του πατρός, και μοι πέμπουσι κρυφίως 
άφωνον επ ιδοκιμασίαν! είμαι βέβαιος 
περί τής νέας.

_ _ _ _  \ο**τόν δλα δύν*ντ<Ύ· y-I
σΟώσιν.

—  Ά γ ι ε  Ιΐάτερ, οι καλοί ουτοι λόγοι

μοί άποδίδουσι τήν ζωήν* αισθάνομαι δτι 
άνευ υμών Οά άπέΟνησκα.

—  Υιέ μου, προσέΟηκεν ό πάπας ,  θά 
σοί εγχειρίσω δ ιαταγήν  υπογεγραμμένων 
διά  τής /ειρός μου διά νά άφήσ/ι ό επ ί
μονος αυτός Γαφφαρέλλης τήν θυγατέρα 
του νά γρησιμεύση ώς πρότυπον* και δ
ταν  τελειώσν] τό έργον σου, Οά έλθω νά 
τό ΐδώ μεθ* όλης τής αύλής μου.

Εις τάς λέξεις ταύτας ό 'Ραφαήλ προσ· 
έπεσε παράφορος έκ τής χαράς είς τους 
πόδας του Α γ ίο υ  Πατρός καί έφίλησεν 
αυτούς μετά  κατανύςεως. "Έπειτα, έφω* 
διασμένος μέ τήν κυριαρχικήν διαταγήν, 
τρέχει είς τό  έργαστηριον του Γαφ'ραρέλ- 
λη δστις κράζει βλέπων αύτόν*

—  Κύριε ζωγράφε, ένόμιζα δτι  άπηλ- 
λάγην άπό τάς ένο/λήσεις σας' δέν θά 
επ ιτύχετε  δ , τ ι  ήρνήΟην είς τόσα; εκλαμ
πρότητας, είς τόν έκλαμπρο τα τον Άσ-

• * t «
τραχάνον, είς τόν εκλαμπρότατου Κολόν- 
ναν, είς τόν έκλαμπρότατον Ούρβινον, είς 
τόν δοΰκα Καπριόλαν, είς τόν δοΰκα Ψρεσ· 
κοβάντε, είς δλους τούς ψαρούς, τούς μαύ
ρους, τούς λευκού; καλογέρους οί όποιοι
Οά έκαανον πολύ καλλίτεοον νά περιωοί-
γ  1 1 » »ζοντο είς τάς  προσευχά; τω ν ,  παρά νά
πηγαίνουν νά βλέπουν τάς είδωλνΟλατρι* 
κάς εικόνας' ά ;  παύσουν πλέον τά  λόγία, 
πηγαίνετε. —  Είμαι κύριος τής Στέλλας!

Είς τήν έκρηξιν τής οργίλης φωνής τοΰ 
Γαφαρέλλη, ή σύζυγός του καί ή θυγά- 
ττ,ρ του προσέδραμον τρέμουσαι και έ· 
σταμάτησαν ίδουσαι τόν 'Ραφαήλ 03τις 
άτάραχος καί μειδιών είπε τω  Γαφφα- 
οέλλη*i ·

—  Μετά μίαν ώραν, ή Ουγάτηρ σας 
Οά ηναι είς τό έργοστάσιόν μου.

—  Ί Ι  Ουγάτηρ αου ! Οά σάς έφόνευα 
πρότερον, έκραξεν ό βίαιος Ψορνάρος· μή
πως νομίζετε οτι είσΟε Ικανός νά παλαί- 
σετε εναντίον μου \ Κύριε ζωγράφε, μετά 
μίαν ώραν ή Ουγάτηρ μου θά ίνα ι  είς τήν 
οικίαν σας, ώ ! per  Dio, τούτο είναι α
δύνατον, Εμπρός, ας π α ^ ^ μ ε ν  τέλος δ
λας αύτάς τάς φλυαρίας, καί έστω κατα
ραμένη ή ήμέρα κα τά  τήν οποίαν είδατε 
τήν Στέλλαν.

—  ΛΆς Λ&γιυ, n*upvocpt, υ ι ι
fxat νά παοαλάβω την θυγατέρα σας, «ρ* 
κεΐ νά συγ^ατατίΟεται.

*?·.

—  Ά λ λ ’ α ύ τ ό ς  ό ά ν θ ρ ω π ο ς  ε ίν α ι  τ ρ ε 

λ ό ς ,  ε ΐπ ε ν  ό Γ α φ φ α ρ έ λ λ η ς  δ σ τ ι ς  η τ ο  είς 

ά κ μ ^ ν  ν ά  πράζνι  δυσαρεστώ ν  τ ι ,  δ τ α ν  
ό ‘Ρ α φ α ή λ  έσυρε χ ά ρ τ η ν  έ/. τ ο ΰ  θ υ λ α κ ίο υ  

το υ  κ α ί  τ ο ν  έΟη/.εν ύ π ο  τ ά  β λ έ μ μ α τ α  το ΰ

οίρτοποιοΰ.
Ό  Γ α φ φ α ρ έ λ λ η ς  ε λ α β ε  τ ό ν  χ ά ρ τ η ν ,  

τόν  ά ν έ γ ν ω σ ε ν ,  έ τ ρ ιψ ε  το υ ς  ό φ Ο α ) μ ο ΰ ;  
Οπό έ κ π λ η ς ε ω ς ,  μ ε τ έ β η  έ/. τ η ;  οργής  εί;  
τή ν  ά π ο λ ίΟ ω σ ιν ,  έ/. τ ή ς  ά π ο λ ιΟ ώ σ ε ω ς  είς 

τή ν  έ γ κ α ρ τ έ ρ η σ ιν ,  έκ  τ ή ς  έ γ κ α ρ τ ε ρ η σ ε ω ς  

είς ' ή ν  κ α τ ά ν υ ς ι ν .
—  Ό  " Λ γ ι ο ς  π α τ ή ρ ,  α ν έ κ ρ α ζ ε  μ ε τ ά  

φ ω νής  τ ε τ α ρ α γ μ έ ν η ς ,  il santissimo Pddre!
Κ α ί  έ π ε σ ε ν  έ π ί  τ ώ ν  γ ο ν ά τ ω ν  τ ο υ  κ α -  

λ ΰ π - ω ν  δ ι '  α σ π α σ μ ώ ν  τ ή ν  π α π ι κ ή ν  δ ι α 

τ α γ ή ν .
Ί Ι  σκηνή ήτο θεατρική'.
Ί Ι  σ ύ ζ υ γ ο ς  τ ο ΰ  Γ α φ φ α ρ έ λ λ η  γ ο ν υ π ε -  

τ ε ϊ ,  ή ϋ τ έ λ λ α  τή ν  μ ι μ ε ί τ α ι ,  κ α ί  ό Γ α φ 

φ α ρ έ λ λ η ς  π ρ ο σ ε ύ χ ε τ α ι  έ ν δ ο μ ύ χ ω ς  ο ι λ ώ ν  
κ α ί  δ ι δ ω ν  είς τ ή ν  μ η τ έ ρ α  Λ ου κ ία ν  κ α ί  εις 

τή ν  Σ τ έ λ λ α ν  νά φ ι λ ή σ ω σ ι  τ ή ν  ίεραν υ π ο 

γρ α φ ή ν  ή τ ι ς  ε ρ ρ ιπ τ ε ν  εις το υ ς  ο φ θ α λ μ ο ύ ς  

τ ω ν  α ίφ ν ιδ ία ν  λ ά μ ψ ι ν .  Ό  ’Ρ α φ α ή λ ,  δρ- 

6ιος, π α ρ ε τ ή ρ ε ι  μέ β ρ α χ ίο ν α ς  ε σ τ α υ ρ ω μ έ 

νους τή ν  ά λ λ ό κ ο τ ο ν  έκείνην  σκηνήν  !

Ό  Γ α φ φ α ρ έ λ λ η ς  ε γ ε ί ρ ε τ α ι  μ ε  καΟύ- 

γρους  ο φ θ α λ μ ο ύ ς ,  π α ρ α τ η ρ ί ΐ  τ ή ν  κόρην 

το υ ,  β λ έ π ε ι  τ ή ν  γ υ ν α ΐ κ ά  τ ο υ ,  θ ε ω ρ ε ί  τόν  
' Ρ α φ α ή λ ,  σ τ ρ έ φ ε τ α ι  σ υ γ κ ε κ ιν η μ έ ν ο ς  πρός  

τ ή ν  Σ τ έ λ λ α ν  κ α ί  τ?ί λ ε γ ε ι '
Ό  * Α γ ιο ς  Π α τ ή ρ  ώ μ ί λ η σ ε ν ,  ύ π α γ ε  νά 

έκ δ υ θή ς  ώ ς  Γ α λ ά τ ε ι α ,  άφοΰ  τ ό  Οελει ό 
π ά π α ς .  ( ’Α κ ο λ ο υθ ε ί . )

ΠΡΟΦΗΤΙΚΗ ΔΥΝΑΜ1* 
Τ Η ί  Ψ Υ Χ Η ^

" Ο τ ι  φέρομεν  έν ή μ ΐν  α ύ τ ο ΐ ς  ψ ^ χ ή ν ,  

τ .  έ. ουσίαν  ά ϋ λο ν  κ α ί  π ν ε υ μ α τ ι κ ή ν ,  δ τ ι  

ή ψ υ χ ή  α υ τ η  εΐνε α ύ τ ε ν ε ρ γ ό ς  κ α ί  α υ τ ε 

ξούσιος κ α ί  δ τ ι  δ ι ’ α υ τ ή ς  ο ά ν θ ρ ω π ο ς  

υ π ε ρ έ χ ε ι  τ ώ ν  λ ο ι π ώ ν  ζ ω ω ν  (α ) ,  γ ί ν ε τ α ι

(α )  Π«ρϊ τής οιαφοράς τ ή ;  ψ υ χ ή ς  ι ώ ν  ζώ ω ν  

aitb τ ή ;  τοΰ ανθρώπου β λ έ π ε  την π£ρΙ ψ ^ χ ή ί
•  ΐ  * r. * *  —  —  r  f  ί  -  Μ

π ρ β γ μ α τ ι ι α ν  του ··
Σ. Σ. Β.

δήλον οΰ μόνον έξ άλλων τεκμηρίων, 
ά^ερ οί φιλοσοφουντες καί θεολογούντε; 
παράγουσιν, άλλα καί έ ;  αύτής τής προ
φητικής δυνάμεως τής ψυχής. Έώ ντε;  
ενταύθα τάς τε τών προφητών λαμπρά; 
προφητείας, τάς πρό αιώνων έςενεχΟείσα; 
καί θαυμασ-.αν πλήριυσιν λαβούσας, καί 
τάς τοΰ Ίησοΰ Χρίστου κο»1 τών Ά π ο -  
στόλίον και πολλών άνδρών, άναφέρομεν 
τάς έξης, ών τό κύρος καί τήν αύΟεν- 
τείαν άφίεμεν είς τόν αναγνώστην ν’ άπο- 
δεχΟή ή [ΐ.ή. Παραπέμπομεν δέ τόν βου- 
λόμενον εις τό τετράτομου σύγγραμμα 
του Louis Figuier (τόμ, 4, σ. 1 3 0  και 
έξής), οστις έγγυαται περί τοΰ κύρους καί 
v?,c αλήθειας αύτών. Ήμεΐς αποδεχόμενοι 
τήν πνευματικότητα τής ψυχής, άποδε-  
/όμεθα καί τό κύρος τών ύπό τοΰ Louis 
Figier άναφερομένων προφητειών. Ί ικ  των 
πολλών έν τώ  συγγράμματα τ ο ΰ Κ , Ρ ’̂ αΐοΓ 
αν/.αονευου.ενων προφητειών μεταφερομ*ν 
ενταύθα τάς ές/ς*

Ό  π α τ ή ρ  B eauregard  έν τ ι ν ι  λ ό γ ω ,  

δν ά π ή γ γ ε ι λ ε ν  ο λ ίγ ο ν  πρό  τ ή ;  Γ αλ , ιλ κ ής  

έ π α ν α σ τ ά σ ε ω ς  έν ττι Ν. tre  D am e τ ώ ν  
Παίϊΐσίων άνέκραξεν  έμ π ν ε ό μ εν ο ς .  (fΛ α ι ,  

» Κ ύρ ιε ,  οί ναο ί  σου Οά δ ι α ρ π α σ θ ώ σ ι  κ α ι  
« κ α τ α σ τ ρ α φ ώ σ ι ν ,  α ί  έο ρ τα ί  σου θά  κ α τ α ρ -  

ογηΟώσί, τ ό  ονομά  σου Οά β λ α σ ρ η μ ή τ α ι ,  

»ή  λ α τ ρ ε ί α  σου θά  προγραφή, ,  τ ά  ιερά  

ε α σ μ α τ α ,  τ ά  ό π ο ια  α ν τ η χ ο ύ ν  έ π ι  τ ώ ν  
κ ιερών θ ο λ ώ ν  πρός δ ο ζ α ν  σου, θ α  δ ι α -  

»δε*/Οώσιν ά σ ε μ ν α  κ α ί  ανίερα. Κ α ι  συ 
ϊ)Οεότης τ ή ς  Ι ν . δ ω λ ο λ α τ ρ ε ια ς  ά σ ε μ ν ο ς ,  

» α ν α ιδ ή ς  Α φ ρ ο δ ί τ η ,  Οά κ α τ α λ ά β τ , ς  τ ή ν  

» Οέσιν τ ο ΰ  ζ ώ ν τ ο ς  Θ εοΰ ,  Οα καθίσνις έ π ί  
» τ ο ΰ  θρόνου τ ώ ν  ά γ ί ω ν  κ α ί  θ α  δεχΟίϊς  τ ο  

» άσεμνον θ υ μ ί α μ α  τ ώ ν  νέων σου λ α τ ρ ε υ 

τ ώ ν »  !
Ό  α ύ τ ό ς  Ίερ ο κ ή ρ υ ξ  βρ α δύ τερ ον  κ η ρ ύ τ -  

τ ω ν  έν τ ώ  π α ρ ε κ κ λ η σ ίω  τίον Β ε ρ σ α λ λ ιώ ν  

έν κ α ιο ώ  τ ή ς  Τ εσ σ α ρ α κ ο σ τή ς  π ρ ο α ν ά γ 
γ ε ι λ ε  π α ρ ό ν τ ω ν  τ ώ ν  βασιλεοον τ η ν  τ ρ ο -  

μ,εράν εκείνην α ν ε μ ο ζ ά λ η ν ,  η τ ι ς  ε μ ε λ λ ε  ν 

άνατρέψτ] κ α ί  ά ν α τ α ρ ά ξ / ι  τ ή ν  Γ α λ λ ί α ν .
Έ ν  έ τ ε ι  1 7 8 4  ά ν θ ρ ω π ό ς  τ ι ς  Suzanne 

Labrousse  ε ίσ ή λ θ εν  ήμέοα ν  τ ι ν ά  έν τ ιν ι  
π α ρ ε κ κ λ η σ ί ω .  Έ κ ε ΐ  γ ο ν υ π ε τ ή σ α ς  π ρ ο α ν ή γ 

γ ε ι λ ε  τ ή ν  σ υ γ κ ά λ ε σ ι ν  τ ώ ν  Τ ά ξ ε ω ν  6 η -  
> ώ ν  « Λ ο ιβ ώ ς  κ α ί  τ ή ν  έπογνίν .  " Ε κ τ ο τ ε  

έ β ά δ ι ζ ε *  κ α θ ’ έ κ ά σ τ η ν  π ρ ω ία ν  μ έ χ ρ ι  τ η ;



ύυγκαλέσεω; τών Ταζεων άναγιγνώσκων 
τό Ave Maria ήτοι Χαιρε Μαρία.

Μχραλείποντες πολλάς άλλας προφη
τε ία ;  άναφερομένας έν τώ  συγγράμματι 
του Κ. Figuier μεταφέρομεν χάριν τών α 

ν α γ ν ω σ τ ώ ν  ττ,ς Βιβλιοθήκη; τήν λαμπράν 
*αί θαυμαστήν του Καζώτου (Cazot) 
π ρ ο φ η τ ε ί α ν ,  έ'ήνεγκεν ενώπιον φιλο
σόφων καί λογίων.

«Μοί φαίνεται, λέγει ό La l la rp e  δτι 
Γ η τ ο  y θές. Μεσοΰντος του 1 7 8 8  έκλήθη- 
ι ϊμ ε ν  εΐς τράπεζαν παρά τινι διασήμω 
)>συναδΐλφω άκαδημαϊκώ. Οί συνδαιτυ- 
3>μόνες ησαν πολυάριθμοι, τ ΙΙσαν όέ ουτοι 
χχύλικοι, συνήγοροι, άκαδ/,μαίκ'-ί κτλ .
» H τροφή ητο άφθονος κατά τό σύν-Λθε;.
2  Είς το έπιδόρπιον οί οίνοι τής Mulvoi- 
?)sie καί τη ;  Κωνσταντίας προσετιΟεσαν 
3)είς τήν φαιδρό τητα τή ;  καλής συνανα^ρο- 
»φής και τήν ελευθεριότητα εκείνης, ήτ ι ;  
«είνε συνήθης είς τοιαύτας συναναστρο- I 
»φάς καί συμπόσια. *Έφθασε και ή στιγ-  
»μή καθ’ τ ά  πάντα  έπιτρέπουσι τόν 
»γέλωτα .  Ό  C ham fort  άνέγνωσεν τ,μΐν 
γ τάς ασεβείς και ακολάστους διηγήσεις, 
»τάς οποίας αί Κυριαι ήκουον τοσοΰτον 
τ>ήδέως καί ευχαρίστως, ώστε δέν κατέ- 
Λφυγον είς τό ριπίδιον. Μετά τοΰτο ήχο- 
ϊλούθησαν άμετροι είρωνεΐαι κατά τής 
^θρησκείας* ό μέν άνεγίγνωσκε περικοπήν 
2>τής Παρθένου (Αυρηλίας), ό δέ άπήγγελ- 
»λε τους φιλοσοφικούς στίχους του Di-*
>ιrlerot- Οί πάντες έγέλων, οί πάντες όι*
»α ^ευφημιών έζύμνουν τά φώτα, άτερ ή 
^φιλοσοφία δ έχεεν είς δλας τά ;  τά'ε·.ς 
»καί ατινα έμελλον οσον ουπω νά ένερ- 
»γήσωσι τήν έπανάστασιν και νά φέρωσι 
»τό βασίλειον τής ελευθερίας έν Γαλλία.

» Αλλ’ εί; μόνον συνδαιτυμών δεν με* 
ί τ ε ΐ χ ε  τής γενικής ταύτης χαράς καί εύ- 
»0υμίας καί μόλις ήσύχως καί ήρέμα 
»έζήνεγκεν αστεϊσμούς τινας, ’ ΐΐτο δέ ου* 
χ> τ ο; 6 Καζώτος, άνήρ αξιέραστος καί 
«πρωτότυπος,

α Ό  Καζώτος λαμβάνει τόν λόγον καί 
»5ιά σπουδαιοτάτου ΰφους λίγει*

— * Κύριοι, έστε ευχαριστημένοι’ διότι 
» πάντες Οά ϊδητε τήν μεγάλην καί ύψη- 
»λήν έπανάστασιν, *?ιν τόσον επιθυμείτε. 
ρΓνίυριζετε οτι είμαι ολίγον προφήτης*

»έπαναλαμβάνω λοιπόν νά είπω ύμϊν 
»δτι  Οά ϊδητε αυτήν.

—  Ά πηντησαν διά τής γνωστής εκεί
ν η ς  ρήσεως. αΕίς τοΰτο δέν πρέπει νά 
»ήνέ τις μέγας μάγος.»

—  *Έστω· άλλά πρέπει νά ήμαι όλί- 
τγον μάγος δι* οσα μέλλω νά εϊπω είς υ* 
»μάς. Γνωρίζετε τ ί  Οά συμβ*?) κατά τήν 
«έπανάστασιν, τ ί  Οά συμβή εις ΰμας τοΰς 
Βπαρόντας ενταύθα καί όποιον έσται τό 
ΰάποτελεσμα α ύ τ ή ; ;

—  Ίδωμεν, είπεν ό Κονδορσέτ μετά 
αύπουλότητος καί εύηΟείας* ό φιλόσοφος 
»δέν λυπεΐται άπαντών προφήτην.

—  41’μεΐς, κύριε Κονδορσέτ, υπό τήν 
»ατέγην φυλακή; 0* άποθάνητε έκ δ/,λη* 
»τηρίου, δπερ Οά φέρετε, ι /  άποφύγητε 
dτόν δήμιον, έκ δηλητηρίου όπερ ή εύόαι· 
ομονία τών χρόνων εκείνων Ο1 άναγκάστ) 
»υμά; νά φέρητε πάντοτε μεΟ' υμών.

—  Μεγάλη έν πρώτοίς έκπλη^ις* άλλ’
» ενθυμούμενοι οτι ό καλός Καζώτος είνε 
«υποκείμενος είς τό νά όνειρώτττι έζυπνο; 
Βαύ;άνουσι τόν γέλωτα .

—  Κύριε Καζώτε, ή διήγησις, $ν διτ,· 
ργείσΟε είς ήμα; δέν είνε τόσον ευάρεστος, 
»ώ; ό i f d f i t r o c  ΑιάδυΛόζ Σ α ζ  (α). Πώ; 
»άναφέρε:ε δεσ;; ωτήρια, δηλητήρια, δη* 
»μίους ; Τί κοινόν έχουσιν ταΰτα  προ; 
»τήν φιλοσοφίαν, πρός τό βασίλειον τοΰ 
*» Λόγου ;

—  *Ότι λέγω  ΰμιν είνε αληθές* έν ό· 
ονόματι τής φιλοσοφίας, τής φιλανθρω
π ί α ς ,  τής ελευθερίας, ΐ π ί  τής βασιλεία; 
οτοΰ λόγου, θ' άποθάνητε ώς προλέγω 
»ΰμίν. ‘Ο λόγο; Οά βασιλεύ*/), ό λόγος 
»0ά έχη ναοϋς καί δέν Οά υπάρχωσι πλέον 
»καθ’ άπασαν τήν Γαλλίαν άλλοι ναοί rt 
οί ναοί τοϋ λόγου (β).

—  Τη αλήθεια, είπεν δ Chamfort σ«ρ· 
οκαστικώς γελών, άλλ* ΰμεις δέν θά ει- 
&σθε ίερευς τών ναών εκείνων.

—  Τό πιστεύω* άλλ* υμεϊς, Κ. Cham* 
►foit όςτις θά είσαι λίαν άζιος ίερεΰς τοΰ

(α )  Σ ύ γ γ ρ α μ *  του Καζώτου»
(β) Γνωατδν, oci κατ* την μιγάλην Γαλλ. 

έπανάστασιν αί μίν ίκκλησίαι |κλ*ίσ0ηβ«ν( cl 
lipiTc έδιώγΟτ,σαν, d I I  ίνύρων πάπβς 
ή έβίομίς κατηργήθη χ»ί ίατήΟη βγβλμ* 
του Λίγου (τοϋ άν6ρωπ(νου).

»ναου τοΰ Λόγου, υμείς θά κόψ/,τε τάς I 
»τάς  φλέβας δ ι’ είκοσι δύο πληγών ξηρα- 
ίφίου καί δμως δέν Ο1 άποθάνητε αμέσως

μ ετά  μήνας τινάς.
—  ΓΙαρατηροΰσιν άλλήλους καί έζακο· 

»λουθοΰσι γελώντες.
'Τμεΐς, Κύριε Ving-d" A rg y r ,  δεν 

»θ’ άνοίζητε μόνο; σας τάς φλέ€<*ς· άλλ* 
»άφοΰ άνοί;ιοσιν αΰ:άς άλλοι δεκάκις έν 
»μια ημέρα, διά τ/,ν έκ ποδάγρας προσβν 
»λήν, 0’άποθάνητε τήν νύκτα. — 'ϊ 'μεΐς ,  
d Κύριε Nicolai, Ο’ άτοΟάνητε έπί τοΰ ί- 
»κριώματος, ώς καί ό Κ .  Bailly·

—  Ά  ! Ε υ λ ο γ η τ ό ς  ό Θεός,  ε ίπ ε ν  ό 

a R o u c h e r ,  ό Κ .  Κ α ζ ώ τ ο ς  φ α ί ν ε τ α ι ,  δ τ ι  
» π ρ ο φ η τ ε ύ ε ι  μόνον π ερ ί  τ ώ ν  Ά κ α ό α μ α ι -  
» κ ώ ν  έκφέρω ν  κ α τ ’ α ύ τ ώ ν  τρομεράν  ά π ο -  I 

» φ α σ ιν .  Κ α ί  έ γ ώ  χ ά ρ ι ς  τ ώ  Θ ε ώ  . . .

~  Καί υμείς, Κ. B oucher  θ’ άποΟά 
Βνητε έπί τοΰ ικριώματος.

—  "Ω 1 Έστοιχημάτισεν, άνέκραςαν 
» πάντες* ο^μοσε ν’ άφανίστ, ολους ήμας.

—  ’Ό χ ι ,  έγώ δέν ώμοσα.
—  *ίΙμε ϊς  λ ο ιπ ό ν  Οά ΰ π ο τ α χ θ ώ μ ε ν  είς 

« τ ο ΰ ς  Τούρκους κ α ί  τοΰς  Τ α τ ά ρ ο υ ς  . . .
—  *Όχι* υμείς Οά κυβερνασθε υπό τοΰ 

9  λόγου, ώς είπον. Οι μελλοντες να μ&*
)> ταχειρισθώσιν ΰμας ούτως Οά ήνε παν- 
» τε; φιλόσοφοι, πάντες υπηρεται τοΰ λο- 
τγου ' Οά έχωσι πάντοτε  άνά στόμα τάς 
Μαύτάς φράσεις, τας όποιας άπό μιας ώ· 
ϊ) ρας α παγγέλλετε ,  Οά έπαναλαμ.βάνωσι 
» τ ά  γνωμικά σας, Οά παραθέτωσι στί- ' 
» χους τοΰ Διδερωτου καί τής παρθένου
» Αυρηλίας.

—  Διελέγοντο κ.ρυφίως* βλεπετε  ελε* 
»γον πρός άλληλους ησυχως, οτι εινε 
τρελλός* νομίζουσιν ότι άστει',εται και 
5) ομως αναμιγνύει πά ντοτε  τ α  τεραστια
®είς τάς αστειότητας.

—  Μάλιστα, είπεν ό C ham for t ,  άλλά 
»τά  τεράστιά του δέν είνε εΰχαοιστα* 
Λείνε άςιος κρεμάλας. —  Καί πότε  θά 
»συμβώσι ταΰτα Κ. Κ α ζ ώ τ ε ;

— Δέν Οά παρέλθωσιν ί ζ  έτη καί πά ν-  
»τα θά έκπληρωθώσιν.

—  Ίδου άληΟή θαύματα, είπεν 6 La 
sH arpe*  άλλ’ ευτυχώς έμέ θεωρείτε μη* 
»δέν.

w  ft-y 0«VJ!Aa. Κ *5θΐ· (f t  ΗβΓρ0,^ ·· - ι < « ·
ΰλχ ι  θαΰ[Λα "λίαν s/.txatov, «tcyivtyijsv ό 

[Ε Θ Λ ΊΚ -ΙΙ Β1ΒΛΙΟΘ11Κ.Ι1]

Κ α ζ ώ τ ο ς ·  Οά γ ίνν )τε  χ ρ ισ τ ια ν ό ς  ( a ) .

—  Μεγάλαι έϊ;ευφ·/·,[/.ίαι έν ττ, συνα
ναστροφή.

—  "Α ! έπανέλαβεν ό Cham fort, εψ.*·. 
Βέβαιος, άν jjl τ?ι ά 7ϊθ0 άνωαεν} ότι ό τε ό 
»La H j rp e  θά f a t  χριστιανός ψ ε ΐ ς  θά 
εϊ'λεΟα αθάνατοι.

—  ' Ι ΐ / ε ΐ ς ,  είπε τότε ή Κ. G ram m o n t ,  
n-Jjvr/i i;  έσαέν* εϊαεΟα ευτυχείς, δχ ι  
»5t*5τι ού'^έν ΧυνάαεΟα χ.*ι ού5εν σ-Λ[λαί- 
Βνοι/.εν έν ταΐς έτιανχστάσεσιν. Ειαεθα oi- 
Β'^έν, ό^ι ί ' .ότι δεν άν«(Αΐγν\><$ιιεΟ* 7ταν- 
Βτοτε έν αϋτκΐ; ,  άλλά διότι εινε άττοόε- 
ίδεγμένον νά ρ.*/) ττιοσβαλλωσιν ήαάς τά ;
» γυναίκα;.

—  Μάττ,ν  δέν  9' ά ν α ΐΛ ίχ θ ί τ ε ,  Κ υ ρ ία '

» τό φΰλόν  σας  τ ό τ ε  5εν θ ά  [Λειν^ άπρόσ* 
» βλ ·Γ ,τ ιν  θ ά  |Λ ε :εχ ε ιρ ιο θώ σ ιν  τιμάς χο>οις

«δ ια ί ' .ρ ' .σ ϊω ; .
—  Ά λ λ ά  τ ι  λέγετε ,  Κύριε Καζώτε ; 

ΒΰΐΛεϊς προλέγετε τό τέλος τοϋ κόσμου.
—  Λεν γ ν ω ρ ί ζ ω  ττερί α ΰ τ ο ΰ  τ ί π ο τ ε *  

β άλλ* ό , τ ι  γ ν ω ρ ί ζ ω  ε’νε δ τ ι  '/ίμεΐς, Κ υ ρ ία  
κ Λ ούκ ισ σα ,  θά  όδτ ,γτ ,θ ί ιτε  είς τ ό  ΐ / . ρ ίω μ α '  

ΒχαΙ π ο λ λ α ΐ  δ έ  ά λ λ α ι  *υρ ία ι  μ ί θ ’ ΰ μ ω ν  
Βϊ 'χουσαι  τ ά ς  χ ε ΐ ρ α ς  δ ε δ ε α έ ν α ς  onioOsv 

» 0 ά  όδ/,γ-Λθώσιν έ ' Ι  τ ή ς  ά μ α ξ ί δ ο ς  τ ο ΰ

Β δ'/!{Αίθ·>.
—  ν Α  ! ε λ π ί ζ ω ,  δ τ ι  θά  ε χ ω  τ ο ύ λ ά -  

β μ ισ τό ν  τ ό τ ε  ά μ α ξ α ν  κεκλε ισ μέν / ιν  δ ι ά

Βαέλανο; υφάσματος.
—  " Ο / ι  Κ υ ρ ία - Κ υοία ι  ά ν ώ τ ε ρ α ι  0- 

ίυ ,ώ ν  θ ά  " μ ε τ ε ν ί χ θ ώ σ ι ν  έ τη  ά μ α ξ ί δ ω ν  ε -  

Β χ ο υ σ α ι  τ ά ς  χ ε ΐ ρ α ς  δ ε δ ε μ ε ν α ;  ω ς  υ μ ε ι ; .

—  Άνώτεραι Κ υρία ι! .  . . ήγεμονίδες 
ί  ίζ α ϊματο; ϊσως !

—  Άνώτεραι άχ,όμ.ϊΐ κ υ ρ ία ι .
 Τ ό τ ε  έ γ έ ν ε τ ο  τ α ρ α χ ή  λ ί α ν  έκφρα^

Β στ ικ ή ·  ή  μ ο ρ φ ή  τ ο ΰ  ο ι κ ο δ ε σ π ό τ ο υ  ή λ -  

, Β λ ο ιώ θ η .  Οί  χ α ρ ι ε ν τ ι σ μ ο ί  xotl α σ τ ε ϊ σ μ ο ί  
» τ ο ΰ  Κ" Κ α ζ ώ τ ο υ  έ λ ά μ β α ν ο ν  ο π ο υ δ α ι ό -  

Βτερον χ α ρ α Λ τ ή ρ α .  'U Κ υρία  G ra m m o n t  
»ί'να δ ιαλύστ)  τ ή ν  τ α ρ α χ ή ν  κ α ί  σ ύ γ χ ι σ ι ν ,  

» τ ή ν  έ π ε λ θ ο ΰ σ α ν  ε ί ;  τ ή ν  σ υ ν α ν α σ τ ρ ο φ ή ν ,  
β δ έ ν  έ π έ μ ε ΐν ε ν  είς τ ή ν  τ ε λ ε υ τ α ί α ν  ά π ά ν -  

I « τ η σ ι ν ,  ά λ λ ’ ε ί π ε  χ α ί ρ ο υ σ α  κ α ί  μ ε τ ά

I « χ ά ρ ι τ ο ς .

(a ) Γνω»τί>ν ότι έ  β ι ϊσ ιή ί  I a H a r p e  μ ι τ β  

I τλν Γαλλικήν έπανά«τ*«ιν  iytvtxo χ ρ ισ τβ 'Ί -  

|  χώτατος·



"" " "  ■

—  *Ως βλέπετε ,  δέν θά μοί άφνίσωσιν 
»ούδέ πνευματικόν,

νΟ χ ι  Κυρία4 δέν θά έ'χητε οΰτε πνευ- 
»ματικόν οΰτε άλλον τινα, —  Ό  τελευ- 
»ταΐος,  δστις θά φονευθη, και θα τω  
«έπιτραπη νά εχνι ένα, θα εινε . . .

—  ’Ενταύθα έστη ολίγον.
—  Καί τίς λοιπον θα εΐνε ό ευτυχής 

s εκείνος θνητός, δστις θά έχνι τό προνο-
μιον τοΰτο ;

—  Αύτό Οά είνε τό μόνον, δπερ θα 
1)5οθνί αύτώ" αυτός δέ θά εινε ό βασι- 
»λευς τής Γαλλίας.

—  Ό  οικοδεσπότες ήγέρθη όρμητι- 
»κώς και οί πάντες μετ’ αύτοΰ καί βα* 
»δίσας πρός τόν Καζώτον είπε μετά  συγ-
»κινήσεως.

a Φίλε Κ. Κ αζώ τε ,  αρκετά διή^κεσεν 
»ό πένθιμος 'χαριεντισμός σας* εκτείνετε 
»αύτόν πέραν τοΰ δέοντος, και εμβάλλετε  
»ΐ*!ς προφανή κίνδυνον καί την συνανα- 
» στροφήν, ής αποτελείτε  μέρος.

ο 'Ο Καζώτος δέν άπεκρίνετο και τα
μ τοιμάζετο ν’ αποχωρήση, δτε ή Κ. 
« G ram m ont  θέλουσα ν’ αποφυγή το σπου- 
ΰδαΐον καί νά έπαναγάγν) τήν ευθυμίαν 
)>προύχώρησε πρός αύτόν καί ειπεν.

—  Κύριε προφήτα, λέγεις ήμιν τά  
»ί/έλλοντα συμβήναι, άλλά όέν λέγεις 
r / .αί τήν σήν τύχην ;

—  Κυρία, άπήντησεν ό Καζώτος, άνε- 
ϊίγνωτε τήν πολιορκίαν της 'Ιερουσαλήμ 
»παρά τω Ίωσήπω;

—  Μάλιστα, ε ίπ ε ν  καί τίς δέν άνέ- 
γνω ταύτην ;

—  Πολ,λά καλά Κυρία* έν τη πολιορ- 
»κία εκείνη, έπί έπτά  δλας ημέρας αν* 
«ΰρωπός τις περιήρχετο έπί τών έτεάλ- 
ΰξεων τοΰ φρουρίου θεώμενος τους πολιορ- 
»κοΰντα; καί πολιορκουμένους καί (ϊοών

»λήμ J Ούαί σοι Ιερουσαλήμ ! ούαί δε καί 
«εις έμέ ! Τή έβδομη ΐμ έρα ,  δτε έπέραι- 
i>ve τόν θρήνον του, λίθος βληθείς έκ τώ> 
©εχθρικών μηχανών συνέτρ-.ψε τή ;  κεφα* 
α)λήν αύτοΰ. Μετά τάς λέξεις ταύτας  ό 
t Κ αζώ τος  άποχαιρετίσας τους συνδαι
τ υ μ ό ν α ς  άνεχώρησεν (α)

( » )  Ό  Κ α ζ ώ τ ο ;  έ γ ε ν ίτ ο  καί  αύτ·>ς 0 5 μ α  

τ?,; Γ α λ λ ι κ έ ς  i u a v a a x a a t t u ;  καί ιοι  ή γ * νν α · ι

Πρός ταύτην τοΰ Καζώτου τήν προφη· 
τείαν άναφέρομεν ένταΰθα καί τήν έξη; 
συμβασαν έν Σπάρτη έν ετει 1 8 4 5 ,  ή; 
τό άξιόπιστον καί τήν αλήθειαν έγγυόμε- 
Οα παραλαβόντες αύτήν παρ’ άνθρώπων 
αξιόπιστων, αύτηκόων καί αύτοπτών γε* 
νομένων (α).

Έν έτει  1 8 4 5  έν τνί nUia  τοΰ μακα
ρίτου Βωβού έν συναναστροφή, ην αυτός 
προύκάλεσε κατά  τάς χπόκρεω μετά  τάς 
συνήθεις έν τοιαύταις συναναστροφαΐς παι* 
διάς, ό οικοδεσπότης ΰπεχρεώθη νά κάμη 
τόν προφήτην άναγκασθεις είς τοΰτο έκ 
τής λεγομένης Μπερλίνας. Κεκαλυμμένο; 
ών άνωθεν εως κάτω  ήρωτάτο ώς συνήθως.

—  Τί Οά γείνη ουτος, ήρώτησαν ; (δεί- 
ξάντες τόν μοίραρχον Δραγώνα,)

— Αυτός άπήντησεν, Οά πέση καί Oi 
σπάσνι τό πόδι του.

—  Τί Οά γείνη ουτος ; (δείξαντες τόν 
μακαρίτην Κουμουστιώτην, τόν πατέρα 
τοΰ νυν δημάρχου 'Αντωνίου Κουμουστι- 
ώτου.)

—  Αύτός* άπήντησεν, θά φονευθη.
Τί Οά πάθη ούτος ; (δείξαντες τόν μα* 

καρίτην 'Ρουσόπουλον )
—  Λύτός, είπε, 0ά ’βγάλη έν σπυρί 

καί θά ρέψη, (θά φθάρη) και επί τέλονς 
θ* άποΟάνη.ι

—  Τί Οά γείνη ουτος ; (δείξαντε; αύ
τόν τόν οικοδεσπότη?.)

—  Λύτός, λέγει, θά τρελλαΟ?] καί 0* 
άποθάνη.

—  Τί Οά πάθη ο ύ τ ο ς ; (δειξαντες τήν 
σύζυγόν του.)

—  Λύτός Οά ξαναπανδρευθΤί.
—  Τί θά γείνη ούτος ; (δειξαντες τ ίν  

Κ. Μ. Λούλου )
—  Λύχός θ1 άπέλθη είς τό  εξωτερικόν*
Τοιαΰτά τινα έρρέθησαν τότε. Ή  απαί

σιος προφητεία έξεπληρώθη κατά  γράμμ*.

αύτου Ουγάτηρ προσεπ ίΟ ησε  να σ ώ ι η  xiv 

γηραιόν π α τ έ ρ α  έκ τώ ν  ονύχων τώ ν  τεράτων 

U i t  νων, ΓΙϊρΙ Κ α ζ ώ τ ο υ  Εγραψϊ  κ α ί  ή  Κ λ ί . ώ  

έν α ρ ιθ μ ώ  5 3 9  ε^ους 1 8 7 1 .

(α )  Τ α  τ ή ;  π ρ ο φ η τ ι ' α ς  τ α ύ τη ς  ι ί χ ο μ ε ν  ί~ 
κ ο ύ ι ι ι  ί ν  Σ τ ιάρτ^  οντ^ς. Φοβούμενοι  μ ή  γ ρ ά "  

ψ ω μ ε ν  διάοοηα π α ο κ κ α λ ^ α ι ι ι ν  τόν έν Σ π ά ρ τ η  

ήμέττρον φίλον Κ .  Α ν τ ώ ν ι ο ν  Λοΰλον νά γ ? α* 

Ψ{1 χή ί  π ρ ο φ η ; ε ( α ; Ι ν  λ ε π τ ο μ ε ρ ί ί ί ·

Ό  οικοδεσπότης Βώβος μετά  τινας μ ή 
νας έτρελλάΟη καί άπέΟχνεν ή δέ σύζυ
γος αύτοΰ ΰπανδρεύΟη καί πάλιν λαβοΰσα 
σύζυγον τόν νΰν έπ ιζώ ντα  μοίραρχον κ. 
Δημητριάδην. Ό  μοίραρχος Δραγών έσπα
σε τόν πόδα του. Ό  Ι ίχναγ. Τουσόπου- 
λο; άπέΟανεν εκ τίνος εξανθήματος, δ- 
πεο ίΰω* Ημέραν τινα ηρεΟισεν επι το· 
σοΰτον, ώ^τε κχτε3τη  ανίατον καί τώ  
έπήνενκε τόν θάνατον. Ό  Κουμουστιώ- 
της έφ^νεύΟη έ/ τινι συμπλο/-*?, συμοα* 
ση έν Ξτ,ροκάμπω πρός τοΰ; Λίακαιους* 
ή δέ μήτηρ τοΰ Κ. Α. Λούλου μετά 
πολλά έτη ή,αγ/.άσΟη ν’ άπελθ/] εί; το 
εξωτερικόν, είς τήν ’Αλεξάνδρειάν (α).

Έν Άθήναις τήν 2  Λύγούίτου 1 8 7 2 .

Κ .  ΚΕ1ΤΟΡΙΜ1Σ

ΤΑ ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΑΙΧΜΑΛΩΣΙΑΝ

Φ. ΦΙΛΩΝΟί ΚΑΙ Λ. Ν· ΛΕΟΝΑΡΔ1ΔΟΥ

[Συνέχεια ίοε φυλλ. Α ."]

Π ε ρ α ιω θ ε ίσ η ;  δ ε  τή ς  δ η μ ο π ρ α σ ί α ;  τ ε 

λ ε υ τ α ί ο ι  π λ ε ι ο δ ό τ α ι  άνεδειχ^θησαν ό μέν 

Κ α μ ά ρ α ς  δ ι ά  τ ό  δ ίκ α ν ο ν  ά ν τ ι  6 ρ α χ .  i O ,  
ό δ έ  Μ ε λ έ τ η ς  Δ ε λ ι γ ι ά ν ν η ;  δ ι ά  τ ο  Μ ά π ι κ ο  

α ν τ ί  δραχ^. 41 κ α ι  ΙΟ ^ Ο Ο · Μ ε τ ά  t o j . o 
π α ρ ε τ ή ρ η σ α ν  π ά ν τ ε ;  σχ_εδόν δ ι α  το υ  τ η 

λ ε σ κ ο π ίο υ  των*  ό δ ε  λ η σ τ ή ς  Δ?ιμος Π α -  

π ο υ * ζ ή ;  κ α τή λ Ο ε ν  εις τ ό  π ε δ ι ν ώ τ ε ρ ο ν  μ έ 
ρος χ.αί έ π ι σ τ ρ έ ψ α ς  έ ο ε β α ί ω σ ε  τή ν  ύ -  

π α ρ ξ ι ν  π ε ρ ι π ο λ ί α ς -  Τ ο ύ τ ο υ  ενεκα  τεθ ί ,ν -  

τ ο ;  έ π ι  το ΰ  ί π π ο υ  τ ο ΰ  Κυρ. Φίλω*ο> ά  
ν ε χ ω ρ ή σ α μ ε ν  διευΟυνόμενοι  ά ρ κ τ ι κ ώ ς  ότ& 

μ έ ν  κ α * ε ρ χ ό μ ε ν ο ι  βαΟειας κ α ί  α ν ω μ ά 

λο υ ς  τά φ ρ ο υ ς  ό τ έ  δ έ  ά ν ε ρ χ ό μ ε ν ο ι  ά * ο  
τάαους ^ ά χ ο υ ς  και^ διασχ_ιζοντες φ?υ- 
γανώί·/!, π ε τ ρ ώ ν  x.ai δύσβατα μέρο. Oj 
τω  [>.ετά τρίωρον οδοιπορίαν e<pOxsxu.iV 
είς τό ρίΰαα Μ α χ ρ ν ά  ρ ά χ η ·  Κατά τνιν 
πορείαν ταύτην ίίρ/,ισε τό πανταλόνιόν

(a) Τό άνωτίρω απετίλει μίρο; τήί utpi 
ψϋχήί ά. ομιλίας ήμώ- ην άπηγγείλαμεν πέ-

ι ·» » * 2 !14 -rrr· ~ ί̂ ι ΤΤΟ ■
ρ υ ι ι  κ α τ α  ο ο ^ μ υ ρ ι υ ν  «-* ,

ρι>·.ώ ουλλ ό γψ  τοΰ Έ ρ μ ο υ .
ί

μου νά u i  iy.-rr: ό δε Κ. Φίλων έ/.ινδύ- 
νευσε ν’ άνατρα π ή μετά  τοΰ ί'-που, άλλ’ 
ό Νίκο; Τάτϊος  Α/,οτής άν.άα.ατος /.αί ρω
μαλέος κατά τό σώμα και καλός κάνα- 
06; κατά τόν χαρακτήρα και την ψυ/^,ν 
τον έ~ρολάμζανε· εις πολλά  δύσβατα 
μέρη τόν εβοήΟησε, άλλοτε λαμβάνων αύ
τόν έπ’ ώμον, και άλλοτε οδηγών εκ της 
χειρός.

Ιίερί τγ,ν 1 1  περίπου Π . Μ . έκαΟίσα- 
μεν εις τό ρεύμα τής μαχρ'Μς (>ap)C δ
που οί λτ , ίτα ’ι ϊτέργιος και Μελέτης διε- 
τά/Οησαν άπό τοΰς άρ/ιληστάς νά ζυμώ- 
σωσιν πα :ανοήαα  κενώσαντες ούτοι είς

ί rw* t
δύο Cνηώσζρας  τό άλευρον,όπερ την προ
τεραίαν είχομεν λάβει,  και το όποιον άνοι- 
χΟεισης όπ ή ;ε ί ;  τήν πήραν έκ τών φρύγα
νων εί/ εν ολίγον έλαττωθή και ριψαντ&ς 
έν αύ^ώ ψυχρόν υδωρ έκ τοΰ αυτόθι ρεον* 
τος έπελάβό'ντο τής κατασκευής άζύμου  
έ-ω άλλοι ήτοίμαζον τήν πυράν. ’Α,-ροΰ 
δ ’ έπεραιώΟησαν αί έργασίαι αυται, πέν
τε έκ τών λτροτών κατεσκευα,ον χο.Ϊ£~ 
τ σ ι α , άτινα ψήνοντες έμοίραζον εις τους 
άλλους. Εί καί έκ τούτων ά λ λ α  μεν η- 
σαν πά ντη  ανάλατα,  είς ά λλα  δ ’ εϋρί- 
σκετο είς μεγάλους κόκκους τό άλας, j^ · ' ·  
ριφΟέν ήμιτετριμμένον είς ψυχρόν υδωρ 
δεν διελύ^/i, αρκετά έ? άγαμεν, έκτος τοΰ 
Κυρ. Ψιλωνος. Ένω δ ’ ε/.αστος ήμών κα-  
τελάμβανε  Οέσιν οτ:ως παρα^ο^·?; είς τάς 
άνκαλας τοΰ Μοροέως, ό Κ. Φ'.λων κα.&·

. γίνετο είς τήν εκλογήν τής ίδικής τ ο ,  
λέγων: κέδώ τό πέρνει ό ήλιος, έκεΐ ε ί 
ναι κατήφορος· έδώ έχει σκιάν, έκει Οα 
fipa/ ω ,  έκεΐ είναι φρύγανα και άγκυλο- 
νε ι , ϊ  ό φρουρός ειδοποιεί ότι π^ρΐι.ολ.α
(ίαίνει επί τά  ϊχνη μας. ^

*Ά.λλα βάσανα, άλλοι κίνδυνοι. Το ύυ-
στυ /ες  ζώον συναισΟανθέν τήν α ί /μ α λω -
σίαν'του, ά λ λ ’ ΰπήκον άγογγύστως είς τήν
τύ /η ν  του, οϋτε άφηνί^ζεν ου^:ε έ ; ιπ -
πχζετο ,  οΰτε άπεμακρύνετο ήμών αφιε-
μενον ελεύθερον, άν καί εκ τής νεότη-
τος και ατιβχοότνιτός του δέν έφαίνετο α-
πηλλαγμένον το'.ούτων ε;εων.

Ποοσαομοσθέντος κακήν κακώς τοΰ Κ· 
Φίλωνος επ’ αύτοΰ ιήρχίοαμεν ν ®νερχω 
με0α· ητο πρώτη ώρα Μ. Μ. καυ-
σων υπερβολικός άν και η'Ο — oo.oj. 
Μετά πολλοΰ κόπο» έ'/)άσαμεν ασυμ«>-



νοντες είς τήν κάθυγρον θέσιν Τσεβρέ β- 
που άνεπαύθημεν περί τό έν τέταρτον. 
Κατερχόμενος έκειθεν ά Κ.. Φίλων έζηκο- 
λούθει στηρίζων τήν δεξιάν του έπί του 
ώμου αου,διότι ητον αδύνατον νά καταβΐι 
άλλως τό μέρος εκείνο’ άν εβλεπέ τις η 
μάς τότε θά ένόμιζεν δτι έβλεπεν έπαί- 
τας,  διότι δέν διεφέραμεν άπό τούτους 
ουτε κατά τήν ενδυμασίαν ουτε κατά την 
ποοείαν έγώ ήμην άσκεπής εχων άνωρ- 
θωμένας τάς τρίχας τής κεφαλής, έσχι- 
σαένον τό πανταλόνιον και τά τσαρούχια 
μ ου, ό δέ Κ. Φίλων έφερεν έσχισμένα 
παπούτσια  καί σκούφον μαΰρον ληστρι
κόν παλαιόν καί λιπάραν έπί τής κεφαλής 
καί άμφότεροι κάππας  πεπαλαιωμένας.
ΙΙοός τό πεπαλαιωμένον ή κ ά π π α  του Κ. 
Φίλωνος έστερεΐτο καί περιχειρίδων, διότι 
ό ληστής Νίκος Πά ου άπολέσας εις τήν 
διάβασιν ττ,ς Σφήκας τό έτερον τών τσα- 
ρ ο υ χ ί ω ν  αύτου άνεπλήρωσε τήν έλλδιψιν 
διά τών χειριδών τής κάππας.

*Οτε κατέβτ,αεν, οί λησταί ευοον ν ω ·* * * * λ*
ρικόν τινα ($ μάλλον ουτος ε;ρε τους 
ληστάς),  τριακονταπενταετή περίπου, ά 
ν αστήματος μέτριου, εύμελή καί ξανθόν, 
νομίζω έκ του δήμου Έλατείας .  \Απει- 
λήσαντες προσπεποιηρ*ένως αυτόν, τον 
ήνάγκασαν νά μάς άκολουθήσνι διά νά 
χρη^ιμεύστ) ώς γραμματοκομιστής τής 
περί τών λύτρων επιστολής* ελεγον δέ 
είς ήμας « γ ιά  τύχη  σας ηταν αύτοΰνος 
vr,οΰ βγήκε δώ μ,προστά* δέν έΟελεν ό κε- - 
«ρατάς νάρΟή, και τόν φοβερήζαμεν, καί 
τ-δέν ".4ν γνωρίζαμεν.» Παρ’ αύτοΰ εμα- 
Ιον οί λτ,σταί τήν πρό τίνων ήμερων συμ
πλοκήν τών αποσπασμάτων μετά  τής 
συμμορίας του Βελούλια, καί τόν φόνον 
τοΰ λγ,στοΰ Κακόση, ουτινος έμεγαλοποί- 
ουν τήν άνδρίαν άφου δέ έζήτησαν παρά 
τοΰ χωρικού, άπωτέρω ημών, ακριβείς καί 
λεπτομερείς πληροφορίας περί τής σ;μ- 
πλοκής ταύτης, ήλθον οί άρχιλ/,σταί πρός 
ήμας ούς λαβόντες ολίγον τ ι  μακράν τών 
οπαδών των μάς είπον αποτεινόμενοι πρός 
τόν Κύριον Φίλωνα «Κυρ Φίλο γλέπεις  
«πώς οί παγάνες μας φερνουν α π ’ τό 
«κοντό, καί Οά χάσωμε τά  κεφάλιά μας 
ΐΓ'αΙ ty etc καί «εις* ιιΛ είπες καλά νάI |
»;:κόψωμε τή ξαγορά γιά νά γλυτώσωμε I 
«μια ώρα μπροστήτερα· γράψε γράμμα I

®νά φέρουν γρήγορα τ ά  χρήμ ατα  ο 6 Κ. 
Φίλων τούς ήρώτησε τ ί  ζητούν* ατοΰ λό- 
»γου σας τ ί  θά δώκης, γ ιά ,  μεΐς δέν χα* 
ίλέβομε  τ ίπ ο τ α '»  άν δέν χα λ έβ ετε  τ ί 
ποτε ,  ύπέλαβεν ό Κ. Φίλων, δέν σας δίδω 
καί άπολύσατέ μ ε ’ « δχι ,  δέ σ’ ά π ο λ α μ ε ’ 
»σέ πήραμεν γ ιά  παράδες, άμά Οά βάνης 
»παζαρ τοΰ λόγου σου.» Νά σάς δώσω 
δέκα χ ιλ ιάδας  δραχμάς διά τόν έαυτόν 
μου καί δύω διά  τό πα ιδ ί  ; αάφινε τό 
πα ιδ ί ,  μ,εΐς μπορούμε νά τ ’ άπολύσωμε 
τ ζ ά μ π α  αύτήνο, τή  δική σου νά ζεκόψ/ις. ΰ 
Νά σάς δο!>σω 2 0  χιλιάδες διά τόν έαυτόν 
μου καί 5  χ ιλ ιάδες  διά τό  π α ι δ ί ;  αΚυρ- 
»Φίλο, βάλε παράδες γ ιά  τεσένα, θέλομε 
»χρήματα  πολλά ,  βάλε παράδες γ ιά  τε- 
»σένα, τό κεφάλι σου κιντυνεύει.» Πόσα 
λοιπόν θ έ λ ε τ ε ;  «γ ιά ,  θέλομε 1 0 0 , 0 0 0  
δραχμές.» Ε ιν ε  πολλά, τοις άπεκρίθη ό 
Κ. Φ ί λ ω ν ’ δέν δύναμαι καί κόψετέ με' 
«όχι ,  οχι,  δ έ  σέ κόβομε’ θέλομε παρά
δες.)) Λ ο ιπ ό ν  νά σάς δώσω 3 5 , 0 0 0  καί 
νά σάς ταΐς κάμω χ α λ ά λ ι  ; μή  θέλετε 
πα ιδ ιά  μ έ  τό στανιό αδύνατα π ρ ά γ μ α 
τ α .»  ακιό ά ν  ήναι χωρίς στανιό, και νά 
τ ά  κάμς χ α λ ά λ ,  άλλοιώτικα μή γράφς.» 
Τι θά είπϊ) άδελφέ χωρίς στανιό ; τ ί ,  τό 
συνάλλαγμα σας χρεωστώ ; καί μίαν πεν
τάρα χ ω : :ς στανιό δ έ ν  σάς δίδω* άφήτέ 
με λοιπόν νά φύγω. σ Γ ιά  κιό κιντυνέψα- 
με τ ά  κεφάλια μας γ ιά  νά σ’ άφίκωμε 
τ ζ ά μ π α ’ λόγια ποΰ δέν  γένονται μήν τά 
λες, άφσε τά  λόγια καί βάλε παράδες.»  
Π λ ε ι ο δ ο τ ο ΰ ν τ ο ς  τοΰ Κ. Φ ί λ ω ν ο ς  καί συγ- 
καταβαινόντων τών ληστών, έστάθησαν 
ό μ έ ν  Κ. Φ ί λ ω ν  είς τάς 5 0 , 0 0 0  οί δέ 
λ η σ τ α ί  είς τάς 8 0 ,0 0 0 *  τό ποσόν έκεϊνο 
τους έφάνη κάπως έπαρκοΰν, καί δή, ά- 
πεχοΐρτσαν πρός συνδιάσκεψιν, ενώ τέσ- 
σαρες άλλοι προπέται,  οϊτινες κ α τά  τήν 
διάρκειαν τής συμφωνίας έπλησίασαν^ έ- 
φ ώ ν α ζ ο ν  «ογδόντα ογδόντα» .

Έπανελθόντες έκ τής διασκέψεως α Κυρ* 
φίλο, είπ*ν, χ7ρά>* σου 1 0 , 0 0 0  ακό
μα ,  θχ μας δώστρς 7 0 , 0 0 0 ,  άδέ καί μή, 
συλλογή σου πώς τό κεφάλι σου κιντυ- 
νεύγ’ μ.ή Οές νά γέν τό κέφ τών οχτρών 
σου, γ ιά ,  1 0 0 , 0 0 0  μας δίνουν νά σέ 
ναλάσί»κι.ε,» ’ΚπΙ τέλους 6 Κ. Φίλων 
τοΐς προσέθηκε πέντε χ ιλ ιά δ α ς  ακόμη, 
καί πάλιν άπεχώρησαν πρός συνδιάσκεψή

χα ι  έπανελΟόντες τ ώ  ειπον δτ ι  δέν κα τα -  1 
βαίνουν άπό τάς 6 0 , 0 0 0 ,  άλλά  μετα I 
πολλάς παρακλήσεις παρεδέχθησαν τας 
5 5 , 0 0 0  δραχμάς είς χρυσά ταμ ιακά ,  
α Παραδεχόμεστε, είπον, μοναχά νά γρά· 
ψτις νά ρ.άς φέρουν καί σέγια πολλά, 1 
1 8  φέσια [ιέ τά  πα πά ζ ια ,  είκοσι ζευ
γάρια τσαρούχια μπαρουτ και βόλια, d 
Ό  Κ. Φίλων τοΐς έπρότεινε νά τόν έ · 
■χευΟερώσουν διά νά φροντίστ· περι τής 
αποστολής τών λύτρων κρατΓ>ντες ένέ- I 
χείρον έμέ. Τότε μέ ήιώτησαν ιδιαι
τέρως ά ν  έμπιστ ίύω μαι είς τόν Κύριον 
Φίλωνα και ά ν  ήνε άξιος έμπιστοσυνης* 
έγώ  τοΐς άπεκρίθην προθύμως, μάλι * 
στα ,  άλλά ΰΊσ/.ζψΟεντες άτϊέρριψαν τήν 
πρότασιν του είπό^τες «μεις σε πιστευο 
μαστέ καί ό Λινάρδος παραδέχετα ι,  άμά 
δέ σ’άπολάμ-ε γ-.ατί τώρα δπου έχομε σέ
να κρατγιώνται κομμάτι οί παγάνες και 
ααα σ’ απολύσαμε καί έχομε μοναχά τό 
Λινάρδο Οά μάς κυνηγάνε περισσότερό.))

Ένώ δέ έγραφον τήν περί λύτρων έ- 
πιστολήν υπαγορεύσει τοΰ Κ. Φίλωνος 
καί τών λγ(στών άπαντων υπερ τήν κε
φαλήν μου ίσταμένων καί προσεχ^όντων 
μ ετά  χαράς είς τά  γραφόμενα άνεφάνησαν 
δύω περιπολίαι συγκείμεναι έκ 3 0 0  π ε 
ρίπου στρατιωτών καί πολιτών, μιαν ώ 
ραν μακράν ημών. Τουτου ένεκα εγερ* 
Οέντες έζηκολουθήσαμεν πορευομ.ενοι πρός 
δυσμάς πρός τήν Φοντάνχν" ό διαληφθείς 
χωρικός τοΰς είδοποίησεν ότι παρεμπρος 
θέλομεν άπαντήσει έτέραν περιπολίαν χ ω 
ροφυλάκων. Οί λτ,σται Παππουτσής, Να- 
κος Λοιδωρικιωτης καί Μελέτης Αελ/;- 
γιάννης προηγούμενοι μεΟ ημών τών λοι
πών άνήλθον γήλοφόν τινα, οϊ δέ λο ι
ποί καταβάντες  τόν απέναντι είδον τοΰς 
χωροφύλακας, ους ημείς έπλησιασαμ^ν 
περί τά  τεσσαράκοντα βήματα* οί σύν
τροφοί μας άπέχοντες αυτών περι τα 1 2 0  
καί ημών 8 0  περίπου μάς έφωνησαν να 
όπισθοχωρήσωμεν καί όπιοΟοχωοουντες h' 
νώΟημεν. Τότε δέσαντες καί πάλιν τοΰς 
βραχίονάς μου μέ παρέδωκαν είς τόν λ/) 
στήν Λπιδωρικιώτην, προσΟέντες απάρ- 
τον καί τήρα καλά, άν Οελησ/) να φυγ , 
ζουπά τ ω ν »  έπειτα  έσύστησαν ήμΐν γεν- 

ir/5- ί —̂ ί ΐ λ α ν  νά φωνα^ω-»·«Λ « - · -  I

ρεν κατά  τήν συμπλοκήν είς τους χωρο

φύλακας νά μή πυροβολώσιν. Ο ί αίχμα- 
λωτίσαντες ήμάς λησταί ήριΟμοΰντο περί 
τοΰς 1 6 ,  έπομένως δέν ά^ττέλουν δύνα
μήν άζιόμαχον κατά  τών καταδιωκόντων 
αύτοΰς στρατιωτών. νθΟεν ό ΙΙαπουτσ/ς 
έγνοιμάτευσε νά μή κτυπηθώσι μ.έ του; 
χωροφύλακας, άλ7,ά διά τοΰ χαμηλοτερου 
μέρους τοΰ γ/λόφου νά προσπελάσωσιν 
αύτούς’ άλλ’ οί άρχιλγ,σταί είπον δτι ε ί
ναι ανάγκη νά έκτοπίσωσι τους χωροφύ
λακας καί νά διέλθωσι, διότι ά>λως κιν- 
δυνεύουσι νά περ<κυκλωΟώσιν ΰτό τών 
περιπολιών τοΰτο καί έπραζαν* άλλως άν 
ήκολούΟουν τήν γνώμην τοΰ ληστοΰ Π α 

πουτσή ή απώλεια πάντων ημών ητο βε- 
βα ιοτάτη .

1 Αμέσως λοιπόν^ ήν δ ’ ώ·α 3 i/ 2 π ε 
ρίπου Μ. Μ. οί 15  δι’ άκροβολ-.σμών ε π ι 
τίθενται κατά  τών χωροφυλάκων καί εκ- 
τοπίζουσι διασκορπίζοντες αύτοΰς ένθεν 
καί ένθεν τοΰ γηλόφου* κατά τήν συμ
πλοκήν διαρκέσασαν μίαν περίπου ωραν 
οί ταί έπολέϊλν,σαν μέ άπτ'λπισμένην 
γενναιότητα καί άνδριαν* ετρεχ^ον όεζιά 
και i -ΛστΞοά, ΰβριζον, ήπείλουν, έπυροβό· 
λουν παρώτρυνον ό είς τόν άλλον καί έφό- 
νευσαν τρεις χωροφύλακας, ενα ό Ζήκας 
διά τοΰ πυροβόλου όπλου του, ετεοον ό 
Νάκος ριφΟείς καί κατενεγκών αύτώ τρεις 
διά γιαταγανιού πληγάς* ό ατυχής χωρο
φύλα; άντέστη γενναίως, κενώσας κατ 
έκείνου τό δπλόν του καί μή επιτυχών 
αυτόν τώ κατέφερε μίαν διά τοΰ κοπάνου 
τής καρ·»βίνας του* άλλά διότι κατείχε 
θέσιν χαμηλοτέραν τοΰ ληστοΰ καί δέν 
ήδύνατο νά κάμη πλήρη χρτ,σιν τής δυ- 
νάμεώς του, δέν κατώρθωσεν άλλο παρά 
νά ξύσνι τό μέτωπον τοΰ λοστού’ τόν 
τρίτον καλούμενον Σπϋρον Καοφήν bfo-  
γοϋντα x«l τόν Εττιτον [χέ τά τ?όφί[Χ« συν
έλαβε ζώντα ό λϊ|*τ*,ς Δαλαράγκας- ό 
Κ α ρ φ ή ς  κενώσας άνεπιτυχώς κατά τοΰ Δ α -  
λαμάγκα  τήν πιστόλαν του επεσε πρηνής 

I διά ν' άποφύγη τόν άντιπυροβολισμόν τοΰ 
λ ‘/ιστού, άλλά καί τούτου 6 άντιπυροβολι- 
σμός « π έ τ υ χ ε ν  άλλ’ έπέτυχον αί χεϊρέ; 
του, διότι έπιπεσών τόν συνέλαβε ζώντα· 
έγνωρίσΟ/,σαν, διότι τά  χωρία των ολίγον 
άπέχουσιν άλλτ,λων καί ενφ -^οχοντο συν* 

I οαιλοΰντε; 6 Χι*λτ,φθ»1ς λτρστ^ς Νάκος, 
| ή αίριοχαρτ,ς i t i m  τίγρίί,  πνεων



μένεα διά το ξύσμα τής κεφχλής του 
έπχκουμβήσας τό δπλον του είς τόν χ ω 
ροφύλακα και έκπυρσοκροτήσας έφόνευσεν
αύτόν.

Οί λησταί, ώς έλεγον κατόπιν ,  δέν 
ηΟελον νά τόν άφήσωσι νά φονεύσν; τόν 
χωαοφύλακα, άλλά διότι ένόμισαν τόν 
σύντροφόν των πολύ πληγωμένον είς την 
κεφαλήν τόν άφησαν νά έκδικηθή. Έάν οι 
δύω χωροφύλακες είχον τάς λόγχας  ποοσ· 
ηομοσμένα; είς τάς καραβίνας των ό θάνα- 
-ο ;  τ ώ /  ληστών Νάκου καί Δαλαμάγκα 
ήτο αναπόφευκτος. Σημειωτέον δτι καθ’ δ 
λην τήν συμπλοκήν ό χωρικός ήν έν τώ  μέ* 
σωκεκαλυμμένην εχων τήν κεφαλήν μέ τήν 
κουκούλαν τής κχππα ς  του' τό γ ια τα γά ν ι  
του Μ άκου έκυρτώΟη έκ τών κτυπημάτω ν  
καί άποστάζων αίματος ήτο κατά  τό 
ήα·.σ υ μόνον έντός τ ή ;  θήκη; συνεσφιγμέ- 
νο *· Ουτος προσελΟών είς έμέ μ* έβε- 
βα.ωσεν δτι δεν έχει τ ίποτε,  μέ παρεκά- 
λεσε νά ανελκύσω αύτό έκ τή ;  λαβή;  
έ/ώ αύτό; Οά κραττ* τήν θήκην διά νά τό 
έζαγάγω. Τό έπραξα* φχντασθήτε τήν 
Οέσιν [i-ου* αί χεΐρές μου κατα ιματ  ώθησαν 
έκ τού αθώου αίματος* καθ' δλον τό δ ιά 
στημα τη; συμπλοκή; ό Κ.. Φίλων έφιπ
πο;,  έγώ δέ πεζός καί δεσμευμένος έφω- 
νάζομεν στεντορίω; αμή ντουφεκατε πχι-  
>j )*α, γ ιατ ί  θά μα; σκοτοσετε» καί αί 
βυλχί βροχηδόν διζοχόμε/αι έφείσθη3χν 
τή ;  ζωή; μα;* έπήραμεν τών χωροφυλά
κων έως επτά  καρβέλια ψωμί καί ήμισειαν 
περίπου οκάν τυρού (μή παραςε/εύεσθε 
διότι λέγω έπήραμεν, ή περίστασι; συν
τρέξει προ; τού:ο) καπνό/,  τό φέρον αύ- 
τά  ζώο/ και μίαν προβατίναν τήν οποίαν 
όμως άφήκαμεν, δ ιότι έσύμφερε νά σύ* 
ρωμεν κατόπιν ήμών τόσα κτήνη προ- 
ο ι ίο*τα τά ίχνη μας. ΙΙώς έκομπορρη- 
(λθνθ-iv οί λνισταί! π ώ ;  επανελάμβα/ον 
τάς φράσεις τών φο/ευΟίντων μ ε τ ’ εόχαρι- 
σ /(3εως κχί τόν τρόπον τόν φόνον τ ω /’ έ- 
καυχώ/το  οί άμχρτωλοι έπι τα ΐ ;  άνομιαις 
των* επανειλημμένοι; ήρώτων ήμά; ά /  ηύ 
χαριστήθημεν έκ τή; ά/δρία; καί ικανότη
τάς των κχί τέλο; διά τήν έκβα3ΐν τή ;  
συμπλοκής. Τού; έπ^νέσαμεν αρκούντως 
ώ ; *?,τον επόμενον καί τού; συνε/άοηΐλεν. 
Καί ϊ  α ε ίπω  τήν αλήθειαν δεν δυση:ε-ι

σ ; ή ^ η μ ε ν  δ ι α  τ . ;,< έ κ ο α 3 : ν  τ ή ς  συμπλοκής.

Ό π ο ία  άντίΟεσις αίσθημά το>ν ! ηύχαριστή- 
Οημεν, διότι ή περίστάσις άπέβη υπέρ τών 
αλιτήριων εκείνων οϊτινες έφόνευσα* τρεΐ; 
γενναίους στρατιώ τας  πολεμούντα; υπέρ 
τή ;  τιμής, καί τού καθήκοντος· έάν έπε- 
κράτουν οί χωροφύλακες Οά έφονευόμεθκ 
άφεύκτω; ύπό τών λτ,στών*

Έ;ηκολουθήσαμεν πορευόμενοι πρός τήν 
Φ^υντάναν προσεγγιζούση; τή ;  νυκτός κχί 
όπισθοδρομησάντων τών τε χωροφυλά 
κων καί λοιπών περιπολιών μετά  πάντων 
τών περί τά  τέλη τή ;  συμπλοκή; λα- 
βόντων μέρο;. νΟ :α ν  έφΟασαμεν ε*.ς τόν 
έκεΐ δημόσιον δρόμον είχε νυκτώσει'  έκα- 
Οήσαμεν αύτόΟι καί έφάγαμεν, έπαναλά- 
βαμεν τά  τής συμπλοκή; καί μετά  πολ* 
λά καί διάφορα σχόλια περί τή ;  τύχης 
ήμών έκ τού έναντίου τή ;  έκβάσεω; τή; 
μάχης ταύτης  τού Σεδάν ώ ;  ό Κ. Φίλων 
τήν ώνόμασεν, ό λττ,στή; Φουσέκη; ανε
ψιός τού λνιστάρχου Δήμου Πλιά?α εί
πεν δτι αύτοΐνι τα χυ ά  Οά γράψνε μεσα, 
δτι ψέ τό βράδ' έφ :ά  χωροφύλακοι βρύ- 
καν τούς κλέφταις πού έτανε άπανω άπο 
2 0  καί ντουφεκιστήκανε* οί λησταί  σκο
τώσανε τρεΐς χωροφυλάκου; κι’αύτοΐνι λα- 
βοΟήκαν τρεΐς* μας πήρανε τρεΐ;  κάππχ ις ,  
κι* μεΐ;  πήραμε τρεί; καινούργιαι; δι- 
καί;  των κ’ άφήκαμαν τα ΐ ;  δικαΐ;  μας 
τα ΐ ;  π α λ ια ΐ ; ,  τράστα κ’ άλλα  πράμχτα* 
ομω; πήρε τό βράδ καί φύγανε, άλλο-.ώ* 
τ ικα  Οά τούς π ιάγαμαν  ολους.» Ό  λη
στής Δαλαμάγκας λαβών £ν κασκέτον 
τών φονευθέντων τό έφόρει πρός έμπαιγ- 
μόν τών χωροφυλάκων. Ό  Παπουτσής 
κα τά  τήν συμπλοκήν έδωκε καί εί; έμε 

μίαν κάππαν  παρακινών με ν’ άφήσω τήν 
έδικήν μου ώ ;  παλαιάν καί μή θερμχί- 
νουσαν, άλλ* έπειδή άνήκεν εις τόν πρό 
τών οφθαλμών μας φονευθέντα καί έπει- 
δη -βαρεία ούσα Οά μ  έκούρχζε είς τήν ο
δοιπορίαν τήν άφησα.

Τήν 7  περίπου ώραν μ* έδεσαν πάλιν, 
 ̂ δ ιότι  μέ είχον λύσει δτε έτρώγομεν. Ένώ
I δ* ήτοιμαζόμεΟα ν’ avay ωρήσωμεν, επειδή
I ούδεις έλάμβανε τά  δεσμά μου, προσ- 

ήνεγκα αυτά  μόνος είς τόν ληστήν Νίκον 
Πάνου* έν τούτοις περίεργον, πώς ούτος 
άπετοοπιάσθη, ύψωσε κβο^λήν κχ ί  γεΐρας 
καί ήονήΟη νά τά  λάβνι, δτε έλΟώ/ ό Ζ χ· 
κα; με είπε αμή π χ τ α ;  τά λιάργια Κυρ*

λινάρδε* τόχομε  σέ κακό» καί λαβών αύ- 
τά  τά  έδωκεν είς τόν ληστήν Νίκον Νικάν. 
Έκινήσαμεν έκεΐθεν καί διά τού δημοσίου 
δοόμου διήλθομεν τήν Έ λάτε ιαν ,  έκ 
τ ώ ν  άμπέλο>ν τού χορίου Μάννα έν «ίς 
είσελΟόντες άπαντες σχεδόν οί λ/,σταί έ- 
λαβον ύπερ τάς 3 0  όκάδας σταφυλάς τάς 
όποιας εφαγομεν καΟισαντε; έκεΐ που 
πλησίον. Οί αγροφύλακες τούς ένόνσαν, 
άλλά δέν (.ομίλησαν. Έκεΐθεν μετέβημεν 
είς Χαιρώνειαν, παρά τήν γέφυραν τού

ιχάρρ^υ Μερα-νάκου, δπου ήναγκάσΟ/μεν
V 2t Τ  /)V | X l i t V  (j)~CLf

t * y* * / A & ' * »διότι εςν,υ,ειωνε σαοοατον και Λραχω- 
β ϊτα ι  Λ«ΐ ’Λι^.φισσεΐς διευΟυνό[Αενοι εις Λε- 
βα^ίχν,  διεβαινον αμέριμνοι αδοντες, 
γ ελώ ντε ί ,  καί συνοαιλοΰντες, περί τής 
%[■/[Λοίλιοσίας καί της τύ/_ης γ. ις,  Ο ρ ί 
ζοντες  τους ληστάς καί οίκτείοοντες ί,μόί; 
ν ω ι ΐ ί  νά ο αντάζωντα ι  οτι όλίγα β/,αα-

\ » · Υ * ' ' * Ρ Υ Λ ί.χ λ  τους α - ε χ ο ; : ι ;α ν  απο τους υ^ρι,οίλε· 
vo'j? και οίκτειρθ[;.ενους. Κιόθ[Λεν και ε* 
πάΟ^μεν εως ου εΰρω ρν  καιρόν νά δια- 
βώ[;.?ν τρο/ά'5ην τόν δρόμον καί ν’ άνέλ- 
Οω^εν τόν :τροκεί;ΐενον γήλοφον. Μετ' ο 
λίγον έφθάίαρ.εν είς θεαιν Mtpia ρ.εταςυ 
Κ απρανης και Α γ ίο υ  Βλασίου πάντες κα- 
τακεκ^ϊ,κότες καί τις αυτόθι τάφρος έ;ε- 
λέ/Οη ώς όλ/,αέριον. Ί Ι  Οέσις ην άκροσφα- 
λης κατά  τους ληστάς,  δ ιότι ητο πλησίον 
κχί χωρίου καί δηαοσίου δρόμου, καί άνε- 
π ιτη ^ ία  ν' άτοκρύψ/ι τόσον μεγάλην συμ- 
μορίχν σΰρουσαν καί έφιππον α ιχμάλωτον,  
άλλά  δέν τ,ϊυνάμεΟα νά προχωρήσωμεν 
διότι εξημέρωνε πλέον.

Ό  λ/,στής Τσέλιος κουρασθείς περισσό· 
τεύον τών άλλων εαεινε εντός νανόακος 
ολίγον μακραν ημων οπου τον κατελαοεν 
6 ύπνος1 ήλθε δέ πρός ήμά; μικρόν πρό 
τής δύσείος τού ήλιου* το έσπερα; τνί 
προ;ροπ*?ι ήμών οί λησταί άπεφασισαν ν' 
άπέλθωμεν εί; τόν δήμον Πέτρας οπου 
ευρισκόμενοι πλησίον φίλων ή^υναμεΟχ 
καί νά προφυλαχΟώμεν καλλιτερον και 
τήν έζαγοράν νά ένεργήσωμεν \αχυτερον 
καί εύκολώτερον, Κατοβαινοντες άπό 
τό όλ/.ufpiov, εΐδομεν κατερχομένους άπό 
τό αντίθετον μέρος λύω ποιμένα; συ- 
νομιλοΰντας* έπεσ^μεν πρηνείς, οι ύέ

Ο — !■ . -  Λ 0 · / · ι · / - * ί  ίίΛ/νΛ'Ϋν#<Jir|AV‘4V
ήμών. Ενθυμούμαι δτι το θέμα τή; ομι

λίας των ήτο περί τεσσάρων κοίλων σί
του καί περί τής δυστροπίας ενός συγ- 
χωρίου των* δέν μας είδον. ’Αφού δέ πα- 
οήλθον κατέβημεν είς τόν δημόσιον δρό
μον διά τού οποίου έφΟάσαμεν είς Οεσ·.ν 
Πλχλίστρα ήμίσειαν ώραν μακράν και κα
τέναντι τής Λεβαδίχς’ αύτόθι ολίγα βή
μ α τ α  μακράν τού μέρους δπου συνενοϋν- 
τα ι  τέσσα:ε; όδοί έμείναμεν περι τά ;  
τρεις ώρας. Σημειωτέον δτι 6 διαληφθεις 
χωρικό; ελαβεν έπιστολήν παρ' ήμών 
πρός τού; οικείου; μα;,  καί εντολήν π χ :α  
τών ληστών ν' άνταμοίσ*(ΐ τον βλαχοπν.- 
μένα Νταλιάνην καί μ ε τ ’ αύτού νά ύπά- 
γωσι εί; Λεβαδίαν νά δώσωσι τήν επι
στολήν, καί τήν έπομένην νύκτα νά ελ- 
Οωσιν εί; Πλαλίστραν πρός έντάμωσιν η
μών, φέροντες καί τρόφιμα. Καί ένω ή· 
μεΐς έοχδιζομεν πρός τήν λίερραν, αύτΛ,ς 
διηυΟύνθη πρό; ενέργειαν τών δοΟεισών 
αύτώ παοαννελ',ών. ΤΠλθε λοιπόν αύτοθι« V I I
ό Ν τ α λ ι ά ν η ς  μετά  τού χωρικού, φ=.ροντος 
λουκούμια, οίνον, ψωμί, άσκόν τυρού, και 
2  ι/2 όκάδας ρακή;. Δίς περιήλθε τά  
στόματα  ήμών τό δοχεΐον καί έκενωθη* 
ήτον άναγκαιότατον κακόν,διότι άνεζωπυ· 
οησε τά;  έναντληΟείσα; ήμών δυναμε*.;. 
Εί; έμέ τούλάχιστον έμετρίασε τήν λή
θην τών δεινών καί έσταμάτησε τα όα- 
κρυά μου προελθόντα έκ τού καμάτου 
καί τών άλγηδόνων τών πρησΟεντων και 
έμπύτων ποδών μου, καί εκ τή ;  απει
λής τού λοστού Ζήκα περί άκρωτηριάσε^ς 
διότι δέν συνήνουν νά γράψω νά φερωσι 
δι* έμέ λύτρα δραχ. 1 5 ,0 0 0 .

ΊΙτοιμαζόμεθα ν’ άναχωρησωμεν πρός 
τήν Πέ'τραν, άλλ έπειδή έφιππος τις ερ
χόμενος έκ Αεβαδίας είδεν ήμας καί επα- 
λινδρόμησε καλπάζων, ήλλάξαμεν δρόμον 
καί γνώμην, άπερ ό Νταλιάνης προεσυμ- 
βούλευε* έβαδίσαμεν λοιπόν πρός όυσμάς 
προηγουμένου τού Νταλιανη και έφΟασα- 
μεν είς Οέσιν Μπισμπαρδάκη μίαν ώραν 
άπέχουσαν τής Λεβαδίας δπου ολημερεύ* 
σαμεν. Ί ΐ ν  ήμερα Κυριακή,τέταρτη 8βρίου 
καί ήκούσαμεν τούς κώδωνας τών έκκλη· 
σιών ποοσκαλούντας τούς χριστιανού; εις 
τήν λειτουργίαν- ά/:χπεΛρίθησχν οί π α λ 
μοί τής καρδίας μα;.  ΤΑρα θά ί τ α ν : ί )ω -  
•f?v έ-ικλτσίαν, 6* άκούσωαεν λειτουργίαν; 

I ^Έπεχχι τίλος.)



ΣΑΙΚΣΠΙ1Ρ.
Ο Ε Μ Π Ο Ρ Ο Σ  Τ Η Σ  Β Ε Ν Ε Τ Ι Α Σ

ΔΡΑΜΑ £ \ί  ΡΡΑΞΕΚ ΠΕΝΤΕ-

Π Ρ Ο Σ Ω Π Α .

Ο ΑΟΥΞ ΤΠΣ ΒΕΝΕΤΙΑΣ.
Ο ΒΑΣΙΑΟΠΑΙΣ ΤΟΥ ΜΑΡΟΚΟΥ > τ *  Πορ*,;*ς.
υ  ΒΛΣΙΑΟΓΙΑΙΣ ΤΙΙΣ ΑΡΑΓΩΝΙΑΣ, ) r  
ΑΝΤΩΝΙΟΣ, έμπορο; τ ή ;  Βενετίας.
ΒΑΣΑΝ10Σ, φίλος τοΰ ’Αντωνίου.
Σ Α Λ Α Ν Ι Ο Σ ,  j
ΣΑΑΑΡΙΝΟΣ, > φίλοι τοΰ ’Αντωνίου καί τοΰ Βα'τανίου. 

ΓΡΑΤΙΑΚΟΣ, ]
Λ Ο Ρ Ε .Ν Ζ Ο Σ ,  ε ρ α σ τ έ ς  τ ή ς  ’ ΐ ε σ ι κ α ; .

Σ Υ Λ Ο Κ ,  ί ο - , ά 'ϋ ο ' .
ΤΟΥΒΑΑ, ίουδαΐο;, φίλος τοϋ Συλόκ.
ΑΑΝΣΕΛΟΤΟΣ ΓΟΒΟΣ, γελωτοποιός, ύπηρέτ'/ις τοΰ Συλόκ.
Ο ΓΕΡΩΝ ΓΟΒΟΣ, πατήρ  τού Αχνσελότου.
ΣΑΑΑΡΙΟΣ.
ΑΕΟΝΑΡΑΟΣ, ύπν,ρέτη; τοΰ Βα^ανίου.

ΒΑΑΘΑΣΑΡ, | « £ται τ ή. Πορκία;.
ΣΤΕΦΑΝΟΣ, i 1 Γ
Ι10ΡΚΙΑ, πλου-τία κλν,ρονόμο;.
ΝΕΡΙΣΣΑ, ακόλουθος τ ή ;  ΓΙορκίχς.
ΙΕΣΙΚΑ, Ουγάττ,ρ τοΰ Συλόκ.
ΑΡΧΟΝΤΕΣ Τ Η Ϊ  ΒΕΝΕΤΙΑΣ, ΑΗΙΩΜΑΤΙΚΟΙ ΤΟΤ ΔΙΚ ΑΙΟΝΟΜΕΙό Ϊ ,

ΕΙΣ ΔΕΣΜΟΦΤΑΑΞ, ΤΠΙΙΡΚΤΛΙ Κ.Α1 ΑΚ.ΟΛ.ΟΤΘΟΙ.

Η σχτ,νίΐ bre (tW ti; B m r ix v ,  sti i t  ιίς Βελ|*!>ν, ήπιιρωτιχΐ τϋ{ Πορ*ί«ς.

Ι ΙΡ Λ Ξ ΙΣ  Π Ρ Ω Τ Η

Σ ’ίΗ Ν Η  Α'.

Β Ε Ν Ε Τ Ι Α .  —  Ο Δ Ο Σ .

(Εϊοι'ρ/.ιντ*ι β Αντώνιος, 4 Σ*λ*ρΓν5ς κχ\ i  
Χτλί ι ιος , )

Α Ν Τ Ω Ν Ι Ο Σ .

Τνΐ άλνιΟεία δέν τήζεύρω διατί είμαι 
- '■σον ΐ Α ε λ β ν ν ο λ ι κ ^ .  Τ ο ΰ τ ο  υ.έ έ ν ο γ λ ί ΐ !) I »  « fw
λέγετε δτι τούτο ενοχλεί καί ύμας επίσης* 
άλλά  πυΟΐν προέρχεται αύτή ή μ ε λ α γ χ ο 

λία, πού την ευρον, που τήν συνηντησα, 
ποία είνε ή φύσις αύτής, πόθεν έγεννήθη ; 
ακόμη δέν είμπορώ νά τό μάθω. Μέ όλι- 
γας λέξεις, ή μελαγχολία τοσοϋτον με 
κατέστησεν εύήθη, ώστε πολύ δυσκολεύο
μαι νά αναγνωρίσω αύτός έμαυτόν.

ΣΑΛΑ ΡΙΝΟΣ.

Τό πνεϋμά σας είναι βεβαίως δεσμευ- 
μένον είς τόν ωκεανόν, έκεϊ δπου τά με
γάλα πλοϊά σας, αύΟένται καί πλούσιοι 
πολΐται του ίιγρου πεδίου, ί|, έάν προτι-
uire* κοσίΑ^'/ατα της θαλάσσης,» * * «
πουσιν έκ τοΰ ύψους τοϋ μεγαλείου τ*ν 
δλον εκείνον τόν ίλεεινόν συρφετόν τών

μικρών εμπορικών πλοίων τά  όποια προσ* 
κλίνουσι ταπεινώς διαβαίνοντα πλησίον 
αύτών καί χαιρετίζοντα διά τών λευκών 
πτερύγων των.

ΣΑΛΑΝΙΟΣ.

Πιστεύσατέ με, έάν διεκύβευα τοιαύ- 
τ α  κεφάλαια, δλη η προσοχή μου καί 
ολαι μου αί ελπίδες Οά ησαν μακράν α π ’ 
έδώ. Θά μέ εβλεπον άποσπώντα στάχεις 
χόρτου καί ρίπτοντα αύ;ούς είς τόν άνε
μον διά νά βεβαιωθώ πόθεν πνέει* Οά 
μέ  εβλεπον ζητοϋντα δι1 άπληστου όφΟαλ· 
αοϋ έπί τών θαλασσίων χαρτών τού; λ ι 
μένας, τ ά ;  προκυμαίας καί τούς δρμους. 
Παν τό δυνάμενον νά μοί έμπνευση φόβον 
διά τά  φορτία μου, δέν Οά με καΟίστα 
3εβαίως πολύ φαιδρόν.

ΣΑΛΛΡΙΝΟΣ.

Φυσών είς τόν ζωμόν μου διά νά τόν | 
ψυχράνω, Οά ήσθανόμην φρικίασιν, άιότι 
9ά έσκεπτόμην ’οτι βίαιος άνεμος δύναται 
νά προξενήστ, πολλήν βλάβην είς την θ ά 
λασσαν, Λεν Οά ήδυνάμην νά άτε/ίσω είς 
κλεψύδραν χωρίς νά ένΟυμηθώ τάς υφά
λου; καί σκοπέλους* Oi έβλεπα ναυαγούν- 
τ α  έκεΐ τον Ά ν δ ρ έα ι*  μου φορτωμένον 
άπό πλούτη καί κλίνοντα τήν άκραν τοΰ 
μεγάλου ιστού του χαμηλότερο*/ τών 
πλευρών του διά νά φιλήσ?) τόν τάφον 
του. Θά ηδυνάμην νά είσέλθω είς τήν εκ
κλησίαν καί νά ίδώ τούς λίθους τού ιερού 
οικοδομήματος, χωρίς νά ένΟυμηΟώ τούς 
απαίσιους βράχους οϊτινες αρκεί νά έγγί* 
σωσιν ακροθιγώς τήν πλευράν τοΰ προς- 
φιλοϋς πλοίου μου διά νά διασκορπισω- 
σιν δλα μου τά  άροίματα επι της έπίφα· 
νείας τής θαλάσσης, καί νά ενδύσωσι όιά 
τών πολυτίμ,ων μεταξωτών μου τ ά  ωρ· 
γισμένα κύματα ; έν συντόμω, χωρίς να 
σκεφθώ δτι τώρα είμαι κύριος δλου εκεί
νου του πλούτου, καί μετά  μίαν στιγμήν 
δέν εχω  πλέον τ ίποτε  ; Λύναμαι νά φαν- 
τασΟώ τήν πιθανότητα τοιαύτης σκέ- 
ψεως, καί νά μή είπω κ α τ ’ έμαυτόν ότι 
έάν παρόμοιόν τι μοί συνέβαινε, Οα ήμην 
μ,ελαγχολικώτατος ; Ναι, μάταιο ι  είναι 
οί λόγοι σας* έάν ό ’Αντώνιος ηναι μ,ε- 
λαγχολικός,  σημαίνει δτι σκέπτεται τα  
εμπορεύματα του.

(ΕΘΝΙΚΗ ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ).

ΑΝΤΩΝΙΟΣ.

‘Ό χ ι ,  πιστεύσατέ με. Χάρις τώ Q:c7j 
δέν διεκύβευσα δλην τήν περιουσίαν μου 
είς μίαν μόνην επιχείρησιν ο ίτε είς tv μό 
νον πλοιον. Οίαδήποτε καί άν ωσι τά  
συμβάντα τοϋ έτους τούτου, δέν θά δυ- 
νηθώσι νά μέ στερήσουν ολων τών υ
παρχόντων μου. Λεν μέ καθιστά λοιπόν 
μελαγχολικον τό έμπόρνόν μου.

ΣΑΛΑΝΙ02.

Λ ο ιπ ό ν  εΐσθε έρωτευμένος.

ΑΝΤίϊΜΟΣ.
ΜΑ π α γ ε !

ΣΑ Λ Λ ΝΙΟΣ.

Μήτε έρωτευμένος ;"Λ ς  παραδεχθώμεν 
λοιπόν οτι είσθε μελαγχ^ολικός διότι δέν 
είσΟε φαιδρός. Ιϊίς τήν περίπτωσιν ταύ- 
την θά σας ηναι ευκολον νά γελάσετε, 
νά χοροπηδήσετε *και νά είπήτε δτι εισθε 
ίοαιδ^ό^ διά τον λόγον οτι εισΟε με7»αγ· 
χολικός. Μά τον διπροσωπον Ιανόν,  ̂
φύσις π λ ά ττε ι  ενίοτε πολύ αστεία σώ- 
άατα  ! Οί μέν καμμύουσιν άδιακόπως 
τού; όοΟαλμούς και γελ.ώσιν ως π α π α 
γάλοι είς μ ό ν η ν  την θεαν κσκοπαΐκτου 
ίλλο ι  έχουσι τόσον όίος είς το προσωπον, 
(:,ζ-ε δέν Οχ ά'^ινον νά ίδνι τις  τοΰ; όδόν- 
τ « ;  των έν εϊδει μειδιχαατος, καί άν^ά- 
κόι/r, ό Νέστωρ (ορκίζετι οτι ή κωμωόίχ 
είναι γελοιωδεσταττ,

( Ε ’ϊ ί ρ χ ι τ α ι  ό Βασάν-.οί, 6 Λ ορίνζο ;  z o i  Ο

Γ  ραχιανό;.) . . ,
Ί δ ο ΰ  έ ρ / ε τ α ι  ό Β χ 3 « ν ι ο ς ,  ο ευγίν·/·,ς

α υ γ γ ε ν / ί ;  σ « ί ,  μ ε - ά  ^οΰ Γ ρ α τ ια ν ο ΰ  κ α ι  
το ΰ  Αορένζου. Χ α ί ρ ε τ ε ,  σας ά φ ίνομεν  

κ α λ λ ί τ ε ρ ο υ ;  συντρόφου ; .

Σ Α Α Α Ρ Ι Ν Ο Σ .

Π α λΰ  έτεΟΰ[·ι.ουν νά εμενα  π λ ν , ϊ ΐο ν  σας  

μ έ χ ; ι  τ·?,; έπ ιστροφ ί ί ς  τ / , ;  φ α ι δ ρ ό τ / , τ ό ς  
ο α ; , '  ά λ λ ά  κ α λ λ ί τ ε ρ ο ι  φ ίλο ι  έ ρ χ ο ν τ α ι  ν ά  
■Λ ά τ ϊ α λ λ ά ξ ω σ ι  τ ι ς  φροντί&ο; τ α ^ τ ’/ις. 

ΑΝΤΩΝΙΟΣ.

Ίΐξεύρω τήν αξίαν σας. Σκέπτομαι λοι
πόν ότι αί ΰποθεσει; σας σας καλούαι» 
άλλαχοΰ καί ότι δράττεσΟδ τής ευκαι
ρία; ταύττ;  διά νά μέ άφνίσετε.

ΣΑΑΑΡΙΝΟΣ.
■ti* *. . _  · .* r I  ι » r.*» v ^ f ^ *A'XVj/tkfcj p - -  " ' f  ··



Β Α Σ Α Ν Ι Ο Σ .

Κ α λ ο ί  μ ο υ  κύριοι,  ε ί π έ τ ε  μ ο ι  λ ο ι π ο ν  

κ α ι  οί δ ύ ο  π ό τ ε  Οά γ ε λ ά σ ω μ ε ν  ό μ ο ϋ ; 

Ε ί π ε τ ε '  π ό τ ε  ; Σ π α ν ι ώ τ α τ α  φ α ίνεσ θε ·  θ ά  

δ ιαρκέσνι  τ ο ΰ τ ο  έ π ί  π ο λ ύ  ;

Σ Α Α Α Ρ Ι Ν Ο Σ .

ΕίμεΟ* είς τάς δ ια τα γά ς  σας' προσ
διορίζατε τήν ήμέραν.

( ‘Ο  Σ α λ α ρ ΐν ο ί  *a l  6 Σ α λ ά ν ιο ς  έ ξ ί ρ χ ο ν ι α ι . )

ΑΟΡΕΝΖΟΣ.

" Α ρ γ ώ ν  Β α σ ά ν ιε ,  τ ώ ρ α  δ τ ε  εί ίρετε  τ ό ν  

Άντ<ί>νιον, ό Γ ρ α τ ια ν ό ς  κ α ί  έ γ ώ  Οά σάς 
ά φ ή σ ω μ ε ν .  Ά λ λ ά  κ α τ ά  τ η ν  ώ ραν  τ ο ϋ  

δ ε ί π ν ο υ ,  υ.ή λ η σ μ ο ν ή σ ε τ ε  τ ή ν  σ υ ν έ ντε υ -ϊ » k
ξίν μας.

Β Α Σ Α Ν Ι Ο Σ .

Μείνατε ήσυχοι.

’ ΓΡΑΤΙΑΝΟΣ.

Λεν είσθε γαρωπός, άρχων ’Αντώνιε. 
ΙΙολλάς φροντίδας σάς δίδουσι τά  κο
σμικά συμφέροντα. ΙΙολύ ακριβά πληρό- 
νετε τήν περιουσίαν άγοράζοντες αυτήν μέ 
τόσας μέριμνας, Πιστεύσατέ με, εισΟε 
πολυ μεταβεβλημένος.

ΑΝΤΩΝΙΟΣ.

Ό  κόσμος! Γρατιανέ, λαμβάνω τον 
κόσμον οπως είναι* Οέατρον έν τω  όποίω 
οφείλει έκαστος νά παριστα §ν πρόσωπον, 
καί έν τω όποίω τό ίδικόν μου είναι νά 
είμαι μελαγχολικός.

ΓΡΑΤΙΑΝΌΣ.

Ίδικόν μου λοιπόν ά;  ήναι τό τοΰ 
τρελού, καί άς ελΟωσιν αί ρυτίδες τοΰ 
γήρατος νά μέ καταλάβωσιν έν μέσω τών 
γελώτων και τών παιγνίων 1 Προτιμώ νά 
μοΰ κατακαύση τά  σ π λ ά γχ να  οίνος γεν
ναίος παρά νά αισθανθώ τήν καρδίαν μου 
μαραινόμενων άπό τους στεναγμούς τής 
αδυναμίας ! Λιατί λοιπόν άνθρωπος ένων

7 Q ·Υ ' *\ ’Ρ \ >αιμα ρραί,ον εις τας φλεοας του να με- 
ν/ι αναίσθητος ώς τό ές αλαβάστρου ά 
γ α λ μ α  τοΰ παππού  του ; Λιατί νά κοι- 
μ α τ α ι  όρθιος καί νά rpOivr* ώχριών έκ τνίς 
πολλής μελαγχολίας ; Σοί τό  λέγω , ’Αν
τώνιε ,  σέ αγα πώ ,  καί την στιγμήν τ α ύ 
την σοί όμ,ιλεί ή φιλία μου* ύπάρχου- 
σιν άνθρωποι τών οποίων ή δψις ομοιάζει 
πρός τήν επιφάνειαν τοϋ λιμνάζοντος υ- 
δατος* οϊτινες περικλείονται ά καταπαύ-

στως είς επίμονον ακινησίαν διά νά έκ- 
λαμβάνωνται σοφοί, σοβαροί, βαθύνοες. 
Φαίνονται ώς νά σοί λέγουν* <ΐεψαι ό 
α ρ χ ^ ?  χ ρ η σ α ό ζ 9 t a n k  σχύ.Ιοζ  >*ά μι) 
γα υ γ ί ζω  ό τα ν  ε γ ώ  άνο ίγω  ζό σ τ ό μ α .ο 
ΤΩ φ ίλτατέ  μου ’Αντώνιε, πόσους τοιού- 
τους γνωρίζω, όφείλοντας είς τήν σιωπήν 
τήν έπί συνέχει φήμην το>ν ! ’Εάν ώμίλουν 
είμαι βέβαιος δτι πολλοί άνθρωποι Οά 
καθίσταντο ένοχοι τοϋ πυρός τής γεέν- 
νης, διότι πολλοί άνθρωποι άκούοντες 
αΰτους, θά προσηγορευον τους αδελφούς 
των μωρούς. Ά λ λ ο τ ε  Οά σέ είπώ περισ
σότερα. Σέ έξορκίζω ομως νά μή ζηττ.ς 
νά ψαρεύσνκ τήν φήμην, τ ό ν  κωβιόν τού
τον τών άνοήτων, μέ τό δέλεαρ τής με
λαγχολίας .  Έ λθέ ,  καλέ Λορένζε. Καλήν 
έντάμωσιν, κύριοι" μετά  τό δείπνον, Οά 
τελειώσω τήν δ ι δ α χ ή ν  μου,

ΑΟΡΕΝΖΟΣ.

ΝαΙ, Οά σας άφήσωμεν μέχρι τής ώρας 

τοϋ δείπνου. Έ γ ώ  είμαι κατ* ανάγκην 
εΐς έκ τών άφώνων εκείνων σοφών περι 
ών όμ,ιλεί ό Γρατιανός, διότι δέν μέ ά- 
φίνει ποτέ  νά είπώ μ.ίαν λέςιν.

ΓΡΑ ΤΙΑ Ν Ο Σ’

νΕ /ε ις  δίκαιον. Μείνε μαζή μου δύο 
ετνι ακόμη καί στο ιχηματίζω  δτι  θά 
λησμόνησες καί τόν είχον τής φωνής σου.

ΑΝΤΩΝΙΟΣ*

Χαίρετε. Αυτός ό Γρατιανός Οά μέ 
κάμτι φλύαρον.

ΓΡΑΤΙΑΝΟΣ.

Τόσον τό καλλίτερον* δ ιότι ή σ ιωπή 
δέν άρμόζει είμή είς βωδινήν γλώσσαν 
καπνιστήν, ή εΐς κόρην τήν όποιαν δεν ζη 
τεί  πλέον κανείς.

( Ό  Γρατιανδς καί ό Λορίνζος έ£έρχονται.)

ΑΝΤΩΝΙΟΣ.

’ΐδού λέξεις κεναΐ έννοιας!
ΒΑΣΑΝΙΟΣ.

Διά νά φλυαρ*?, έπί πολυ περί 
νών πραγμάτω ν ,  ό Γρατιανός δεν εχει 
τόν δμοιόν του είς δλην τήν Βενετίαν. 
Ό , τ ι  σπουδαϊον υπάρχει είς τους λόγους 
του ομοιάζει μέ δύο κόκκους σίτου κε- 
χωσμένους είς δύο κοιλά πίτυρα. Θά κό
πιασες όλόκληρον ήμέραν δ ια  νά 
εϋρτρς, καί δταν τους κράτησης θα ίδ?1ς

οτι  δέν ήζιζον τόν κόπον τόν όποιον κ α 
τέβαλες  πρός ευρεσίν των.

ΑΝΤΩΝΙΟΣ.
Πολυ καλά* 'Αλλ* ειπέ μοι τώρα ποία 

είναι ή ώραία έκείνη κυρία προς τιμήν 
τής οποίας ώρκίσΟ/,ς νά επιχείρησές μ υ 
στηριώδες προσκύνημα ; Με ΰποσχέΟης να 
μέ κάμγ.ς σήμερον τήν έκμυστήρευσιν ταυ-

την.
Β Α Σ Α Ν Ι Ο Σ .

Αέν αγνοείς, ’Αντώνιε, πόσον ήκρωτη- 
ρίασα τήν περιουσίαν μου παίζων έν  ̂ τω 
κόσμω πρόσωπον τό όποιον τά  μικρά μου 
εισοδήματα δέν μοί έπετρεπο; νά τηρώ 
έπί  πολύ· έάν δέ τώρα λυπούμαι,  τούτο 
προέρχεται ούχί έκ τής άναγκ/;ς εις I
όποίαν ευρίσκομαι νά θέσω τέρμα εις αυ
τό τό αριστοκρατικόν είδα; τοϋ βίου* ή j 
κυοιωτέ^α μου φροντίς είναι πώ; να α 
π α λ λ α γ ώ  έντίμως των ΰπερόγκων^ χρεών 
εΐς τά  όποια μέ υπίβαλεν η άσωτεια μ ο j *
Συ, ’Αντώνιε, είσαι ό μεγαλείτερος^ π ι 
στωτής μου, καί εις χρήματα και ει, φι 
λίαν* καί ακριβώς ή εμπιστοσύνη μου 
π^ός τήν φιλίαν ταύτην μέ παρακινεί νά 
σοί έαπιστευΟώ τά σχέδια τά  όποια έ- 
σ / Υ , μάτισα διά νά α π α λ λ α γ ώ  άπό ολα

αοϋ τά  χρέη.
Α Ν Τ Ω Ν Ι Ο Σ ,  

i b  έξορκίζω, άγατ;·/;τέ μου Bj<cavii, 
έζ·Λγ·/,0/,τι· καί έάν τά σχέδια  ̂ταΰτα δεν 
άπομακρΰνωνται τνίς τ ιμ ί ς ,  εσο βεοαιος 
δτ ι  τδ 'βαλάντιόν μου, έγώ και ολα τα  
μέσα μου είναι έντελώς είς τήν διαθεσίν

σου.
Β Α Σ Α Ν Ι Ο Σ ,

Εΐς τήν πα'/ t o  μου ήλ-.nuv, δταν 
ενανα κανεν βέλος, έρριπτα αμέσως έν 
άλλο μέ τήν αύτήν έντασιν και τ:ρος 
τήν αύτήν διεύΟυνσιν, άκολουΟων μετα 
πλειοτέρας προσοχής τήν π·τώσιν του δια 
νά έπανεΰρω το πρώτον και o j -ω 
κυβεύων νά χάσω δύο, έπανεύρ-.σκα  ̂συχ- 
νάκις καί τά  δύο. Σοί αναφέρω δε το π α 
ράδειγμα τοΰτο τής π α ι δ α ΐ ς  ήλικιας μου 
καθότι ή όμιλία τήν 6ποίαν^ Οελω σοί 
κάμει Οά ν α ι  έπίστ,ς πλν,ρ-Λς π ο δ ι 
κής άφελείας. Σοί όγΒίλω πολλά, καί ω ,  
th* ·. έ-όαενον τά  ;/ρ«ι αχαλίνωτου ν.ου 
είναι πάντοτε χαμένα. Αλλ έάν o jy x a

τατίΟεσαι νά διακινδυνεύσω και δεύτερον 
β έ λ ο ς  προς τήν αύτήν διεύΟυνσιν οπου ερ· 
ριψ·ς τδ πρώτον, δέν αμφιβάλλω δτι ά-

%

λ ε υ τα ΐο ν ”  μ ένω ν  δ ι ά  τ δ  π ρ ώ τ ο ν  ε ύ γνώ ·  

μ ιον ό φ ε ιλ έ τ / , ς  σου.

ΑΝΤΩΝΙΟ 1\
Ε ίν α ι  δ υ ν α τ ό ν  άφοϋ  μ έ  γ ν ω ρ ί ζ ε ι ς ,  νά  

•/άντ,ς τό ν  καιρόν σου είς τ ο ι α υ τ α ς  π ε ρ ι -  
σ τροφ ά ς  ! Π ίσ τευ σ ό ν  μ ε ,  περ ισσότερόν  μέ 
λ υ π ε ί ς  Οέτων υ π ό  δ ο κ ι μ α σ ί α ν  τ ή ν  άφοο ιω -  
σίν μ ο υ ,  π α ρ ά  έάν κ α τ ν ,σ ω τ ε υ ε ς  ό σ α  κ α ί  
αν ε / ω .  Ε ιπ έ  μ ο ι  λ ο ι π ό ν  τ ι  π ρ έ π ε ι  να 

π ρ ά ' ω .  Ε ί μ α ι  έ τ ο ι μ ο ς ,  ό μ ίλ ε ι ,  σε α κ ο ύ ω .

Β Α Σ Α Ν Ι Ο Σ .

Είς Βιλυ.ον εύρίσκεται πλούσια κλνι· 
ιονόίΓος, ώραία, ώρνιοτ^ρ. τή ;  καλλονή;, 
καί έπι πασι πεπροι*ισμέντ, δια σπανιω- 
- ά - ω ν  ά:ε :ών. Ι1?ό τίνος -?Μ καιροϋ οι 
ό-ρΟαλαοΙ τ'Λζ μοί έλάλτ.σκν σ-ωπηλω;

I κ α ι  ή'^έως. Κ α λ ε ί τ α ι  Π ο ρ κ ία ,  κ α ι  ε ίνα ι  
έπίσν,ς ά ξ ια  θ α υ μ α σ μ ο ύ  οσον ή Ουγάττ,ρ 
τ ο ϋ  Κ ά τ ω ν ο ς ,  ή  Π ο ρ κ ία  τ ο ϋ  Βρούτου.  Ό  
κ ό σ μ ο ς  όλόκλν,ρος γ ν ω ^ , ε ι  τ/ ,ν  «ςιαν τ ν ς  
κ α ί  τ ή ν  θ α υ μ ά ζ ε ι ,  οί δ έ  τ εσ σ α ρ ες  άνεμο ι  
ττ,  ο ίρ ο υ ^ ιν  έκ τ ώ ν  ε σ χ α τ ι ώ ν  τ τ ς  ο ικ ο υ μ ε -

νης
τ η

περ ιφανε ίς  μ ν η σ τ ή ρ α ς .  Οί  β ό σ τ ρ υ χ ο ι  

„  κ ε φ α λ ή ;  ττ , ; ,  ά σ τ ο ά π τ ο ν τ ε ς  ω ;  ο
ή λ ιο ς ,  πίπτουσιν έπι του μετώπου ./,ς 
ώ; ^ μ ά λ λ ο ν  δέρας' και ενε ,α  τουτου 

έν Β ελα ό ν  κατοικία τ / ,ς  μετεβλτ,θϊΐ *H
ί5*. τή; οποίας τήν κατάκτη

σιν πει:ών"ται άπειροι Ίασωνες. Ω Α ντώ 
νιέ μου ! έάν εί·/ον τά  αναγκαία μ .σα να 
-*ν διαφιλονεικήσω πρός αΰ-.ους, προαι- 
Χ μ ά  τ ι  μοί λέγει δτι δέν Οά άπετύγ-

νάνον.
Λ Α Ν Τ Ω Ν Ι Ο Σ .

At; αγνοείς οτι ολν, ή « ριουσία μου
είναι πρός τό παρόν είς τ , ν  Οαλασσαν 
οτι δέν έχω χ ρ ^ α τ α  και κατ αυ; Λ 
τήν στιγμήν δέν Οά ^υναμ'Λν να ευρω 
σπουδαΐον ποσόν. "Υπαγε λοιπον, ιδε τι 
δύναται νά κατορΟωσνι r,
εμπορική πίστις (;.ου, και εσο ^βοαιο. > 
Οά εξαντλήσω δλα τά μεσα ο··ω«,δ “ 
νν,Οής νά παρουσιασΟϊίς εις ΒΛμ^ν εν 

-η» Πο:κίας. Ϊ,1 π α γ ε ϊ ζ * ^r »·ιι *-f......* »



ο:>ν καί έγώ  άφ' ετέρου Οά πράζω τό 
αύτό ,  καί δέν αμφιβάλλω δτι,  ε"τε διά 
τής  π ίστεως είτε διά τών φίλων τους 
όποίους έχω ,  Οά κατορθώσω νά εϋρω χρή
μ α τ α .  ( ’Ακολουθεί,)

Α. Γ. ΣΚλΛΙΔΗΧ.

Η Α Χ Α Ρ Ι Σ Τ Ι Α

Α Ν Α Τ Ο Λ Ι Κ Ο Ν  Δ Ι Η Γ Η Μ Α .

[ Έ κ  τοίϊ Άγγλι*οΰ ]

Δερβίση; τις, άξιοσέβαστος διά το προ- 
βεβηκός τής ήλικία; του, ήσθένησε παρά 
τινι χηρκ ζώστ, έν έσχάτγ, πενία είς τά  
κροάστεια τ η ;  Βχσσόρα;. Τόσον δέ συνε- 
κινηΟτ, εκ των φροντίδων κα! τοΰ ζη?νθυ 
μεθ’ ου αυτη τόν έφιλοξένησεν, ώστε ά- 
ναχωρών είπε* «Παρετήρησα οτι μόνη 
μεν ζής άνέτως, δεν έξαρκοΰσιν όμως οί 
πόροι σου πρός διατροφήν τοΰ μονογενούς 
σου υιοϋ Άβδου'λλάχ. Έάν μοί τόν έι/.- 
πιστευθ·?;;, θέλει σοί αποδώσω τήν ?,ν ο 
φείλω σοι ευγνωμοσύνην.» Ή  κ α λοκάγα 
θο; χή:_α προθύμως έδέξατο τ η ν  πρότα- 
σΐν, καί δ Δερβίσης άπήλθεν μ ετά  τοΰ 
υ!οΰ . ειπων προ; αυτήν οτι Οά έπι- 
χειρήσωσι διετή σχεδόν όδοιπορίαν. Ό  
Δερβίσης πχρεΐχε τω  νέω Ά β δ ο υ λ λ ά χ  
παντα  δαψιλώ; έν τή, όδοιπορία, κ α τ έ 
βαλλε κόπου; περί τή ;  διανοητικής αύτοΰ 
άναπτύξεως, διά μεγίστης φροντίδο; ει- 
χεν  αύτόν νοσ/σαντα έπικινδύνως, καί τέ- 
>ο; έμερίμνα περί αύτοΰ, ώς περί ίδίου 
του τέκνου. Ό  Ά β δ ο υ λ λ ά χ  μυριάκ-.ς ώ- 
μολόγει πρός αύτόν την εύγνωμοσύνην 
του, ά λ λ ’ ό γέρων πάντοτε  άπεκρίνετο. 
«Τέκνον μου, έν καταλλήλω  χρόνω καί 
τοπω αυτη θέλει δοκιμασΟή, καί θέλει 
σαφώς^ άποδειχΟ?,, έάν ησαι ουτω ευγνώ
μων, ώ ;  διατείνεσαι.»

'Ενώ ήμέραν τινα όδοιπόρουν έν έοηι/ω 
π εδ ιά δ ι ,  ό Δερβίση; ειπε τώ  Ά β δ ο ΰ λ -  
>.αχ.·^ « Αφίχθημεν, τέ/.νον, είς τό τέρμα 
τής ημετέρας πορείας καί ελπίζω είς τόν 
tt/εον οτι οια τών προσευχών μ.ου θέλεις 
ίδ ε ι  εντός ολίγου τή,ν γήν διαρρηγνυμένην

έντός τής όποίας δέον νά είσέλθ»;ς, tva 
ευργς τόν μέγιστον τών θησαυρών, έξ δ- 
σων αυτη εγκλείει. “Έχεις τόσην γεν να ιό 
τητα ώστε νά κατέλθης είς τους υπογεί
ους τούτους Οόλους ;# Ό  Ά βδουλλάχ  δ- 
μνύων, προσεπάΟει παντί σθένει νά τόν 
πείστ, περί τής εύπειθείας, καί τοΰ ζή 
λου του.

Τότε ό Δερβίσης ήναψε μικράν πυράν, 
έφ’ ής χέων άρωμά τι, άνεγίνωσκε 
προσηύχετο έπί τινα στιγμάς μεΟ’ άς ή 
γή έσχίσθη καί ό Δερβίσης τω είπε' αΔύ- 
νασαι νΰν νά είσέλθγ·,;, άγαπητέ Άβδουλ-  
λάχ, μέμνησο δέ δτι έν σοί κεΐται νά 
έκτελέση; τήν αιτησίν μου, καί δτι ίσως 
μόνη αυτη ή εύκαιρία είναι κατάλληλος, 
καΟ ·<̂ν θέλεις αποδείξει τήν εύγνωμ,οσύ· 
νην σου’ πρόσεξον μή έκθαμβωΟ}); έκ τοΰ 
ευρισκομένου έκεΐ πλούτου, έκ τοΰ οποίου 
πρεπει μόνον νά προτιμήσ^ς σιδηράν λυ
χνίαν δωδεκάφωτον, απολύτως έμο! 
άναγκαιαν, ^ν θέλεις εΰρει, έγκλειστον 
εν τινι θυρα" άνελΟε πάραυτα καί κόμη- 
σον αύτήν είς έμέ. Ό  Ά β δ ο υ λ λά χ  τά 
πάντα ΰπισχνούμενος κατήλθε Οαρίαλέως 
υπο το εοαρο;* άλλ? έπιλαθόμενος τής 
δοθείση; αύτώ παραγγελία;, έπλήρου τόν 
χιτώνα καί τού; κόλπου; του χρυσοΰ, 
και λίθων πολυτίμων, ων σωρούς υπερ
μεγέθη; ένε/.λειον ο! υπόγειοι Οόλοι* ί  
όπη δέ δι ής κατήλΟε έκλΕ.ίσΟη πάραυτα* 
έσχεν δμως αρκετήν ετοιμότητα πνεύμα- 
τ°ί» άναρπαστ; την λυχνίαν, 5|ν c
Διροισης τοσον έπιμόνως αύτώ έσύστη- 
σε. Κα* τοι ήδύνατο νά Οεωρ/σνι ώς βέ
βαιον τάφον τήν δεινοτάτην Οέσιν εν γ  
ευρισκετο, δμω; δέν άπηλπίσθη· διελο · 
νισθη δέ ^οτt ό Οόλος έ^ςλείσΟη μόνον, 
οιότι παρέοη τήν του Λερβίση διαταγήν^ 
χ%\ «νείΛίμνησκόμενος τών ευεργεσιών 5ς 
παρ αυτοΰ ελαβε, ώνείδιζεν έαυτόν ώς 
άγνωμονα. Μετά πολλούς τέλος πόνους 
και μόχθους ηύτύχησε ν’ άνευρη στενήν 
οίοοον δι’ ης άν*?,λΟε έ/. τού σκοτεινού 
έ/.είνου τόπου' ή δέ κεκαλυρ.ίλένη ύπό 
βρύων καί ά/.ανΟών αυτη δίοοο;, SC ^ς 
έπανεϊδε τας ζωογόνους του ήλίου ακτί
νας, εκειτο είς εύρεΐαν δδόν, Μάτην πε- 
ριστρέ^φων τό &χμα δπως ιδ*/ι τόν Δερβί- 
βΛν, ΟιενοήΟη έγκαταλείπων αύτόν, νά 
σφετερισΟ/ί τήν τόσον περιπόθητον σ ιδ η -

pgv λ υ χ ν ί α ν ,  δ π ω ς  ζηστι τ ο ΰ  λ ο ι π ο ύ  
ά ν έ τ ω ς ,  έκ  τ ώ ν  άφΟόνων θησαυρώ ν  οΰς 

ε λ α β ε ν  έκ τ ώ ν  σ π λ ά γ χ ν ω ν  τ η ς  γ*?,ς.
Μή β λ έ π ω  ν τόν  Δεοβ ίσην ,  ο ύ δ ’ ά ν α μ ι -  

[Λνησκόμενος ο ύ δ ε μ ία ν  τ ώ ν  θέσ εω ν  δι* ώ ν  

ε ι / ε  δ ιέλΟει ,  πρ ο ΰ χ ίόρ ε ι  ε χ ω ν  τ ή ν  τ ύ χ η ν  
ό δ η γ ό ν ,  ύ π ε ρ β ο λ ι κ ώ ς  δ ? έ ς ε π λ ά γ η ,  εύρε^ 

Οείς α ί φ ν ι δ ί ω ς  πρό  τ ή ς  [Αητρικής τ ο υ  ο ι 

κ ία ς  έξ '  ης ένόμ ιζεν  ο τ ι  ά π ε ΐ χ ε  τ ά  α έ γ ι -  
σ τ α .  *0 Ά β δ ο υ λ ν χ ,  δ ιη γ ή Ο η  είς τ ή ν  μ η 

τ έ ρ α  τ ο υ  λ ε π τ ο μ ε ρ ώ ς  τ ά  π ε ρ ί  τ ο υ  'Α γ ίο υ  

Δ ερ β ίση ,  κ α ί  τ ό ν  κ ίνδυ νον  fiv δ ιέ τρ εςεν ,  
ε κ π λ η ρ ώ ν  τ ά ς  α λ ό γ ο υ ς  α υ τ ο ΰ  ε π ι θ υ μ ί α ς ,  

κ α τ ό π ι ν  δ έ  έ π α ρ ο υ σ ία σ ε  τ ο ύ ς  απε ίρους  

θησαυρούς .  Ί Ι  μ η τ η ρ ,  έ π ί  τ η  θέα  τ ο ύ τ ω ν ,  

δ ι ε λ ο γ ίσ Ο η  OTt ό Δερβ ίσης  ά ν α μ ^ λ έ κ τ ω ς  
σ κ ο π ό ν  μόνον ε ί χ ε ,  δ π ω ς  λ ά β /j έχ^εγγυα 

τ ο ΰ  θάρρους κ α ί  τ ή ς  π ί σ ^ ε ω ς  τοΰ  υίοΰ 

τ η ς ,  κ α ι  δ τ ι  θ ά  η τ ο  ά ν τ ικ ρ υ ς  ά νο η σ ια ,  ν 
ά π ο ρ ρ ίψ ω σ ι  τή ν  π ρ ό ς  α υ τ ο ύ ς  ύ π ό  τ η ;  τυ* 
χ η ;  π ρ ο ί τ ε ν ε ν Ο ε ^ α ν  ε υ τ υ χ ί α ν .  Έ / ώ  ά μ φ ο  
τερο ι  μ ε τ ’ ά π λ η σ τ ο υ  ο μ μ α τ ο ;  πα ρετηρουν  

τούς  θησαυρού ;  τ ο ύ τ ο υ ; ,  κ α !  έ ; ε θ α μ β υ ΰ ν -  
τ ο  ύ π ό  τ ή ς  λ ά μ ψ ε ω ;  κ α ι  σ τ ι λ π ν ό  . ft .ος  

α ύ τ ώ ν ,  μ υ ρ ία  όνειρα ο ν ε ιρ ο π ο λ ο υ ν τ ε ; ,  π α *  
ραχρ*?,μα κ α !  α π ρ ο σ δ ο κ η τ ω ς  έζα^ρ^νι^ον- 

τ α ι  έκ τ ώ ν  ο φ θ α λ μ ώ ν  τ ω ν .  Τ ο τ ε  ύ η  τ ό τ ε  

δ Ά β δ ο υ λ ά χ  έ μ έ μ φ ε τ ο  έ α υ τ ό ν ,  ώ ;  ά γ ν ώ -  

μ ο ν α  κ α ι  ά χ ά ρ ι σ τ ο ν .  Π α ρ α τ ή ρ η σ α ;  δ ε  ο τ ι  

ή  σ ιδ η ρά  λ υ χ ν ί α ,  η  μ ά λ λ ο ν  η  δ ί κ α ι α  π ο ι 
νή ής ά ' ι ο ΰ ν τ α ι  οί μ ή  τ ά ;  υ π ο σ χ έ σ ε ι ς  τ ω ν  

έ κ π λ η ρ ο ΰ ν τ ε ς ,  δ έν  ύ π έ κ υ ψ ε ν  εις τούς  ν ό 
μ ου ς  τ ή ς  μ α γ ε ί α ς  ε ί π ε  κ α θ ’ ε α υ τ ό ν .  

«*Ό,τι συνέβη  ε ί ;  έ μ έ  ε ίν α ι  δ ίκαιον* ά π ω -  
λ ε σ α  δ , τ ι  δ ι ε λ ο γ ι ζ ό μ η ν  νά  μ ή  α π ο δ ώ σ ω ,  

μόνον  δ έ  ή λ υ χ ν ί α  $ν προεΟέμην να  κ ο 
μ ί σ ω  τ ώ  Δ ερβ ίση  έ ν α π ο λ ε ι φ θ ε ΐ σ α ,  τ ε κ 

μήριο?  δ τ ι  άνή κ ε  είς α ύ τ ό ν ,  κ α ί  δ τ ι  ot 
λ ο ι π ο ί  ό ν ε ιρ ο τό κο ι  θησαυρο ί  α δ ί κ ω ς  ά π ε -

κ τ ή θ η σ α ν . ΐ )
Ττς ν υ κ τ ό ς  έπελΟούσης, ό Α β δ ο υ λ ά χ  

α υ τ ο μ ά τ ω ς  ή ν α ψ ε  τ ή ν  λ υ χ ν ία ν *  έν ά κ α -  

ρεϊ  δ έ  ένεφανίσΟη α ύ τ ώ  Δερβίσης τ ι ς ,  
δ σ τ ι ς  π ε ρ ιδ ιν ο ύ μ ε ν ο ς  έφ* ο λόκ λ η ρ ον  ώ ραν  

έ γ έ ν ε τ ο  ά ρ α ν τ ο ς ,  ρ ιψ ας  fev α σπρον  ( 1 ) .  
41  λ υ χ ν ί α  σ υ ν ί σ τ α τ ο  έκ  δ ώ δ ε κ α  κηρο
π η γ ί ω ν .  Ό  Α β δ ο υ λ ά χ  ά ν α λ ο γ ι ζ ό μ ε ν ο ς  
τ ή ν  έ π ο μ έ ν η ν ,  τ ά  γ ε γ ο ν ό τ α  τ ή ;  π ρ ο η γ ο υ -

(aepcr) νόμισμα Ισοδυναμουν 
περίπου μ ΐ  έννέα δηνάρια.

/ n  "Km-nfW ν·/ ··· »

μένης νυκτός, νατετρύχετο ύπό περιερ- 
γείας ό'πως ιδγ, τό άποβησόαενον, έάν 
ηναπτεν έκαστον τών κηροπηγίων, δπερ 
καί έπραξε. Πάραυτα δωδε/.άς Δερβισών 
έμφανισΟεΐσα, περιεστράφη έπί μίαν έπίσης 
ώραν, καί ρίψασα δώδεκα ασπρα άνεληφθη.
Τό αύτό πείραμα καθ’ έκάστην έπαν*- 
λαμβάνετο μετά  τής αύτής επ ιτυχ ίας ,  
άλλά μόνον όίπαξ τοΰ ημερονυκτίου. T i  
εύτυχέ; μέν άλλ' έπαρ/.ές διά τήν χήραν 
τοΰτο ποσόν, θά συνέτεινε είς τήν εύδαι- 
μονίαν των, έάν έπαύοντο κατεχόμενοι 
ύπό άκατασχέτου πλεονεξίας. —* Μέγι
στο·/ κίνδυνον τρέ^ει πάντοτε ή επι 
τά  πλούτη προσηλουμένη φαντασία. —  
Ή  θέα τούτων ών ήλπιζεν δτι θά γείνη 
κύριος, τ ά  περί τής τούτων διαθεσεως 
σχέδια, πάντα  ταΰτα τόσον άπησχόλουν 
τό σαλευόμενον πνεΰμα τοΰ Ά β δ ο υ λ α χ .  
ώστε ούδέν ήδύνατο νά τό καταπραύντ., 
Κ.«ταφρονών δε τό εκ τής λυχνία; ευ
τελές 'ποσόν, άπεφάσκτε νά άποδώσι^ 
αύτήν τώ  Λερβισ/ι ελπιζων δτι, ικ<.λ/;- 
ρών τόν διακαέστατον αύτοΰ πόθον, θ>: 
άποκτήση, του; Οησαυρους ου; είδεν r  
τούλάχιστον τά πρό των οφθαλμών του 
φρούδα γενόμένα πλουτη.

'’Αρκετά δέ εύτυχής υπήρζεν άνακαλέσας 
ε!; τήν μνήμ/,ν του, ού μόνον τό ονομα τοΰ 
Δερβίση, άλλά καί τό τή; πόλεω; εί; ?,ν 
ουτο; κατώ/.ει. Ατήλθε λοιπον εις Μα- 
γοεβΰ εχων συνοδοιπόρον τήν λυχνίαν} έξ 
ής επαναλαμβανομένου τοΰ πειραμ.ατος, 
έπορίζετο τά πρό; τήν πορείαν επιτήδεια ,  
μή λιαζόμενος οΰτω νά έπικαλήται τόν 
οίκτον καί τήν βοήθειαν τών πιστών. 
Φθάσας είς ΛΙαγρεβΰ τό κύριον αύτου 
μέλημα ΰπήρξεν όπως έξετάσ? έν ποί« 
κατοικία, :h μοντί διατριβει ό Αβουναδαρ, 
τοΰ όποιου πάντες γνωρίζοντες τό ένδι· 
α ίτηαα προθύμω; έδείκνυον ε:ς τόν 
νέον.' Έλθών ένταΰθχ ευρε πεντήκον- 
τα  πυλωροΰ;, φέροντας άνά χεΐ?*ί  ρό
παλα, τών όποίων ή κεφαλή συνίστατο 
έκ χρυσού* ό πρόδομος τών Ανακτόρων 
Ι -ο  έμπλεως δούλων καί θεραπόντων, 
τέλος άνάκτορον μεγαλοπρεπέστατος  καί 
πολυτελέστατα καθωραϊσμένον. Ο Α6- 
δουλάχ ύπό θάμβους καί έκπλήξεως κα
ταληφθείς 5έν ήδύνατο νά προχωρήσ?. 
ςΰςβα ί '- 'ς1" έαυτόν, έγω



κακώς εξηγούμαι, % ουτοι πρός ους α π ο 
τείνομαι, έπιθυμοΰσι νά μέ φιλοξενήσωσι 
δ ιά  χλ ευ α σ μ ώ ν  τοΰτο είναι ενδιαίτημα 
βασιλέως, καί ούχί Δερβίσου.»

Ίίνώ λοιπόν εύρίσκετοέν αμηχανία π λ η 
σιάζει αύτφ  άνθρωπος τις καί λέγει, 
α Ά β ^ υ λ ά ^  καλώς ήλθες, ό κύριάς μου 
Άβουναδάρ πρό καιρού σε αναμένει,» 
καί ώδήγησεν αύτόν είς τερπνοτάτην 
καί πολυτελεστάτην σκιάδα, ένθα ό Δερβί
σης ένησμενίζετο νά διατριβή. Έ κπ λαγε ίς  
δέ άπό τά  απανταχού άπαστράπτοντα  
πλούτη, προσέπεσεν είς τους πόδας του 
επικαλούμενος τό έλεός του, άλλ '  ό Ά β ο υ 
ναδάρ άναχαιτίσας αύτόν προτιΟέμενον 
νά εκφώνησή τόν πανηγυρικόν της κο- 
μισΟείσης λυχνίας, τ ω  είπε. « Ιίΐσαι ά'- 
Ολιος καί αχάριστος* ένόμισες ότι ήδύνασο 
νά μέ φενάκισες ; Γινώσκω τ ά  πρά γματα  
καί άν έγίνωσκες τήν αληθή τής λυχνίας 
χρησιν, δεν ήθελες πω π ο τε  μοί την απο· 
δώσ?].» Ιΐάραυτα δέ άνάψας τά  δώδεκα 
αύτής κηροπήγια, ένεφανίσΟησαν δ ώ δ ε 
κα Δερβίσαι, οϊτινες περιεστράφησαν έπί 
τινα καιρόν, μέχρις οΟ πλήξαντος αύ- 
τοΰς τοΰ Άβουναδάρ διά ράβδου, μετε- 
μορφώΟησαν είς δώδεκα σωρούς άδαμ,άν* 
των, καί λοιπών πολυτίμων λίθων. «Λυ
τή» τώ  είπε «είναι ή αληθής χρήσις τής 
τεραστίου λυχνίας. Τό κατ '  έμέ, μόνον 
έπεθύμουν τήν λυχνίαν ταύτην ώς νεκρο
μαντείαν συντεΟεισαν ύπ* άνδρός σοφοΰ 
καί σεβασμίου, ικανοποιούσαν ουτω τήν 
περιέργειαν τών έκάστοτε έπισκεπτο- 
μένων με. "Ινα δέ σοί αποδείξω» προσέ
Οηκεν ούτος αδτι ή περιέργεια ητο τό μ ό 
νον αίτιον τής επιθυμίας ταύτης, ιδού, 
λάβε τάς κλεΐς τών θησαυροφυλακίων μου, 
καί θέλεις κρίνει περί τοΰ πλούτου μου, 
καί θέλεις ε ίπ /j έάν τό τοΰ μάλλον άκο- 
ρέστου φιλάργυρου ούτιδανόν ε λ ά ττω μ α  
δέν δύναται δ ι’ αύτών νά ικανοποιηθώ» 
Ό  Α β δ ο υ λ ά χ  ύπήκουσε καί έπεσκέφθ/ι 
δώδεκα άποθήκας μεγίστης έκτάσεως α ι-  
τινες υπό τοσούτοίν έπληροΰντο θησαυ
ρών, ο σ τε  ούδ* αυτός ήδύνατο νά όρίση 
τ ις  ό μάλλον άξιάγαστος" άπαντες ήσαν 
λαμ πρ ότα το ι  καί περικαλλέστατοι,  νέων 
δέ πρόξενοι επιθυμιών. Ή  Ολίψις τοΰ 
άποοούναι τήν λυχνίαν, ή άγανάκτησις 
τοΰ μή άνακαλΰψαι τήν χρήσιν αύτής.

κατεπίεζον τήν καρδίαν τοΰ Α β δ ο υ λ ά χ ,  
Ό  Άβουναδάρ προσποιούμενος δτ ι  ούδέν 
παρετήρει, τουναντίον εύμενώς πρός αύ
τόν αποτεινόμενος, τ ω  έπρότεινε νά διέλ- 
θ/ι μ ε τ ’ αύτοΰ όλίγας ήμέρας, καί έδωκε 
πρός τοΰτο τάς άποχρώσας δ ια τα γά ς .  Έν 
δέ τνί παραμονή τής πρός άναχώρησιν 
όρισΟείσης ήμέρας τ ω  είπε.

β Τέκνον μου Α β δ ο υ λ ά χ ,  πέποιθα οτι 
έκ τοΰ γεγονότος τούτου παραδε ιγματι-  
ζόμενος Οά άποσοβήσνις τό κάκιστον τής 
αχαριστίας ε λ ά ττω μ α .  Έ π ε ιδ ή  δέ άνέ· 
λάβες τοιαύτην έπίμοχθον οδοιπορίαν, 
έπί σκοπώ τοΰ νά μοί άποδώστρς πραγμα 
τόσον είς έμέ π^ριπόθητον, άποτίων τόν 
φόρον τής πρός σέ ευγνωμοσύνης μου, σοί 
δωροΰμαι ίππον 8ν αΰριον θέλεις ευρει π α 
ρά τήν πύλην τών ανακτόρων μου5 έτ ι  δέ 
ενα υπηρέτην ώς οδηγόν, καί δύο καμή- 
λους φορτωμένας χρυσόν καί πολυτίμους 
λίθους, ους συ αύτός θέλεις εκλέξει έκ 
τών θησαυροφυλακίων μου.. Ό  Αβδουλάχ^ 
εΐπεν αύτώ, παν δ ,τ ι  επιρρεπής πρός τήν 
φιλαργυρίαν καρδία, έκπληρωθεισών τών 
επιθυμιών της δύναται νά έκφράσ*/), καί 
άνεπαύδη μέχρι τής πρός άναχώρησιν 
όρισΟείσης πρωίας.

Καθ’ δλην τήν νύκτα άδιαλείπτως 
ταρασσομενος, ούδέν άλλο έσκέπτετο ή 
τήν λυχνίαν καί τά  τερατουργήματα 
αύτής. «Κατεΐχον α ΐτή ν ΰ  έπί πολύ ό 
Άβουναδάρ άνευ έμοΰ ούδέν ήδύνατο νά 
άποκτήσ/Γ ποιους κινδύνους διέτρεξα έν 
τοις ύπογειοις έκείνοις Οόλοις ; Διατί ού
τος κατέχε ι  τόν θησαυρόν τών θησαυρών.,,; 
Διότι έσχον τήν άγαθότητα ,  ή μάλλον 
τήν ανοησίαν νά τήν αποδώσω . . . 'Ί ίδη  
ούτος ώφελεΐται έκ τώ ν  απείρων μ ό 
χθων καί τών κινδύνων είς ους έξετέ- 
Οην, έν τοιαύτν) εκτεταμένη, οδοιπορία. 
Καί τ ί  με δίδει πρός αμοιβήν ; Δύο κα- 
μήλους έμφόρτους χρυσοΰ καί λίθων π ο 
λυτ ίμω ν .  Έ ν  ροπή όφΟαλμοΰ ή λυχνία 
ήδύνατο νά παράξν) τ α ΰ τα ,  καί δεκάκις 
τούτων πλειότερα. *0 'Αβουναδάρ εΐναι 
άγνώμων, καί δχ ι  έγώ. Ποίαν άδικίαν 
Οά έ'πραττον πρός αύτόν λαμβάνων τήν 
λυχνίαν . . * Ούδεμίαν βεβαίως καθότι ε
κείνος εΐναι εύδαίμων. Κ α ί  τ ί  έχω έγώ .. . ;»

I Μάτην προσεπάθει νά αποσκορακίσω 
τάς είς τόν νοΰν του άνακυκλόυμένας ταύ-

τας  ιδέας, αϊτινες τέλος παρώτρυναν αύ
τόν δπως κινήστι π ά ν τα  λίθον, ινα ύ π ε ς -  
αιρέσ*/ι τήν λυχνίαν- καί ούδέν τούτου 
εύκολώτερον. *0 Άβουναδάρ τώ  είχε έμ- 
πιστευθή τάς  κλεΐς τών υποθηκών του, 
γινώσκων δέ ό Α β δ ο υ λ ά χ  έν όποία θέσει 
έκειτο ή λυχνία,  ύπεξ/,ρεσεν αύτήν, καί 
τήν ένέθεσεν είς τόν πυθμένα τοΰ έτερου 
τών σάκκων, οντων ηδη πεπληρωμενων 
χρυσοΰ καί λοιπών πολυτίμων λίθων, 
άτινα κατά  πρότασιν τοΰ Δερβίσου ειχεν 
εκλέξει. Περί ούδενός νΰν άσχολούμε- 
ή περί τής άπελεύσεώς του, επέθεσε τους 
σάκκους έπί τών καμηλών, καί άποδους 
τάς κλεΐς καί άποχαιρετίσας τόν Δερβί-
σην ώ χετο  άπιών.

Διανύσας μικρόν δ ιάστημά, και διαλο* 
γιζόμενος δτ ι  ο δοΰλος είναι αύτόπτης 
μάρτυς τής προτέρας αύτοΰ πενίας, ετ ι  
δέ καί τής πηγής τοΰ μέλλοντος π λ ο ύ 
του, έπώλησεν αύτον και άγορασας ετε* 
οον έφθασεν άκωλυτως εις τήν μοτρικ/ιν 
του οικίαν, ήν μόλις παρετηρησεν άναλο- 
γιζόμενος τ ά  άπειράρθιμα αύτοΰ πλούτη. 
Κ α τ ά  πρώτον έθεσε τ ά  φορτία τών κα- 
μήλων και τήν λυχνίαν έν ίδιαιτέρω δω- 
μ α τ ίω ,  καί άνυπομονών νά ιδνι έκπληρου- 
μένας τάς  άκατασχέτους αύτοΰ ε π ιθ υ 
μίας, ήναψεν παραχρήμα τήν λυχνίαν* 
αμέσως δ' ένεφανίσθησαν οι Δώδεκα Λ»ρ* 
βίσαι* φοβούμενος δμως μή παραοτί τους 
νόμ.ους τής νεκρομαντείας, επλ/ιξεν αυ- 
τους πάσαις δυνάμεσι δ ιά  ράβδου ά λλ ά  
δυστυχώς δέν ε ίχε  παρατηρήσει δτι  ό Ά -  
βουναοάρ έχρήσατο τή άριστερα. Ό  ’Α β 
δουλάχ  φυσικώς κινούμενος επληζε  τους 
Δερβίσας διά τνίς δεζιας του, καί άπροσ- 
δοκήτως άντί νά μεταβληθώσιν εις ύπερ- 
μεγέθεις σωρούς πλουτου, ανέσυρον παρα- 
χρήμα ρόπαλον τεράστιον, οπερ εφ&ρο/ υι.ό 
μάλης, καί έπιπεσόντες κ α τ ’ αύτοΰ τόν 
κατέστησαν ήμ,ιθανή, καί έπι τέλους άνε- 
λήφθησαν, μετά  τών θησαυρών, τών κ α 
μηλών τοΰ ίππου, καί τής λυχνίας.

Ουτω χ « ? ιν τ ' Κ̂ αλόγου φιλοσοφίας 
του, ήτις  μή συνοδευομένη Οπό μοχθηρας 
καί αύθάδους αχαριστίας  δέν θά ητο 
ϊσως μ εμ πτέα ,  έτιμωρηθη άπηνώς, μή ου· 
νηθείς ουτω νά άποκρύψϊΐ τήν απιστίαν  
έκ τνΐί όζυδερκείας τοΰ ευεργέτου του.

Ν, Δ. ΠΕΤΑΛΑΣ

ΚΩΧνΐΑΝΤΙίϋΟϊηΟΑΙΣ
ΤΖΑΜΙΟΝ (ΟΥΛΤΑΝ ΜΑΧΜΟΥΤ ΤΟΥ Β'.

ώ1ΐν τών κοσμούντων τήν Ινωνσταντι- 
νούπολιν ωραίων κτιρίων δύναται νά Οεω- 
ρηθίι καί τ ό έν τη  πλατε ία  τοΰ Τοπχανέ 
ήτοι κανονο/υτηρίου τέμενος τοΰ Σουλτάν 
Μ α/μ ουτ  τοΰ Β \  άποΟανόντος μ.ετά 3 1  
έτών πολυτάραχον βασιλείαν τήν 2 0  ’Ιου
νίου 1 8 3 9 .  Τό τέμενος τοΰτο μετά  πλε ί-  
στης όσης φιλοκαλίας καί πολυτελείας 
κατασκευασμένο ν μαρτυρεί τάς προοδευ
τ ικές  καί φιλοκάλους τάσεις τοΰ μονάρ
χου έπί τών ήμερών τοΰ οποίου ωκοδο- 
μηθη. 'Ο Οόλος αύτοΰ ών ^ολυβδοσκέ- 
παστος περιζώννυται υπό σειράς θυρίδων 
έν μέσω τεσσάρων καμαριοτών υψηλών 
μετώ πω ν ,  ων έκαστη γιονία κ α .α λ / ιγ ε ’ 
καθώς καί ό μέσος Οόλος είς χρ'-ίσην ημι
σέληνον. Οί δέ μιναρέδες αύτοΰ δύο τόν 
αριθμόν, σωληνωτοί εις ειύος στ/ιλιον άρ- 
yaicov, φημίζονται ώς οί γλαφυρώτεροι 
τών έν Κωνσταντινουπόλει καί άναφέρον- 
τα ι  ώς αρχέτυπα τής νεωτέρας τουρκι
κής αρχιτεκτονικής κατά  μίμησιν των ο 
ποίων *έσχηματίσθησαν καί δλοι οί ιώ ν  
/.τισθέντων έκτοτε τζαμ,ιων. Αλλ έν τω  
τζααίο.> τούτω οΐκοδομηθέντι ένταΰθα δι 
έλλειψιν άναλόγου γηπέδου έντός τής 
πόλεως, δέν εΐνε καί ό τάφος τοΰ κ τ ίτο -  
ρος* διότι οί αύτοκράτορες τών ’Οθωμα
νών διατηροΰσι, φαίνεται τήν συνήθειαν, 
τίτις ήρχισε τηρουμένη ά π ’ αύτοΰ τοΰ με
γάλου Κωνσταντίνου, τό «μή δεΐν έζωθεν 
τής πόλεως τ ά  τών βασιλέων σωμ,ατα
άποκομίζεσθαι.»

Ά λ λ ’ έκεΐνο, οπερ προσήλονεν  ̂ άλλοτε 
τήν όρασιν έπί τής πλατείας ταυτης, ε ί 
ναι ή έν μέσω αύτής ΰψουμένη  ̂ μεγάλο 
πρεπεστάτη  καί περικαλλής κρήνη, εφα- 
μιλλος τής ένώπιον τής μεγάλης τοΰ Σε- 
ρχγίου πύλης. Τό ώραιότατον τοΰτο κτί- 
ριον, τό όποιον, θεωρούμενον τέως ώς το 
ναριέστερον αριστούργημα τής ’Ασιατικής 
αρχιτεκτονικής, άπέβαλε πρό τινων έτων 
τήν Σινικήν αύτοΰ παρωραφίδα, καί μετ  
αύτής παν ε?τι ε ίχε  θελκτικόν 
πρόν, εκτίσθη περί τάς άρχάς



έπί  Σ ο υ λ τ ά ν - Ά χ μ έ τ  τοϋ Α'. ώκοδομνίθη
Si τί> 1733 *, 1732 ΰ π δ  Σ ο υ λ τ ά ν  Μ α χ -  

μ ο ΰ τ  τ ο ϋ  Α .  κ α ί  α π ο τ ε λ ε ί  τ ε τ ρ ά γ ω ν ο ν  

α κ ρ ι β έ ς ,  τ ο ϋ  ό π ο ίο υ  έ κ ά σ τ η  π λ ε υ ρ ά  ε χ ε ι  

25 π ο δ ώ ν  π λ ά τ ο ς  κ α ί  ά λ λ ο  τ ό σ ο ν  ΰψ ος .  

Ο ί  δ έ  τ ο ί χ ο ι  τ ο υ  ε ίνα ι  κ ε κ α λ υ μ μ έ ν ο ι  κ α τ ’ 

ό ρ θ ο μ α ρ μ ά ρ ω σ ιν  δ ι ά  κ υ α ν ο ύ  ( λ α ζ ο υ ρ ίο υ )
ι ί νί? ·. ' · “νφεγγίτου, γ ρ α ν ί τ ο υ  και αλα-

οαστρίτου λίθου. Ί Ι  φ Λ Β μ ψ ο τ ά τ η  Κι-

κτύλους τών το ίχων καί άπετέλει  μ ε γ α -  
λοπρεπέστατον γείσωμα καί σκέπην έν- 
τ α ύ τ φ  εύρυτάτην διά τούς ύδρευομένους 
$ θρησκευτικώς άγνιζομένους. Τήν κρήνην 
ταύτην, ήν άπεθανάτισε καί ό Λαμαρτΐ- 
νος έν χτι κατά  τήν 'Ανατολήν περιηγήσει 
του δέν δύναταί τ ις ν’ άνευρα τοιαύτην 
πλέον, είμή μόνον εί; τά  ωραία α γγ λ ικ ά  
χαλκογραφήματα  του M ell ing  [ϊδε Κων-

&

ν ε ζ ικ ή  ή Ά ρ α β ι κ ή  α ύ τ ο ϋ  σ τ έ γ η  π ε ρ ισ κ έ -  
π ο υ σ α  α υ τ ό  έν εί'δει κ ε φ α λ ή ;  ά μ α ν ί τ ο υ  ί  

Ί α π ω ν ι κ ο ϋ  σ κ ια δ ιο ύ  π ρ ώ τ ο ν  μ έ ν  κ α τ ε -  

χ ρ ύ σ ω σ α ν  κ α ί  έ β α ψ α ν  ά π ε · .ρ ο κ ά λ ω ;  δι* άν- 
Θηρών χ ρ ω μ ά τ ω ν ,  ε ί τ α  δ ε  κ χ ί  άφΞΪλον 

ό λ ο τ ε λ ώ ς ,  ά ν τ ι κ α τ α σ τ ή σ α ν τ ε ς  α υ τ ή ν  δ ι ά  
τ ο ϋ  π ε ρ ι τ ρ έ χ ο ν τ ο ς  σήμερον  άχαριτ(·>ς τ ό

t ^ W  ̂ ^ » I
χ τ ί ρ ί ο ν  ο ι υ η ϋ υ υ  κ ι *Ος  

προείχε πεντεκαίδεκα πόδα; και §; δα

σ τ α ν τ ι ν ο ύ π ο λ ι ν  Β υ ζ α ν τ ί ο υ  σ ε λ .  80].
Τ ά  π ε ρ ί  τ ή ς  π λ α τ ε ί α ς  τ α ύ τ η ς  έ γ ρ α φ ε ν  

ό Κ. Β υ ζ ά ν τ ι ο ;  πρό  2 0  π ε ρ ί π ο υ  ε τ ώ ν ,  
ά λ λ ’ ε κ τ ο τ ε  ή  π λ α τ ε ί α  α υ τ η  έ ξ ω ρ α ίσ θ η  

έ π ι  τ ό  ε ύ ρ ω π α ϊ κ ώ τ ε ρ ο ν ,  κ α ί  κ α τ έ σ τ η  ε υ 

χ ά ρ ι σ τ ο ;  π ε ρ ί π α τ ο ς  κ α ί  μέρος  α ν α ψ υ χ ή ς  

δ ι ά  τ ο ύ ς  έ ;  α ύ τ ή ς  δ ι ε ρ χ ο μ έ ν ο υ ς .  Τ δ  τ σ α ·  
ι .j, νΛ*/ ν̂ι δι^νέουσαΡ " *  '  · < · · ! # · · · · * · · «  · · ! ,  - -  - · J- - . ·« ^

άφθονον ,  έλα φ ρ ό ν  κ α ί  δ ι α υ γ έ ς  υ δ ω ρ  κ ι ν ε ϊ

τήν περιέργειαν τών δ ιαβατών διά τήν 
περίεργον καί ώραίαν αρχιτεκτονικήν της.

ΠΕΡΙ ΔΙΑΦΟΡΑ* ΤΗ* ΨΥΧΗ* ΤοΝ ΖααΝ 

ΑΠΟ ΤΗ* ΤαΝ ANOPq PqN.

Έ κ  του κ α τ 1 α ύ τ α ς  έκδοθέντος όπίϊ τοΰ κ α -  

θηγητοΰ  τ  ου ίν  Π ά τρ α ις  Γ υμνασ ίου  Κ υ ρ .  Κ .  
ΝεστορΕδου άξιολ^γου σ υ γ γ ρ ά μ μ α το ς  περ ί  Ψ  υ- 

χ  ή  ς ά π ο σ π ώ μ ε ν  χά ρ ιν  τώ* ά ν α γ ν ω ι τ ώ ν  τ η ς  

Ε θ ν ι κ ή ς  Β ιβ λ ιο θ ή κ η ς  το λίαν σπουδαίον κ α ί  

περίεργον μέρος  οπερ π ρ ι γ μ α τ ε ύ ε τ ζ ι  περί  δ ι α -  

φορας τ ή ς  ψ υ χ ή ;  τών ζ ψ ω ν  από  τή ς  τών αν
θρώπω ν,  κ α ί  περ ί  τοΰ &ν ό άνθρωπος είνε ά -  

πόγονος τ ώ ν  π ίθ η κ ω ν  ώ ;  δ ιατείνονται  τινές 
τών νεωτ^ρων φυσιο ' .άγων.  Ν ομ ίζομεν  δε 8 u  

Ι κ  τ ή ς  ά να γ ν ώ σ ε ω ς  τοΰ μ ικ ρ ο ΰ  τούτου μέρους 

ούναται  να κρ ίν$  ό ά ν α γ ν ώ τ τ η ;  περί  τής  i -  

ζ ία ς  του όλου σ υ γγ ρ - ίμ μ α ιο ς ,  οπερ συνιστώμεν 

ώ ;  ά λεξ ιφ α ρ μ α κ ο ν  κατα  τώ ν  έπ ιπολαζουσών 

υ λ ισ τ ικώ ν  θεωριών·

c Τ ά  ζώ α  διανοούνται^ Λ εγο υσ ιν  oi 
νΑισταΙ ,  ώς οι ά^θρωΛο^ άΛ.Ι ή ψ ν χ ν  
α ύτώ ν  ονχ ε σ τ ί  π  δ ια χ εχ ρ ίμ ί ν ο ν  χαΐ  
χ ω ρ ι σ τ ό ν  του σώματος , ά.ΙΛ' εο τ ι ν  
άτιο τεΆεσμα  ανζνυ  η αΐ/τό τό  σ ώ μ α - Τ ά  
ζώ α  π ε ρ ι π α τ ο ν σ ι  xai  i r e ρ γ ο ϋ σ ι ν  ώζ· ή 
αύτόμαζος  μ η χ α ν ή ,  Ε ί  δε τά ζώα ε-  
χ ο ν σ ι  ή Ψνχ'ή αύτών ονδό.Ιως
διαφέρε ι  χής τον  άνθρωπον**

*Ότι τά ζώα καί αίσ5άνονται καί κ ι 
νήσεις έχουσιν έκουσίας καί έλευθέρας, π ε 
ρί τούτου ούδείς δύναται ν' αμφιβάλλ?/ 
ά λ λ 1 δτι  ή διανόηιις αύτών έστί παρα- 
γόμενον τοϋ όργανισμοϋ ή δτι τδ σώμα 
αύτών κινείται ώς ή αύτόματος μηχανή, 
τοΰτό έστιν εντελώς ψευδές. Εΐ  τής ψυ
χής ημών αί ένέογειχί είσιν ανεξάρτητοι 
καί τοϋ σώματος κεχωρισμέναι, άναγ- 
καίως επετα ι  δτι καί τών ζώων αί πνευ- 
ματικαί  ένέργειαί εΐσι ούχί τοϋ σώματος, 
άλλά τίνος εσωτερικής δυνάμεως, ήν άπο- 
καλοϋσιν οί μέν ψυ/ήν, οί δέ ένστικτον. 
Τά ζώ α  κινούνται ούχί ώς ή αυτόματος 
μηχανή η τδ ώρολόγιον. Εί τ ά  ζώα κ ι
νούνται ούτως, ποϋ άποδώσομεν τοϋ κυ- 
νδς τήν θυμοσοφίαν, δστις χαίρει καί 
ά γά λ λ ετα ι  έπί τ?, παρουσία τοϋ κυρίου

Γε θ μ κ ι ι  ΒΙΒΛΙ0ΘΗΚΙ1]

α ύ τ ο ϋ ,  φ υ λ ά τ τ ε ι  κ α ί  υ π ε ρ α σ π ί ζ ε τ α ι  α ύ 

τ ό ν ,  ό δ η γ ε ί  τ ά  π ο ί μ ν ι α  εις τ ή ν  βοσκήν ,  
ε π α ν ά γ ε ι  α ύ τ ά  είς τό ν  οικον, π ο τ ί ζ ε ι ,  ε ι 

σ ά γ ε ι  είς τό ν  σ τ α ϋ λ ο ν ,  κ λ ε ί ε ι  τ ή ν  Ούραν 
κ α ί  έ ς έ ρ χ ε τ α ι  ; Ποϋ ά π ο δ ώ σ ο μ ε ν  τ ο ϋ  

κ ά σ τ ο ρ ο ; ,  τ ή ς  μ ε λ ίσ σ η ς ,  τ ή ς  χ ε λ ι ό ό ν ο ς  

* x i  ά λ λ ω ν  τ ή ν  π ε ρ ί  τ ά ς  φ ω λ ε ά ς  έ π ι τ η -  
δ ε ι δ τ η τ α ;  ΙΙού τ ο ϋ  ϊ ^ π ο υ  τ ή ν  υ π ε ρ η φ ά 
νε ιαν ,  τ ο ϋ  έ λ έ φ α ν τ ο ς  τ ή ν  θ υ μ ο σ ο φ ία ν  κ α ί  
τ ο σ ο ύ τ ω ν  ζ ώ ω ν  μηδ* α ύ τ ο ϋ  τ ο ϋ  μ ύ ρ μ η γ -  

κος έζα ιρουμένου  τ ή ν  ι κ α ν ό τ η τ α  κ α ί  ε υ 
φ υ ΐα ν  ; * Ό τ ι  τ ά  ζ ώ χ  έ / ο υ σ ι  ψ υ χ ή ν ,  δ ή λ ο ν  

γ ί γ ν ε τ α ι  κ α ί  έκ τή ς  ά γ ι α ς  Γ ρ α φ ή ;  λ ε -  

γ ο ύ σ η ;*  αΚαί ε ίπ ε ν  δ Θεό;* έ ζ α γ κ γ έ τ ι ο  
Β τ ά  ΰ δ α τ α  ε ρ π ε τ ά  ψ υ χ ώ ν  ζ ω σ ώ ν .  α Κ α ί  

υ έ π ο ίη σ ε ν  ό Θ ε ό ;  τ ά  κ ή τ η  τ ά  μ ε γ ά λ α  
» κ α ί  π ά σ α ν  ψ υ χ ή ν  ζ ώ ω ν  έ ρ π ε τ ώ ν . ; )  ( a )  
Τ ά  ζ ώ α  ώ ν ο μ ά σ θ η σ α ν  έ μ ψ υ χ α ,  τ .  έ.  ψ υ 

χ ή ν  έ χ ο ν τ α  κ α ί  οί Λ α τ ίν ο ι  έ κ ά λ ε σ α ν  α ύ 

τ ά  a n i m a l i a  ή τ ο ι  a n i m a e  (ψ ^ χ / . ς )  μ ε τ ε -  

χ ο ν τ α .
’Α λ λ ’ εί τ ά  ζ ώ α  εχΟυσι ψ υ χ ή ν ,  γ ε ν  

ν ά τ α ι  τ δ  ζ ή τ η μ α ,  κ α τ ά  τ ί  ή ψ υ χ ή  α ύ τ ώ ν  

δ ια φ έρ ε ι  τ ή ;  τ ο ϋ  α νθ ρ ώ π ο υ  ; Ό  ά ν θ ρ ω π ό ς  
έ σ τ ιν  ά ρά  γ ε  τ ε λ ε ι ό τ ε ρ ο ς  τ ο ϋ  ζ ώ ο υ  κ α τ ά  

τ ό ν  ο ρ γ α ν ισ μ ό ν  ή α π έ χ ε ι  τ ο ΰ  ζ ώ ο υ  π α ρ α -  

σ ά γ γ α ς  ; Ε π ε ι δ ή  έγεννήθη  έ κ π α λ α ι  τ ό  

ζ ή τ η μ α  περ ί  τ ή ;  κ α τ α γ ω γ ή ς  τ ο ΰ  α ν θ ρ ώ 
π ο υ ,  κ α λ ό ν  έ ν τ α ΰ θ α  ϊνα  ε ϊ π ω μ ε ν  κ α ί  π ε 

ρί τ ο ύ τ ο υ .
Ο ί  ύ λ ι σ τ α ί  έ π ε ιρ ά θ η σ α ν  ν* ά π ο δ ε ί ζ ω -  

σιν δ τ ι  ό ά ν θ ρ ω π ο ς  ού δ ια φ έ ρ ε ι  τ ώ ν  ζ ώ 

ω ν  ή κ α τ ά  τ δ  μ ά λ λ ο ν  κ α ί  ή τ τ ο ν  ό φ ι λ ό 

σοφος Condillac ά π ε δ ι δ ο υ  τ ο ί ς  ζ ώ ο ι ς  κ α ί  
τ ή ν  δ ύ ν α μ ιν  το ϋ  σ χ η μ α τ ί ζ ε ι ν  κ α θ ο λ ι κ ά ;  

ιδ έα ς ·  ό ια τ ρ ό ς  Brussai α κ ο λ ο υ θ ώ ν  τ ώ  

Gall (cour de craniologie) έ λ ε γ ε ν  o n  
έσ τ ιν  ή δ η  κα ιρός ,  ϊν'  ά ν α τ ρ - ψ ω μ ε ν  τ ά  

έξ  ο ρ ε ι χ ά λ κ ο υ  τ ε ί χ ο ς ,  δ π ε ρ  οί μ ε τ α φ υ σ ι*  
κο ί  ά νή γε ιρ ον  μ ε τ α ζ ύ  τ ο ϋ  α ν θ ρ ώ π ο υ  κ,αί 

τ ώ ν  ζ ώ ω ν  il est temps que 1 on fas- 
se disparaitre ce n»ur d airain que lea 
metaphysiciens ont «Mevd entre les honi·  
nies et les animaux {%) Ό  Diderot ου-t 
τρσχύνθη ε ίπ ε ίν ,  δ τ ι  ό κύω ν  ού δ ι α φ έ ρ ε ι  τ ο ϋ

(α) Γενεά. i t 20. 2 1#
(β) Ο Βρουσσαϊος καί ο Καμπ»νής απεΟι- 

νον Αφέντες άμφότεροι ί σ κ ε μ μ ί ν η ν  τοΰ συστή
ματος αυτών άνα·ρεσιν. ^Αεπ. Φιλοσ» μ **· 
τ6μ· 1. σ. G6 σημ.
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ανθρώπου $ κατά  τό ένδυμα* un  chien ne 
diffire de Γ homme que par Γ habit· 
'Ο διάσημος D arw in  άννίγαγεν είς σύ
στημα τά« άρχαιοτέρας τών υλιστών
α / * « L >1. Λ.,.-Λ- i - - .

μάλιστα έκ τοΰ
τα ι  ΐδέαι καί έν ΈΧΤοΕι ήρξαντο μ ετα -  
δίδοσθαι καί πολλοί θέλοντες tv* άποδεί- 
ξωσι τήν έκ πιθήκοιν καταγω γήν  των 
διδάσκουσι τοιαύτας θεωρίας καί άπό 
έδρας καί έν όδοΐς καί έν συναναστροφαΐς 
και έν συλλόγοις* διότι έν τω  συλλόγφ 
τοΰ Παρνασοΰ (α) άνεγνώσθη άρθρον του 
κ. Γ. Άποστολίδου, έν ώ πρός τοΐς άλλοις 
παρατηρεϊται, δτι μεταξύ ανθρώπου καί 
πιθήκων χάσμα  έστίν έλάχιστον καί δτι 
προπάτωρ τοΰ ανθρώπου έστίν 6 πίθηκος’ 
επειδή έν τω  άοΟρω τούτφ  άναφέρεται 
οτ ι  δ διάσημος H u x l e y  είπε πρός τόν αρ
χιεπίσκοπον Όξωνίας,  διατεινόμενον δτι  
τοιαΰται Οεωρίαι άντιβαίνουσι τη  άγία  
Γραφίί, «Προτιμώ tV έχω  πράκτορα π ί 
θηκον τελειοποιημένο·; ή άνθρωπον χρώ-  
μενον τ ω  πνεύματι αυτοΰ πρός περίγε
λων τ ι ς  αλήθειας*» διά ταΰτα  πάντα  
ωφέλιμον καί άναγκαΐον έθεωρη'σαμ,εν ϊν* 
άνατρέψωμεν τοιαύτας ολέθριους δ ιδασκα
λίας διδάσκοντες δ,τι ή'τε θεία Γραφή δ ι 
δάσκει καί αυτή ή επιστήμη αναφέρει 
περί τούτου, προς στήριγμα καί κατά-  
πτωσιν της ψευδοσοφίας τοΰ παρόντος 
αΐώνος.

Κ α τά  τ ί  λοιπον διαφέρει ή ψυχή τοΰ 
ανθρώπου της τών ζώων ; Περί τούτου ή 
μέν έπιστήμη ούδέν ασφαλές καί βέβαιον 
είπεΐν δύναται, έχομεν δμως άσφαλή καί 
άδιάσειστον όδηγόν τήν άγίαν Γραφήν δι- 
δάσκουσαν ημάς τήν διαφοράν τής ψυχής 
τοΰ κτήνους άπό της τοΰ ανθρώπου. Ή  
επιστήμη ηρξατο άπό τοΰ Καρτεσίου καί 
εφεξής ϊν’ έρευνα περί τοΰ ζητήματος τού
του. Ό  Καρτέσιος έθεώρει τά  ζώα ώς κα
θαρά αυτόματα. Ό  B u ffo n  χωρίς περαι
τέρω έρεύν/,ς καί έξετάσεως ά πεδέχετο  
ότι τ ά  ζώ α  στερούνται πάσης νοητικό
τητος. Καί οί δύο μεγάλοι ουτοι άνδρες

( a )  Λογοδοσία ιών κ α τλ  την πρώτην  π ε 

ρίοδον τοΰ ς·\ 2τους πράξεων τοΰ συλλόγ·

£ν*γνω»Θεΐ*α τη 21 Φε6ρουαρ(ου 1S71 σ. 17.

ηπατήθ/.σαν, διότι ού διέκρινον τό  δια· 
χωρίζον τήν δ ι ά ν ο ια ν  τών ζώων της τοΰ 
ανθρώπου. Ό  C ondil lac  καί ό Leroy  
α π ’ έναντίας άπεδίδοσαν τοΐς ζώοις λίαν 
μεγάλας διανοητικάς έργασιας, μή δια- 
κρίνοντες τό ένστικτον τής διανοητικό- 
τητος. *Έστι δέ βέβαιον δτι καί παρά 
τώ  άνθρώπω και παρά τοΐς ζώοις ύπάρ- 
χουσι συγχρόνως καί ένστικτον καί δια- 
νοητικότης’ άλλ* ϊνα διακρίνωμεν τό h  
τοΰ άλλου έπρεπεν ϊνα έχωμεν διδόμε
να στηριζόμενα έπί  παρατηρήσεων καί 
συμπερασμάτων βεβαίων καί θετικών. 
*Έπρεπε μετά  σπουδήν ανατομικήν καί 
ζωολογικήν τών διαφόρων μερών τών ζ ώ 
ων: αϊνα είσδύσωμεν —  ώς λέγει ό Le-
«roy  —  είς τ ά  δάση, έρευνήσωμεν τόν 
«τρόπον τοΰ ζνίν, κρίνωμεν περί τής άνα- 
πτύξεως καί τών άποτελεσμάτων τής 
«δυνάμεως τοΰ αίσθάνεσθαι καί ίδωμεν 
»τίνι τροπω διά  τής ένεργείας τής άντιλ/ρ 
»ψεως συχνά έπαναλαμβάνομένης καί τής 
«άσκήσεως τής μνήμης τό ένστικτον αύ- 

»τών βαίνει μέχρι τής λογ ικότη τος .« (α) 
*Έπρεπεν ένϊ λόγω , ϊνα μεταβάλωμεν 
είς επιστήμην θετικήν τήν σπουδήν τοΰ 
ενστίκτου καί τής νοητικότητος τών ζώ 
ων, Τήν έρευναν ταύτην ήρξατο ό Buffon  
καί R e a u m u r  κ α ί  τήν συνέχειαν αυτής 
άνέλαβον ό L ero y  καί οί δύο Tuber.  
Ά λ λ ’ ή έπιστήμη κατά  τους τελευταίους 
χρόνους έκτήσατο σπουδαία έξαγόμενα. 
Δύο διασημότατοι άνδρες, μέλη τής ακα
δημίας τών έπιστημών^ ό F r e d .  Cuvier  
καί ό F lo u r en s  (β) ένησχολήθησαν είς τό 
ζήτημα τοΰτο. Ό  F lo u r e n s  άπορρίψας τάς 
αποφάνσεις τοΰ Καρτεσίου, B ullon  
Condillac καί άποκρούσας τάς  πλανας 

τοΰ R e a u m u r  καί L e r o y  ά ν ή γ γ ε ιλ ε ν  

δτι ό C uvier  έπειράθη ϊνα ευρν) τό δριον 
τό χωρίζον τήν τοΰ άνθρώπου διανοητι
κότητα τής τών ζφ ω ν.  Τό πρώτον απο
τέλεσμα τών έρευνών καί π α ρ α τ η ρ ή σ ε ω ν  

τοΰ C uvier  ύπήρξεν ό χωρισμός τής δια- 
νοη τικότητος έν τοΐς διαφόροις τάξεσι 
τών μαστοφόρων έξ αύτών ό ούραγγο- 
τάγγος  έχει μεγίστην διανοητικότητα,

f n \  T>frtirtnairft Λη T hooT oir . d o i t m a l l i j u e  pftf  \  <> —
Bcrgier edit· τοδ Migno Τομ. I· 9. 2 6 2 ·

(β)  ς0  πατήρ το3 γνωστ®3 JrjAQXfiiW E.tour€Mj

άλλά συγχρόνως παρετήρησεν ό Cuvier,  
δτι  τό ζφον τοΰτο έχει τήν μεγίστην 
διανοητικότητα μέχρι τής νεανικής ηλι
κίας, καί έλαττοΰται ή διανοητικότης 
αύςανομένων τών σωματικών δυνάμεων. 
Εντεύθεν συμπεραίνεται δτι τό θεοίρού- 
μενον ώς τέλειον ζωον, ό ούραγγοτάγκος, 
έχει τήν νοητικότητα περιωρισμένην, ού 
μόνον ώς γένος, άλλά καί ώς άτομον.

Ακολούθως ό Cuvier δι’ ακριβών π α 
ρατηρήσεων ώρισε τό διαχωρίζον τήν δ ια 
νοητικότητα άπό τοΰ ένστικτου τών ζ ώ 
ω ν  έξητάσθη δέ καλώς, δτι  τό έν τώ  
καστόρι φαινόμενον ύπέρτερον της διανοη- 
τικότητος τοΰ ανθρώπου έστί μηχανικη' 
τις δύναμις άναλόγως τής τοΰ οργανισμού* 
ή δέ διανοητικότης τοΰ ζώου απέχει 
λίαν τής τοΰ άνθρώπου. Τό ένστικτον 
άρα τών καστόρων κατά ακριβείς παρα
τηρήσεις δεν έξαρτάται έκ τής διανοητι- 
κότητος αύτών. Τέλος ό Cuvier έθετο τό 
δοιον τό διανο^ιίζον τήν διάνοιαν τοΰ

* '  *  * y

ανθρώπου άπό τής τών ζωων. Κ α τ ’ α ύ 
τόν τά  ζώ α  λαμβάνουσι δια τών αισθή
σεων έντυπώσεις, ών διατηροΰσι τά  ιχνη' 
αί εντυπώσεις αύται διά συνδυασμών πα- 
ράγουσι ποικίλας ένώσεις καί συνδέσμους, 
έξ ών σχηματίζουσι σχέσεις πρός άπο- 
τέλεσιν κρίσεων άποβλεπουσών είς τήν 
ίκανοποίησιν τών ορέξεων αύτών. Άλλ* 
ή διανοητικότης τοΰ ζώου μέχρις αύ
τοΰ άφικνεϊται, δεν χωρεΐ δέ ούδέ ύψοΰ- 
τα ι  μέχρι τής σκέψεως. Τούναντίον δέ 
συμβαίνει παρά τώ άνθρώπω* ή όιανοη- 
τικότης αύτοΰ προβαίνει καί αναπτύσ
σεται ανεξαρτήτως πάσης όρέξεως διά τ ι  
νος έκουσίας δυνάμεως* ή δύναμις αυτη 
θεωρεί μ ίν  καί εξετάζει πά^τα  τά  εκτός 
κατά τάς διαφόρους αύτών αναφοράς καί 
σχέσεις, άλλά  γνωρίζει μάλιστα έαυτήν 
καί διανοείται περί έαυτής. Έν τί) όυνά- 
μει ταύτνι τής τοΰ ανθρώπου ψυχής, ύ-/ 
ης εξετάζει αύτή έ α υ τ ή ν  καί θεωρεί τάς 
ένεργείας αύτής, διορα ό Cuvier δριον 
ανυπέρβλητον, δπερ διαχωρίζει τήν τοΰ 
άνθρώπου διάνοιαν άπό τής τών ζώων.(α) 

Ή  παρατηρηθεΐσα βαθμολογία τής δια* 
νοητικότητος τών ζώων έβεοαιωθη υπό

(« ι DictioDair· Ihcolog. dogroaliqu. tou. ·ΐ. p.
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τής ανατομίας καί φυσιολογίας. Κατά 
γενομένας παρατηρήσεις έπιστεύετο καί. 
ετι πιστεύεται, δτ ι  ή διανοητικότης τών 
ζώων έξαρταται έκ τής τοΰ εγκεφάλου 
άναπτύξεως. Διότι 6 μεγίστην εχων 
τόν άνθρωπον ομοιότητα οΰραγγοτάγκος 
εχει καί την μεγίστην διανοητικότητα. 
’Αλλά ποια τις ή διαφορά έν τή  άνχ- 
πτύςει τοΰ εγκεφάλου τοΰ τε άνθρωπο , 
καί ούραγγοτάγκου ·, Ενταύθα παράγο- 
μεν εις μέσον τήν Gcofroy Sa in t-H il la i iv ,  
άνδρα ούδόλως ύπ ·πτον, άνδρα άνήκοντα 
είς τήν σ/ολήν τοΰ Lam ark, απο δεχό 
μενου, δτι ό άνθρωπός εστι ζώον τελε·.ο- 
ποιηθέν διά τών διαύοχικών μεταβολώ/ 
καί μεταμορφώίεων. Ο S a in t -H i l la i iv  
διαγράψας τούς ανατομικούς χαρακτήρα; 
τής άναπτύςεως τής κεφαλής τοΰ ανθρώ
που καί ούραγγοτάγκου, συμπεραίνει ώ; 
έςής. «Ιδού* τά  δύο ταΰτα  δντα ύλικώ; 
οοαοια τείνουσι όια μ^ερικων μεταβολών,
» είς ά π ο μ ά * ρ υ νσ ιν ·  μ ε γ ί σ τ η  υ π ά ρ χ ε ι  ή 

» ά π ’ ά λ λ η λ ω ν  δ ι ά σ τ α σ ι ;  έκ φ υσ ικ ώ ν  άν*·  
« λ ο γ ι ώ ν  κ α ί  σ ν έ σ ε ω ν .  Δ ι ό τ ι  εί ή τ ο  δυ -

* ί\ * ί\ *» ν α τ ό ν ,  ϊνα προστευ/ι τω  ανυ:ωπο> ογκος 
«μυελώδης ο άνθρωπος απ^^αιν& μδλλον 
τάνθρωπος, τ .  έ. έπιδεκτικώτερος δια- 
«νοητικότητος, ίκανώτερος είς λειτουρ- 
Μγίας ύψηλοτέρας, μάλλον είς δι/)νεκ&ις 
«προόδους διατεθειμένος. *0 ούραγγοτάγ- 
«κος άπ  έναντίας έν άντιθετω αναπτύξει 
«θά ώφελεΐτο σωματικώς, θ' άπέβαλε δέ 
«πολύ έκ τών διανοητικών αύτοΰ δυνά- 
«μεων.» (α) Ό  ακαδημαϊκός ουτος ακο
λούθως άπεφήνατο ύπό τό αύτό πνεύμα εί-

1 πών τάδε*σΤ0 αισθητικόν σύστημα (εγκε* 
«φαλοραχιτικόν) άρχει έπί τών συστημά- 
«τοιν, ύφ* ών περιβάλλεται ό άνθρωπο;,* 
«έπί τών οστών, μυών καί υμένων, άτινα. 
«αύξάνουσιν ούχί άναλόγως* και^τούναν- 
«τίον, τά αύτα συμβαινουσι λιαν ύιαφόρω,, 
«παρά τώ ούραγγοταγκω, παρ ω οί μυ^- 
«λώδεις λωβοί τοΰ εγκεφάλου καί τού 
ο νωτιαίου μυελοΰ ολίγον ωφελούνται, 
«καί άτασα ή δόναμις τής άναπτύζδως 
ίέστι  μείζων καί μάλιστα δυσανάλογος 
«ε ίςτά  περιβάλλοντα οστά, είς τους μυώ- 
«νας καί είς τό δέρμα. Ενταύθα υπάρχει 
«αποτέλεσμα αντίθετον τοΰ ενός πρός τό

1 (α)  Diction· Theolog . dogmal# t.  p.  268 .



-------------

ά λ λ ο . »  Α ί  ό μ ο λ ο γ ί α ι  α δ τ α ι  άνδρ ός  κ α τ α -  

ν α λ ώ σ α ν τ ο ς  τ ό ν  β ίο ν  ε ίς  τ ή ν  φ υ σ ιο λ ο 
γ ί α ν  κ α ί  π ρ ο κ α τ ε ι λ η μ μ έ ν ο υ  τ ά  μ έ γ ι σ τ α  

κ α τ ά  τ*ΐς θρ ησ κ ε ία ς  μ ε γ ί σ τ η ν  έ χ ο υ σ ιν  
ί σ χ ύ ν  κ α ί  ά π ο δ ε ικ ν ύ ο υ σ ιν  α π α τ ω μ έ ν ο υ ς  

τ ο ύ ς  δ ι ϊσ χ υ ρ ι ζ ο μ έ ν ο υ ς ,  δ τ ι  ό ά ν θ ρ ω π ο ς  

δ ι ή λ θ ε  δ ι ά  π ο ι κ ί λ ω ν  ά λ λ ο ι ώ σ ε ω ν  κ α ί  δ τ ι  
έ σ τ ί ν  ο ύ ρ α γ γ ο τ ά γ κ ο ς  τ ε λ ε ι ο  π ο ιη μ έ ν ο ς .  

’Αλλ* ε σ τ ι ν  ή δ η  ά π ο δ ε δ ε ι γ μ έ ν ο ν  δ ι α  π ε ι 

ρ α μ ά τ ω ν ,  δ τ ι  6 μ ε γ ί σ τ ω ν  έ χ ω ν  π ρ ό ς  τό ν  

ά ν θ ρ ω π ο ν  ό μ ο ι ό τ η τ α  π ί θ η κ ο ς  δ σ ω  ή θελ εν  

ά ν α π τ υ χ θ ή ,  τ ο σ ο υ τ ο ν  νίθελεν α π ο β α λ λ ε ι  

έ κ  τ ώ ν  λ ε ι τ ο υ ρ γ ι ώ ν  τ ι ς  δ ι α ν ο η τ ι κ ό τ ο ς  α υ 

τ ο ύ ,  έ π ο μ έ ν ω ς  τοσούτ<*) μ ά λ λ ο ν  ηθελ εν  

α π ο μ α κ ρ υ ν θ ε ί  τ ο υ  α ν θ ρ ώ π ο υ .  Ε ϊ π ο μ ε ν  α 

ν ω τ έ ρ ω ,  δ τ ι  κ α τ ά  τ ά ς  γ ε ν ο μ έ ν α ς  π α ρ α τ η 

ρήσεις  τ ο υ  Cuvier, Flurens κ α ί  ά λ λ ω ν  ό 
π ί θ η κ ο ς  ο ύ ρ α γ γ ο τ ά γ κ ο ς  α ύ ξ ά ν ω ν  ύ λ ι κ ώ ς  

ε κ π ί π τ ε ι  ν ο η τ ι κ ώ ς .  (α )

Σ Υ Ν Τ Α Γ Η  P P O C  ΓΑ Μ Ο Ν

(Δ ' .ήγημ*  κ α τα  χο Γαλλικόν·)

Γ ν ω ρ ί ζ ω  Κ υ ρ ία ν  τ ι ν α  ε χ ο υ σ α ν  τ ή ν  

μ α ν ί α ν  νά  σ υ ν ά π τν ι  συνοικέσια* λέγο> μ α 

ν ία ν ,  δ ι ό τ ι  άν  έκ  σ υ μ φ έ ρ ο ν τ ο ς  κ ε ρ δ ο σ κ ο 

π ί α ς  ή λ α ι μ α ρ γ ί α ς  έ π ρ α τ τ ε  τ ο ΰ τ ο ,  θ ά  
ήνόουν τ ή ν  π ρ ο θ υ μ ί α ν  μεθ* ής  έπιλαμ** 

β ά ν ε τ α ι  τ ο ι ο ύ τ ο υ  ε ίδ ο υ ς  έ ν α σ χ ο λ ή σ ε ω ς*  

ά λ λ ά  γ ν ω ρ ί ζ ω  δ τ ι  ο ύ δ έν  έκ  τ ο ύ τ ο υ  ό'φελος 

π ρ ο σ κ τ α τ α ι .  Ή  κ υ ρ ία  α ύ τ η  δ έ ν  χ ο ρ ε ύ ε ι ,  

τ ρ ώ γ ε ι  δ έ  μ ε τ ρ ι ώ τ α τ α *  ό π ο ί α ν  λ ο ι π ό ν  

ήδονή ν  α ι σ θ ά ν ε τ α ι  π α ρ ε υ ο ισ κ ο μ έ ν η  είς γ ά -  

μ ο υ ς  ; *Ινα μ ε τ ά  μ ικρόν  άκούν] π α ρ ά π ο ν α  

κ α ί  ύβρ ε ις  π α ρ ’ ε κ ε ίν ω ν  ους ή νω σ εν  ; Τ ο ϋ 

τ ο  μ ά λ ι σ τ α  ε ίν α ι  συνηθέστερον  τ ώ ν  ε υ χ α 

ρ ι σ τ ι ώ ν  εκ ε ίν ω ν  ους ά π ε κ α τ έ σ τ η σ ε ν  ε υ τ υ 

χ ε ί ς .  Ύ π ά ρ χ ο υ σ ι ν  είς τ ό ν  κ ό σ μ ο ν  ί δ ιο τ ρ ο -  

π ί α ι  ά ς  α δ ύ ν α τ ο ν  νά  έ ξ η γ ή σ ω μ ε ν .

Ί Ι  κυρ ία  α υ τ η  ε χ ε ι  π ά ν τ ο τ ε  π λ η θ ύ ν  

γ υ ν α ι κ ώ ν  πρός  π ρ ο μ ή θ ε ια ν *  ν ε α ν ί δ ω ν  ω ρ ί 

μ ω ν  . . . ( ο υ δ έ π ο τ ε  ε ίν α ι  έ π ι τ ρ α μ μ έ ν η  

ε κ φ ρ α σ ι ς  .  . . γ ρ α ι ώ ν ) ,  ά ξ ι ε ρ ά σ τ ω ν ,  έ π ι -  

χ α ρ ί τ ω ν ,  π ν ε υ μ α τ ω δ ώ ν ,  σ π α ν ί ω ς  δ έ  π λ ο υ 

σίων* α ί  π λ ο ύ σ ι α ι  δ έν  ε χ ο υ σ ιν  ά ν ά γ κ η ν
ν ν  * ~ * / τ ν ο λ ώ σ ι ν  ά λ λ ο υ ?  *co0e ευοεσιν  σ υ -  ................  α. ι · *

(a) Diction* Tgeolog. dogmal. t. I. p. 258,

ζ ύ γ ω ν *  δ έ ν  ύ φ ί σ τ α ν τ α ι  $  τ ή ν  β ά σ α ν ο ν  τη ς  

ε κ λ ο γ ή ς .  ’Α λ λ '  έά ν  τ ά  π ρ ό σ ω π α ,  α τ ι ν α  

ή Κ υ ρ ί α  Β · . . ε κ λ έ γ ε ι  ε ίσ ίν  έ σ τ ε ρ η μ έ ν α  

π ε ρ ι ο υ σ ί α ς ,  κ α τ έ χ ο υ σ ι ν  δ μ ω ς  π ά ν τ ο τ ε  
π λ ο ύ τ ο ν  α ρ ε τ ώ ν  κ α ί  π ρ ο τ ε ρ η μ ά τ ω ν .

Α υ σ τ υ χ ώ ς  δ ι ά  τ ά ς  ν ε ά ν ι δ α ς  ζ ώ μ ε ν  είς 

τ ό ν  χ ρ υ σ ο ϋ ν  α ι ώ ν α ’ δ η λ α δ ή  ε ίς  τ ό ν  α ιώ ν α  

κ α θ ’ 8ν ό χ ρ υ σ ό ς  θ ε ω ρ ε ί τ α ι  ώ ς  ή π ρ ώ τ η  

δ ύ ν α μ ι ς  τ η ς  γ η ς ,  ώ ς  ή α λ η θ έ ς  κ ι ν η τ ι κ ή  

δ ύ ν α μ ι ς ,  η τ ι ς  κ ι ν ε ΐ  τ ό  παν* κ α θ ’ 6ν πρ ο -  

τ ι μ α τ α ι  τ ή ς  ά θ ω ό τ η τ ο ς  κ α ί  σ υ χ ν ά  τ ώ ν  

π ρ ο τ ε ρ η μ ά τ ω ν  κ α ί  έάν  ε π ι τ ρ έ π ε τ α ι  ν α  τ ό  

ε ϊ π ω μ ε ν ,  π ι σ τ ε ύ ω ,  δ τ ι  ά π ό  τ ή ς  π ρ ώ τ η ς  

τ ή ς  π λ ά σ ε ω ς  ή μ έ ρ α ς  ή α ύ τ ή  δ ύ ν α μ ι ς  ε 

ν ε ρ γ ε ί .  Ο ί  α ρ χ α ί ο ι  δέν  δ ιέφ ερον  κ α τ ά  

τ ο ύ τ ο  π λ ε ι ό τ ε ρ ο ν  ή μ ώ ν  τ ώ ν  σ η μ ερ ινώ ν '  

μ ά ρ τ υ ς  ή  Ισ τ ο ρ ία .  Π ό σ α  ε γ κ λ ή μ α τ α ,  π ό -  

σ α ι  ά π ά τ α ι ,  κ α ί  π ά ν τ α  δ ι ά  τ ό ν  χρυσόν*

Κ ύ π τ ε ι  τ ι ς  α π έ ν α ν τ ι  τ ή ς  ι σ χ ύ ο ς ,  δ ι ό τ ι  

ή  ι σ χ ύ ς  α π ο ν έ μ ε ι  χ ά ρ ι τ α ς ,  υ π ο υ ρ γ ή μ α τ α *  

τ α ϋ τ α  δ έ  ά π ο φ έ ρ ο υ σ ι  χρυ σόν .  « Τ ίν ο ς  

χ ο μ ε ν  ά ν ά γ κ η ν  ϊ ν α  κ ά μ ω μ ε ν  η ό Λ ερ ο τ  ; 

έ λ ε γ ε ν  ό μ έ γ α ς  Φ ρ εδερ ί* ο ς  :  Xpi\f*&t<aY) 
χ ρ η μ ά τ ω ν  κ α ί  π ά λ ι ν  γ ρ η μ ά ζ ω ν  !

Α ί  λ έ ξ ε ι ς  α δ τ α ι  τ ο ϋ  Β α σ ι λ έ ω ς  τή ς  

Π ρ ω σ σ ί α ς  δ ύ ν α ν τ α ι  νά  έ φ α ρ μ ο σ θ ώ σ ιν  είς 

π ά ν τ α .  Τ ίν ο ς  α ν ά γ κ η  υ π ά ρ χ ε ι  ϊ ν α  χαίρϊ)  

τ ι ς  ύ π ό λ η ψ ι ν ,  ϊ ν α  θ υ μ ι ά ζ η τ α ι ,  ϊ ν α  ά γ α π ά -  

τ α ι ,  ϊ ν α  ν υ μ φ ε υ θ ή  ώ ρ α ία ν  ν ε ά ν ι δ α ;  χ ρ η μ ά 
τ ω ν ,  χ ρ η μ ά τ ω ν  κ α ί  π ά λ ι ν  χ ρ η μ ά τ ω ν  I

Θ ά  μ ο ί  ά π α ν τ ή σ η τ ε  : Γ ν ω ρ ί ζ ω  τ ι ν α ς  

μ ή  έ χ ο ν τ α ς  ο β ο λ ό ν  κ α ί  ε ν τ ο ύ τ ο ι ς  ν υ μ -  

φ ε υ ο μ έ ν ο υ ς .
Τ ό  π α ρ α δ έ χ ο μ α ι ,  δ ι ό τ ι ,  ο ύ δ ε ίς  κανών 

ά νε υ  έ ξ α ιρ έ σ ε ω ς  κ α ί  δ , τ ι  μ ά λ ι σ τ α  θ α  σας 

δ ι η γ η θ ώ  τ ό  ά π ο δ ε ι κ ν ύ ε ι - ά λ λ ’ δ π ο ί ο ι  κ ό 

π ο ι ,  ό π ο ι α  β ά σ α ν α ,  δ π ό σ η  υ π ο μ ο ν ή  προς  

έ π ι τ υ χ ί α ν  τ ο ϋ  σ κ ο π ο ύ  !
Ά λ λ *  ε ίνε  α λ η θ ή ς  έ π ι τ υ χ ί α  ν’ α ν α γ κ α -  

ζ ε τ α ί  τ ι ς  ϊ ν α  μ ή  ά πο θ ά νν ι  ά γ α μ ο ς  νά  ν υ μ 
φ ε ύ ε τ α ι  π ρ ό σ ω π ο ν  π ρ ό  S ο ύ δ ε μ ί α ν  α ι 

σ θ ά ν ε τ α ι  σ υ μ π ά θ ε ι α ν  κ α ί  δ π ε ρ  σ υ ν ή θ ω ς  δέν 

ά ρ έ σ κ ε ι .
Ά λ λ ’ ά ς  ά φ ή σ ω μ ε ν  τ ά ς  σ κ έψ ε ις  τ α υ -  

τ α ς ,  α ϊ τ ι ν ε ς  δ ύ ν α ν τ α ι  ν ά  μ α ς  π α ρ α σ ύ ρ ω -  
σ ιν  π ο λ ύ  μ α κ ρ ά ν  κ α ί  έ π α ν έ λ θ ω μ ε ν  είς τ η ν  

κ υ ρ ία ν ,  η τ ι ς  τ ο σ ο υ τ ο ν  ά γ α π α  νά  σ υ ν α π τ ή  

σ υ ν ο ι κ έ σ ι α .
Ή  Κ υ ρ ί α  Β . . .  δ έν  δ ύ ν α τ α ι  ν ά  μ έ  ν υ μ 

φεύσει ά φ ο ϋ  ε ί μ α ι  ν υ μ φ ε υ μ έ ν ο ς ,  ά λ λ ά  π ά ν 

τ ο τ ε  ό σ ά κ ι ς  μ έ  β λ έ π ε ι  μ ο ί  λ έ γ ε ι ;

= 3 *

 . Ευρέ μ ο υ  λ ο ι π ό ν  γ α μ β ρ ό ν  δ ι ά  τ ή ν

μ ικ ρ ά ν  μ ο υ  Ο υρανίαν  ! . · · ε ί ν α ι  τ ο ο ο ν  
κ α λ ή  κόοη ! τό σ ο ν  γ λ υ κ ε ί α ,  τ ό σ ο ν  σ υ μ 

π α θ ή ς ,  χ α ρ α κ τ ή ρ ,  8ν σ π α ν ίω ς  τ ι ς  α π α ν τ α !  
Ο υ δ έ π ο τ ε  ε χ ε ι  κ α κ ή ν  διάθεσιν* ο ύ δ ε π ο τ ε  

ε ί ν α ι  κ α τ η φ ή ς  . .  · π ά ν τ ο τ ε  ε ύ θ υ μ ο ς  . . · 
α κ ό μ η  κ α ί  δ τ α ν  π ά σ χ η  ά π ό  ο δ ο ν τ α λ γ ί α ν !  

ΤΑ I π ό σ ο ν  ε υ τ υ χ ή ς  θα  ε ίνα ι  έκε ΐνος  δ σ τ ι ς  

θ ά  νυμφευθ ί)  τ ο ι α ύ τ η ν  γ υ ν α ί κ α !

—-  " Ε χ ε ι  π ρ ο ί κ α  ;
—  ’Α λ λ ο ίμ ο ν ο ν  ! ο χ ι  . . . Έ ά ν  ^ειχε 

π ρ ο ί κ α ,  πρό  δ έ κ α  ε τ ώ ν  θά  ή τ ο  υ π α ν ύ ρ ο ς .
  Πρό δ έ κ α  ε τ ώ ν  ! ο π ο ία ν  λ ο ιπ ό ν  η 

λ ι κ ί α ν  ε χ ε ι  ή μ ικ ρ ά  σ α ς  Ο υ ρ α ν ία ! ^
—  Ε ί κ ο σ ι ε π τ ά  εω ς  ε ί κ ο σ ιο κ τ ω  ε τ ώ ν . . .  

Ά λ λ ’ ε ίν α ι  ή ά θ ω ό τ η ς  π ρ ο σ ω π ο π ε π ο ι η -  

μένη* π ε ρ ί  τ ο ύ τ ο υ  σας ε γ γ υ ώ μ α ι .
—  Έ ά ν  δέν  ά π α τ ώ μ α ι  ν ο μ ί ζ ω  δ τ ι  ε ί 

ν α ι  κ α θ ’ υ π ε ρ β ο λ ή ν  ά σ χ η μ ο ς .

*Α  ! π ρ ό ;  θεοϋ . . · ο π ο ί α  κ α κ ε ν τ ρ ε -  
χ ε ι α  ! ’Α λ η θ ώ ς  δέν ε ίν α ι  ώ ρ α ία  . . . ά φ 1 

ή ς  μ ά λ ι σ τ α  ε π ο χ ή ς  π ρ ο σ ε β λ η θ η  ύ π ό  εύ* 

λ ο γ ί α ς  εξ η ;  ό είς ο φ θ α λ μ ό ;  τ η ;  δα / .ρύει  
π ά ν τ ο τ ε ·  ά λ λ ά  τ ο ΰ τ ο  δεν  δ ια κ ρ ίν ε τ α ι^  6 -  

π ό τ α ν  γ έ λ α - σας β ε β α ι ώ  δ τ ι  δ ε ν  ε ίνα ι  

ά σ χ η μ ο ς  . . . δ εν  ε χ ε ι  τ ί π ο τ ε  ά π ε χ θ ί , ς . . .  
Τ ό  μ ε ι δ ί α μ ά  τ η ς  ε ίν α ι  χ α ρ ι έ σ τ α τ ο ν  .  . .

—  " Ω  ! β έ β α ι α  ε χ ε ι  έ π α γ ω γ ό ν  τ ο  μ ε ι 

δ ί α μ α  ! δ ε ικ ν ύ ε ι  δ ι ’ α ύ τ ο ΰ  τ ά  ο υ λ α  κ α ί  

τ ο ΰ ς  ό δ ό ν τ α ς  τ η ς ,  ο ϊ τ ιν ε ς  ο μ ο ιά ζ ο υ ν  τ ο ύ ς  

τ ο ϋ  ά γ ρ ιο χ ο ίρ ο υ .

—  *Ώ μ ε γ α λ ύ ν ε τ ε  τ ά  π ρ α γ μ α τ α  . » . 

Ο ί  ό δ ό ν τ ε ς  α ύ τ ή ς  ε ίν α ι  ο λ ί γ ο ν  μ ε γ ά λ ο ι  κ α ι  

κ ί τ ρ ιν ο ι ,  δ έν  τ ό  άρνοϋμαι* ά λ λ ά  δ έ ν  ε ίν α ι

κ α ί  έ φ θ α ρ μ έ ν ο ι .
—  Δ υ σ τ ύ χ η μ α  . * · ε ίνα ι  ο μ ω ς  ισχν /] .

—  Π α ρ α δ έ χ ο μ α ι  δ τ ι  δ έν  ε ίν α ι  π ο λ ύ  

ε υ τ ρ α φ ή ς  κ α ί  δ τ ι  τ ά  γ ό ν α τ ά  τ η ς   ̂ δ τ α ν  

β α δ ί ζ ω  σ υ γ κ ρ ο ύ ο ν τ α ι ,  ά λ λ ά  τ ο ϋ τ ο  δεν  έμ-  

π ο δ ί ζ ε ι  τ ο ϋ  νά  ήνα ι  ε ξ α ίρ ε τ ο ς  κ ό ρ /j, έρ- 

γ α τ ι κ ω τ ά τ η ,  λ ί α ν  ο ικονομος  κ α ί  κ α λ λ ι -

σ τ η  ο ικ ο κ υ ρ ά  . .
—  Ν ο μ ί ζ ω  δ μ ω ς  δ τ ι  π ο λ ύ ν  κα ιρόν  δέν  

θ ά  ζήσ*/) μ ε τ ά  τ ο ϋ  σ υ ζ ύ γ ο υ  τ η ς .  Σ τ ρ α ο ο -  
π ό δ α  Λ  .  Ά  I ε ίν α ι  ά π ο τ ρ ό π α ι ο ν .  Γ ν ω 

ρ ίζ ω  δ τ ι  τ ο ϋ τ ο  δέν  έ μ π ο δ ί ζ ε ι  νά  κάμ^ττι 
κ α λ ή ν  σ ο ϋ π α ν ,  ά λ λ ά  ν ο μ ί ζ ω  ό τ ι  έ μ π ο ό ί -  

ζ ε ι  τ ό ν  ά α ο ι β α ί ο ν  έ ρ ω τ α -
 ̂ I % Τr» / .... I am Smtt.—  . »» '·*·("· * * · '

αγαπητέ μου! Πόθεν λοιπήν έρχεσαι;

Μη-ως ολοι οί γάμοι γίνονται διά το αϊ- 
σΟ/,μα ;

—  Τότε, έάν ούχΐ ενε/.α τούτου, βε
βαίως διά τά  χρήματα.

—  Ο ύ δόλ ω ς\  . . ό άνθρωπος νυμφεύε
τα ι  διά νά μήν είναι μόνος . . . λιά νά 
εγη  σύντροφον . . . τέλος διά νά νυμ-
φευθ’Τί . . .

—  "A I μάλιστα έννοώ . . .  δ ιά νά 
εΰρίσκτι, κατά τόν Βεραν^έ, ό σύζυγος 
έττανερ/όμενος είς τον οί/.ον ιαΓς π α ν τ ο ύ -  
φ.Ιαις τον χαΐ  τ ή υ άνάπα,υοίν τον-

Ί Ι  Κυρία Β . . . είς μάτην ώμίλει* 
διότι έγώ έθεώρουν δύσκολον νά υπαν- 
Sρεύσω την νεάνιδα Ουρανίαν, άλλως τε 
καί δέν έφρόντιζον περί τούτου. Έν τού· 
τοις ήμέραν τινα κατά  τύχην είς τών φ ί 
λων μου μοί λέγει ϊ

—  Γνωρίζω νεανίαν τινα, οστις επιθυ
μεί νά νυμφευΟη . . . Έ χ ε τ ε  νά τω  προ
τείνετε γυναΐκά τινα ;

"Up'/ ισ α  νά γελώ, ένθυμηΟείς τήν Ου
ρανίαν καί άπηντησα :

— " Ε / ω  νά σας προτείνοι νεάνιδά τινα
άλλ’ ό νεανίας σας δέν Οά τήν Οέλνι.

—  Καί δ ιατί  ο χ ι ; δέν είναι δύσκο
λος . . . έκ προοιμίων σας λέγω οτι ύέν 
θέλει προ ίκα , ' άλλά γυναίκα έπαγγελλο-
μένην εργον τι.

—  ’Ίίργον ; . . . ή περί ης ό λόγος δε-
σ π ο ιν ίς  ε ίνα ι  κ ροσσοπο ιος .

—  Κ ρ οσσ οπο ιος ,  κ α τ ά λ λ η λ ο ν  δ ι  αυ-  

τόν’ υπάλληλος ών έχει 1G 00  φράγκα 
ετή σ ιον  μ ισ θόν ,  σ υ γ χ ρ ό ν ω ς  έχ^ει μ ικρόν  

έμπ όρ ιον  π ω μ ά τ ο > ν ,  έξ  ού κ ε ρ δ ί ζ ε ι  6 0 0  

έω ς  8 0 0  φράγκα*  ε π ι θ υ μ ε ί  γ υ ν α ί κ α ,  η τ ι ς  

νά  δ ιευθύν/ ι  τό ν  ο ίκον  κ α ί  τ ό  έκ  π ω μ ά τ ω ν  

έμπόρ ιόν  τ ο υ  κ α θ ’ 8 '  χρόνον  α υ τό ς  θ ά  έρ- 

γ ά ζ η τ α ι  είς τ ό  γ ρ α φ ε ιο ν .
— * Ά λ λ ά  τ ί ν α  ή λ ι κ ί α ν  έ χ ε ι  ό ν εα ν ία ς

σου ;
—  Τ ρ ιά κ ο ν τ α  ε ;  εω ς  τ ρ ι ά κ ο ν τ α  ό κ τ ω

ε τ ώ ν ,  *
—  Δ ι ά β ο λ ε  ! ν ε α ν ία ς  εν ο ι ρ ι μ ο τ / ι . ι .
 Τέλος αγαπητέ  μοι,  δεΐ;όν μοι τήν

νϊάνιδα" τ ί  διάβολε 1 νομίζω ότι όέν α 
πα ιτε ίτα ι  δαπάνη ϊνα την ϊδω.

  Καί έγώ φρονώ τό ίδιον” άλλά
έγώ δέν είμαι τό κατάλληλον πρός τοΰ.ο 

, πρόσωπον θά σέ όδηγησω παρά τινι ν.»· 
| ρ·α, φίλτι αύτής, ητις λίαν επιθυμεί να



τ·ήν νυμφεύση; έκεΐ δέ συνεννοεϊσθε, 
διότι έγώ, σας ειδοποιώ δτι δέν καταγί
νομαι είς τά νά συνάπτω συνοικέσια.

*0 Δ υ π ώ ν  (ουτω ώνομάζετο δ φίλ^ςμου) 
μέ παρακαλεϊ έπιμόνως νά τόν οδηγήσω 
παρά τ?ί κυρία ταύτν). Παρετήρησα δτι 
ό Δυπών ά γα π α  επίσης νά συνομολογώ 
συνοικέσια* άλλ* οσον άφορα αύτόν τόν 
συγχωρώ έννοών οτι πράτττ] τοΰτο άπό 
εύχαρίστησιν τοΰ νά παρευρίσκεται είς γά-  
μους και ευωχίας.

' Ο δ η γ ώ  τ ό ν  Δ υ π ώ ν  π α ο ά  τ ή  κ υ ^ ία  Β . . .*1 ι · * ·

ήτις  εκβάλλει κραυγήν χαράς μαθοΰσα 
τόν σκοπόν της έπισκέψεώς μας. 1\Ιετά 
τοΰ Δυπών πάραυτα συνεννοείται ώς εί 
έγνώριζεν αύτόν cpo εικοσαετίας' ό μ ε 
ταξύ  των διάλογος εινΛι-'ζωηρός καί συγ- 
κεκομμένος ώς ό τοΰ Μαριβώ.

—  Ό  φίλος σας είναι ώραΐος ;

—  * 0 χ ^
—  Τόσον τό καλλίτεΰον,I
—  Καί ή νεάνίς σας ;

—  Ά  ! δέν πρόκειται περί τής μορ
φής της,

—  Εννοώ, δπως τήν θέλομεν,
—  Φίλεργος δμως, γλυκεία, εύθυμος, 

οικονόμος κτλ. . . .
—  Κάλλιστα* δέν έχει χρήματα  ;
—  Ό λ ίγ ισ τα  πράγματα  καί ελπίδας.
—  'Αρκεί.
—  Ό  φίλος σας έχε: έργον ;
—  16U 0 φρ. μισθόν και μικρόν έμ-  

πόριον πωμάτων.
—  Σύμφωνοι καθ’ ολοκληρίαν.
—- Ί Ι  ηλικία τής νεάνιδος *,
—  Η λ ι κ ί α  . . , α ν ά λ ο γ ο ς .

—  Τόσον τό καλλίτερον* ό φίλος μου
δέν επιθυμεί ν’ απόκτηση τέκνον.» »*

—  Όλίγον περί τούτου φροντίζει καί 
ή Ουρανία.

ά λ λ ο ν .

—  Π ρ έ π ε ι  ν’ ά π ο φ α σ ί σ ω μ ε ν  π ε ρ ί  τ ή ς  
σ υ ν ε ν τ ε ΰ ξ ε ω ς  . . .

—  “Ό σ ο ν  τ ό  τοτχύτερον .
—  Μ ε τ ά  τ ή ν  αύ,,ιον :% /

— ’Έ σ τ ω ,  μ ε τ ά  τή ν  αυριον.  Π λ ή ν  π ο ΰ ;

—  Ε ίς  τ ό ν  Τουοκ ικόν  Κ ή π ο ν  τ ή ν  έ σ π έ -  

ρ α ν  κ α τ ά  τ ή ν  ώ ρ α ν  τ ή ς  μ ο υ σ ικ ή ς .

—  ΐ ύ μ φ ω ν ο ς ·  ή ε ίσοδος  ε ί / α ι  £> τ έ 

τ α ρ τ ο ν  τ ο ΰ  φ ρ ά γ κ ο υ ,  ό  φ ίλ ο ς  μ ο υ  α π ο φ α 

σ ί ζ ε ι  ν ά  π λ η ρ ώ σ τ ]  α ύ τ ή ν .

—  Λ ο ι π ό ν  μ ε τ ά  τ ή ν  αυριον ε ΐς  το ν  

Τ ουοκ ικ ό ν  Κ ή π ο ν  π ε ο ί  τ ή ν  8  ώ ρ αν .i * ·
—  Θ ά  ε ίμ ε θ α  έκ ε ϊ .

—  Θ ά  φΐρο> κ ά λ υ μ μ α  λ ι λ ά  . . . ά λ -  

λ ω ς  ό Κύριος Οά μ α ς  συνοδεύν*,.

—  " Κ / ε ι  κ α λ ώ ς .
Έ γ ώ  ή α η ν  εκε ίνος  8ν ή Κ υρ ία  Β ,  . . . 

ύ π έ δ ε ι ζ ε  ϊ ν α  τ ή ς  π ρ ο σ φ έ ρ ω  τ ό ν  β ρ α χ ίο ν α  

μ ο υ  κ α ι  τ ή ν  ο δ η γ ή σ ω  είς τόν  Τουρκ ικόν

σιν  ή θελ ε  λ ά β ε ι .

I I

Κ α τ ά  τ ή ν  ώ ρ ισ μ έ ν η ν  ήμέραν  μ ε τ ε β η ν  

π α ο ά  τ ή  ν.υοία Β. . . , μ ία ν  ώ ^ α ν  πρό
ί  · ι  » I  « 1

τ ή ς  ώ ρ ισ μ έ ν η ς  δ ι ά  τ ή ν  συνέντευΕιν  έπιΟυ- 

μ ώ ν  νά  μ ά θ ω  τ ί  ε ί π ε ν  ή Ο υ ρ α ν ία  περ ί  

τ ώ ν  σ χ ε δ ί ω ν  τ ή ς  φ ί λ η ς  τ η ς ,  γ ν ω ρ ί ζ ω ν  δ τ ι  

ή π ρ ο ζ ε ν ή τ ρ ια  δ έ ν  θ ά  η  το φ ε ι δ ω λ ή  λ ε π τ ο 

μ ε ρ ε ιώ ν .
■ Ευρον τ ό  π α ν  έν ά τ α ζ ' α  π α ρ ά  τή, Κ .  

Β  . . . . τ α ι ν ί α ι ,  σ τ η θ ό δ ε σ μ ο ι ,  τ ε χ ν ι τ ά  

ά νθη  ά τ η μ ε λ ώ ς  έρ ρ ιμ ένα  έ π ί  τ ίνο ς  κ λ ι ν τ ή ·  

ρος* ή υ π η ρ έ τ ρ ι α  έ τ ρ ε χ ε  ά π ό  τ ο ΰ  ένός είς 

τ ό  ά λ λ ο  μέρος  φέρουσα  ά νά  χ ε ΐ ρ α ς  σ τ ο λ ί 

δ ι α .  Τ έ λ ο ς  ή κ υ ρ ία  Β .  . . . έ π α ρ ο υ σ ιά σ θ η  

έ τ ο ι μ ο ς .
—  Τ ί  σ υ μ β α ίν ε ι  έν τ ω  ο ικ ω  σ α ς  } λε* 

γ ω ,  β λ έ π ω ν  δ λ α ι ς  τ α ΐ ς  π α τ σ α β ο ύ ρ α ι ς  άς 

ε ζ ε τ ί λ ι σ σ ο ν  ε ν ώ π ι ο ν  μ ο υ .
—  Π ώ ς ,  ά γ α π η τ έ  μ ο ι  φ ίλ ε ,  δ έ ν  μ α ν 

τ ε ύ ε τ ε  ! Θ ά  έ ν α σ χ ο λ η θ ώ μ ε ν  είς τ ό ν  σ τ ο 

λ ι σ μ ό ν  τ ή ς  μ ε λ λ ο ν ύ μ φ ο υ *  ε δ ώ  θ έ λ ο μ ε ν  

προσφέρε ι  χ ε ΐ ρ α  β ο ή θ ε ια ς ,  δ ι ό τ ι  ή  Ουρανία  
δ έ ν  έ χ ε ι  π ο λ ύ  μ ε γ ά λ η ν  π α λ λ α ισ θ η σ ία ν *  

δ έ ν  ε ίνα ι  δ έ  κ α θ ’ δ λ ο υ  φ ιλ ά ρ ε σ κ ο ς ,  κ α ι  

σ τ ο ι χ η μ α τ ί ζ ω  δ τ ι  Οά θεωρηθτ) ώ ς  έ π α ρ -  
χ ι ώ τ ι ς *  ε ίν α ι  λ ο ι π ό ν  ά ν α π ό φ ε υ κ τ ο ν  να 

τ ή ν  β ο η θ ή σ ω  είς τ ό ν  σ τ ο λ ι σ μ ό ν  τ η ς .

—  Ά λ λ ά  τ ό τ ε  η λ θ ο ν  π ο λ ύ  ενωρίς* α 

π έ ρ χ ο μ α ι ,
—  *Ω  ο χ ι ! . . Κ α ί  π ρ ώ τ ο ν  α υ τ η  δ έν

θ ά  ά λ λ ά Ε η  ένδυα.α .  δ ι ό τ ι  β ε β α ί ω ς  θ ά  φέρη ■ · « · » · t 
τ ό  ώ ρα ιότερον·  έ π ε ι τ α  σείς  ο ύ σ ε μ ία ν  ε π

« ύ τ ή ς  έ χ ε τ ε  ά ξ ί ω σ ι ν .

—  Ο ύ δ ε μ ί α ν ,  σ α ς  δ ι α β ε β α ι ώ .

—  Β λ έ π ε τ ε  λ ο ι π ό ν  δ τ ι  δ ύ ν α σ θ ε  νά  

α ε ί ν ε τ ε ,  ά λ λ ω ς  ο φ ε ί λ ε ι  κ ά π ω ς  νά  συνει.- 

θίση ν ά  σ τ ο λ ί ζ ε τ ε  έ ν ώ π ι ο ν  ά νδ ο ό ς  . . .
—  Κ α ί  τ ί  λ έ γ ε ι  π ε ρ ί  τ ο ΰ  σ χ ε δ ί ο υ  σας .

—  Ε ίν α ι  κ α τ α γ ο η τ ε υ μ έ ν η !  έ κ τ ο τ ε  οΰ- 

τ* έ κ ο ιμ ή θ η ,  ο ύ τ ’ έ φ α γ ε  ! . . . δ έν  ή ςεύρε ι  
τ ί  κ ά μ ν ε ι ,  τ ί  λ έ γ ε ι  . . . έ χ α σ ε  τ έ λ ο ς  τόν

νουν τ η ς  ! . .  .
—  Δ υ σ τ υ χ ή ς  κ ό ρ η ! ΐ σ ω ς  δ τ α ν  ΐδτ, 

τό ν  μ ν η σ τ ή ρ α  θ έ λ ε ι  μ ε τ ρ ι α σ θ ή  ή  χ α ρ ά  τη ς .
Κ τ υ π ο υ ν  τ ή ν  θύραν μ έ χ ρ ι  δ ια ρ ρ ή ς ε ω ς .

—  Ι δ ο ύ  ή Ο υ ρ α ν ία  ! κ ρ ά ζ ε ι  ή  κυρ ία  Β. ..  

Π ρ ά γ μ α τ ι  η τ ο  ή  μ ε λ λ ό ν υ μ φ ο ς  ή τ ι ς  ε ΐ -

σ ε λ θ ο ΰ σ α  ώ ς  π α ρ ά φ ο ρ ο ς  λ έ γ ε ι .
—  Έ κ ω δ ώ ν ι σ χ  ί σ ω ς  ό λ ί γ ο ν  δ υ ν α τ α ,  

κ α λ ή  μ ο υ  φ ί λ η ,  ά λ λ ά  τ ο ΰ τ ο  έ γ ι ν ε  δ ι ό τ ι  

δεν  εύοισκον τ ό ν  κ ώ δ ω ν α  . . · ά π ό  τ ή ς  
π ρ ω ί α ς  δ έ ν  ή ζ ε ύ ρ ω  τ ί  έ χ ω  , . · δ εν  ε υ 

ρ ίσ κ ω  π λ έ ο ν  τ ί π ο τ ε  . . . *Α I σ υ γ γ ν ώ μ η ν ,  

κ ύ ρ ιε ,  δ έν  σας  ε ίδ ο ν .
Π α ρ α τ η ρ ώ  τ ή ν  Ουρανίαν* ο υ δ έ π ο τ ε  μ ο ί  

έφ ά ν η  ά σ χ η μ ο τ έ ρ α *  φέρει  έ ν δ υ μ α  έκ μ ε -  

τ ά ξ η ς ,  κ α λ ύ π τ ρ α ν  κ α ί  έ π ’ α ύ τ ή ς  π ί λ ο ν ,  
π ε ρ ι λ α ί μ ι ο ν  έκ  μ α ύ ρ ο υ  τ ρ ι χ α π τ ο υ  ά ν ε ρ χ ο -  

μένου  μ έ χ ρ ις  ώ τ ω ν *  ε χ ε ι  ήθος α κ α μ π τ ο ν  
κ α ι  ά δ έ ξ ιο ν ,  τ ο ύ ς  δ έ  ο φ θ α λ μ ο ύ ς  έρυθρους

ώ ς  κ ο ν ίκ λ ο υ .
—  *Ω ! ά γ α π η τ η  μ ο υ  ! π ό σ ο ν  κ α κ ώ ς

ε ίσ θ α ι  έ ν δ ε δ υ μ έ ν η  ! λ έ γ ε ι  ή  Κ .  Β. . . . 

τ ρ έ χ ο υ σ α  ν’ άφαιρέσνι  τ ό ν  π ΐ λ ο ν  ά π ό  τ ή ς  
κ ε φ α λ ή ς  τ ή ς  Ο υ ρ α ν ία ς .  Τ ί  ι δ έ α  νά κ τ ε -  

ν ια θ^ς  τ ο ι ο υ τ ο τ ρ ό π ω ς  ! Εϊν  ε ύ τ υ χ η μ α  δ τ ι  
σοί ε ίπ ο ν  νά έλθτ]ς ενωρίς  . . .

—  Ένομ-.ζα δ τ ι  ό π ί λ ο ς  ο υ τ ο ς  μ ο ί

έ π ή γ α ι ν ε  κ α λ ώ ς ,
—  Δεν σοΰ π η γ α ί ν ε ι  κ α θ ό λ ο υ  , . . θεε 

μ ο υ  ! ό ο φ θ α λ μ ό ς  σου δ α κ ρ ύ ε ι  π α ρ ά  τ ό  

σύνηθες ά π ό ψ ε  ! .  . . ε ί ν α ι  δ υ σ ά ρ ε σ τ ο ν  

τ ο ΰ τ ο .  Μ ή π ω ς  έ κ κ α θ ά ρ ισ α ς  κ ρ ό μ μ υ α  ;

—  "Ω ! τ ί  λ έ γ ε τ ε  ! . . .
—  Θ ά  σοί  π ρ ο σ κ ο λ λ ή σ ω μ ε ν  έ π ι  τή ς

κ ε φ α λ ή ς  μ ικ ρ ά ν  α ν θ ο δ έ σ μ η ν ,  ή τ ι ς  θά  κα*  

τ έ ρ χ η τ α ι  μ έ χ ρ ι  τ ο ΰ  ο φ θ α λ μ ο ύ  σου . . . 

θ ά  ϊδνις . . .  κ α ί  τ ό  μ α ΰ ρ ο ν  α ύ τ ό  περι* 

λ α ί μ ι ο ν  . · . α ύ τ ό  σέ  δ ε ικ ν ύ ε ι  ί σ χ ν ο τ έ ρ α ν .  

Πρός τ ί  ζ η τ ε ί ς  ν ά  ίσ χν α ίν τ ,ς  ; . * · ω ς
νά  μ ή  ήσο α ρ κ ε τ ά  ι σ χ ν ή  ! .  . . Θ ά  σοί

δ α ν ε ί σ ω  λ ε υ κ ό ν  έ π ώ μ ι ο ν .  Δ ι α τ ι  δ έ ν  ε ο α λ ε ς
"  t  » . . 1  £/»%λ»ι
bva  π υ υ φ  } · · ·
•ρου . . .

—  Διότι δέν α γαπώ  νά ένδύωμαι ψευ
δή πράγματα  : I ι ^

—  Ό π ο ία  άπλότης  ! . . . ψευδή 1 . ..
ψευδή ! , . . δταν δέν έχει τις άληθη
πρέπει πάντω ς νά κάμνϊ) κάτι τ ι  . . .
Ίουστίνα, φέρε μου Ιν μεσοφούστανον κολ-
λα^ισαένον.\ \ Λ

—  Καλή μου φίλη, άπόψε έολεπον είς 
τονειρόν μου κόκκινον άλογον τρέχον εις 
τόν άέρα.

—  Καλόν σημείον . . . κόκκινον άλο
γον προοιωνίζεται επιτυχίαν τών έπιχει* 
ρίσεών μας . . . άν έτρεχε, σημαίνει οτι 
ό γάμο; σου Οά γίν*/ι ταχέως , . .

—  *Έπειτα οτι άνέβην έπί τοΰ ίππου.. .
—  Πάντοτε καλόν σημείον . . . Κ ά 

θισε νά σέ κτενίσω έκ νέου . . .
Ί Ι  κυρία Β . . . δοκιμάζει πολλά  άν

θη έπί τής κεφαλής τής Ουρανίας' εις 
έκαστον μέ συμβουλεύεται.

—  Πώς σοί φαίνεται με αύτό τό ία-

σεμί ϊ
—  Ό  ί'ασμος δέν είναι άσχημος . .
—  Ιίΐνε πολύ κίτρινος . . . 'Ά ς  ύοκι- 

μάσωμεν τήν παππαροΰναν . , . Λ ϊ ; τί 
λέγετε  *,

—  ‘Α γαπώ  πολύ τάς παπαρούνας.
—  "Οχι τό χρώμα των είναι πολυ 

βαθύ* άς ίδωμεν τόν νάρκισσον αύτόν , . . 
Δέν τήν ευρίσκετε ώραιοτέραν τοιουτο
τρόπως ;

  Ό  νάρκισσος δέν είναι δυσάρεστον

άνθος.
  0 : έ  υ.ου ! τί  ήθελα νά κάμω ! . . .

άνθος κίτρινον ! Τί φρίκη ! . . · Αμέ
σως άς τό άφαιρεσωμεν ! , . . Α ! τό 
ρόδον αύτό . · . Τό ροόον μάλιστα  τι λ&·
γετε  ;

—  ν # ;  Ομολογώ δτι  τό ρόδον μέ θέλ
γει όλιγώτερον . . .

—  *Ίίχετε άδικον , . · Τό ρόδον Ου
ρανία , . Γ Θεέ μου ! πόσον ό όφΟαλμος 
σου δακρύει άπόψε ! Να τον κλει/;ς, α 

κούεις ;
—  Και τόν άλλον, καλη μου φιλη ;
—  Καί τόν άλλον επίσης, τοΰτο εν

νοείται* Οά έκαμνες άστεϊον μορφασμόν 
έάν έδοκίμαζες ν’ άνοιξές τόν ένα καί να 
κλείσ ς̂ τόν άλλον ! Οά σοί βαλω δυο ά* 
νόί/7» ιιικαά κτένια, καί θά είσαι χαριε··■ i · λ I

I στάτη ;



*11 δ υ σ τ υ χ έ ς  κόρη ά φ έ θ η  ν ά  τ ή ν  κ τ ε 

ν ίσουν  κ α τ ά  τ ή ν  δρεζίν  των* άλλ*  έ ν φ  ή 

Κ υ ρ ία  Β. . .  τ η  π ρ ο σ κ ο λ λ α  τ ά  δ ύ ο  μ ι κ ρ ά  

κ τ έ ν ι α ,  τ ή ν  ήκουσα  ν ά  λ έ γ η  χ α μ η λ ή  τ η  

φ ω ν?1 :
—  Π οιαν  η λ ικ ία ν  ε ί π α τ ε  δ τ ι  έ χ ω  κ α 

λ ή  μ ο υ  φ ίλ η  ;
—  Εικοσιν  ο κ τ ώ  ε τ ώ ν .

—  2ας παρεκάλεσα νά εϊπετε 3 2 .
—  Ά φ η σ έ  μ ε  είς τ ή ν  δ ι ά θ ε σ ίν  μ ο υ .  

" Ο τ α ν  κυρ ία  τ ι ς  λ έ γ η  δ τ ι  ε ίν α ι  2 8  ε τ ώ ν ,  

ε ίν α ι  τ ό  α ύ τ ό  ώ ς  ν ά  λ έ γ η  δ τ ι  ε ίνα ι  3 2 .
—  Ά λ λ ’ άφου  ε ί μ α ι  3 5  . ► .

—  Δέν π ε ι ρ ά ζ ε ι  ! α ρ κ ε ί  νά  μ ή  φ α ί 

ν ε τ α ι .
Τ έ λ ο ς  ό σ τ ο λ ι σ μ ό ς  ι τ ε λ ε ί ω σ ε *  ή κυρ ία  

Β . . . εγε ίρε ι  τ ή ν  O upav tay ,  τ ή ν  σ τ ρ έφ ε ι ,  
τ ή ν  π α ρ α κ ι ν ε ί  νά  β α δ ί σ η  λ έ γ ο υ σ α  α ύ τ ώ  .

—  *Έσο ό λ ι γ ώ τ ε ρ ο ν  ά κ α μ π τ ο ς  . . . 

Μ ή  κ ινης  τ ό ν  αρ ιστερό ν  σου β ρ α χ ί ο ν α  ώ ς  

π τ ε ρ ό ν  τ ο ΰ  μ ύ λ ο υ  . . . Κ ά λ λ ι σ τ α  · . . 

Τ ι  λ έ γ ε τ ε ,  Κύριε  ;
—  Έ γ ώ ,  Κ υ ρ ία  μ ο υ ,  σ υ μ φ ω ν ώ  π λ η 

ρ έ σ τ α τ α  μ έ  τ ή ν  γ ν ώ μ η ν  σας .

—  Δέν θ έ λ ε τ ε  νά  έ κ τ ε θ ή τ ε .  ’Α λ λ ’ ε ινε  

ό γ δ ο η  ώρα* π ρ έ π ε ι  ν ’ ά ν α χ ω ρ ή σ ω μ ε ν .

—  Ό γ δ ο η  ώ ρ α ! κ ρ ά ζ ε ι  ή Ούρανία  ώ -  

χ ρ ι ώ σ α .  ΤΑ  ! κ α λ ή  μ ο υ  φ ίλ η ,  ν ο μ ί ζ ω  δ τ ι  

Οά εύρεθώ είς δ υ σ ά ρ ε σ τ ο ν  θέσιν  !

—  Μή τ ό  σ κ έ π τ ε σ α ι  ! έ ν ώ π ι ο ν  μ ά λ ι 
σ τ α  τ ο υ  κυρίου μ ή  κ ά μ ν η ς  τ ο ι α ύ τ α ς  α 

νοησίας .  " Α ν θ ρ ω π ο ς  δ σ τ ι ς  ε χ ε ι  1GOO φρ. 

ε ισ ό δ η μ α  κ α ι  π ω λ ε ΐ  π ώ μ α τ α  δέν  ν υ μ 

φ ε ύ ε τ α ι  γ υ ν α ί κ α  έ χ ο υ σ α ν  κ α π ν ο ύ ς  κ α ι  λει* 

π ο θ υ μ ία ς ·  π ρ έ π ε ι  νά  προσφέρης σ π ο υ -  
δ α ί α ν  π ρ ο ίκ α  εις τ ό ν  σύ ζυγο ν ,  ινα σ υ γ -  

/ωρ?1 τ ά ς  α δ υ ν α μ ί α ς  τ α ύ τ α ς .  Ά γ ω μ ε ν .

—  Μ ίαν  σ τ ι γ μ ή ν ,  Κ υ Λ ν  π ρ έ π ε ι  π ρ ώ 

τ ο ν  νά  μ α ς  φέρω σι  ά μ α ξ α ν .

—  Ε ίν α ι  ανω φελής*  ό καιρός ε ίνα ι  ώ -  

ραΐος,  κ α ί  τ ό  δ ι ά σ τ η μ α  μ ικ ρ ό ν '  π ρ ο τ ι -  
μό τερ ο ν  νά  ύ π ά γ ω μ ε ν  π ε ζ ο ί .

—  * 0 χ ι ,  σ ά ς  ε ι δ ο π ο ι ώ  δ τ ι  π ε ζ ό ς  δ : ν  
έ ρ χ ο μ α ι .

—  Ι ί ΐσα ι  λ ί α ν  εύ γ εν ή ς .

Ο ύ δ ε μ ί α  ά λ η θ ώ ς  ε υ γ έ ν ε ια  υ π ή ρ χ ε ν  είς 

τ ή ν  π ρ α ξ ίν  μ ο υ ,  ά λ λ ά  δέν  ήΟελον νά  έ-  

ξ έ λ θ ω  κ ρ α τ ώ ν  έκ  τ ο ύ  β ρ α χ ίο ν ο ς  τ ή ν  κυ-  
ηί?νν (Viaavtav* τ ή ν  ευοκινον  η ??ητη^ΐΓΑπ.ην 

Τ ά  ά νθη  κ α ι  α ί  τ α ι ν ί α ι  δ ι ’ ώ ν  έ σ τ ό λ ι σ α ν  

τ ή ν  κ ε φ α λ ή ν  τ η ς  τ ή ν  έδε ίκ νυ ο ν  ά σ χ η μ ο -

τέραν* έσκεπτόμην δτι θά ήτο φρικώδης 
δι* έμέ ή σ τ ιγ μ ή  καθ* ijv θά είσερχόμην  
μ ε τ ’ αύτής εις τόν Τουρκικόν Κήπον,  και 
έλυπούμην δτι έδέχθην νά τάς συνοδεύσω,

Έ  ά μ α ξα  έφθασεν* κατήλθομεν.  Έ π ί  
τής κλίμακος ή Ούρανία έπ άτη σε  έξάκις 
τό ένδυμά της καί έπεσεν έπί τώ ν ώμων  
μου.

—  Β λ έπ ετε ,  λ έ γ ω  είς τήν Κυρίαν Β.. .  
δτι ειχον δίκαιον νά ζητήσω άμαξαν ; 
Ά λ λ ω ς  ή Ούρανία θά ήτο αδύνατον νά 
φθάση απόψε εις τόν Κήπον.

—  *Η εύτυχία  κλονίζει τά  γ ό ν α τ ά  της.
—  Έάν ή γυνή αυτη ήτο έπ ί  μακρόν 

ευδαίμων δέν ήθελε βραδύνει νά σπάση  
τήν μύτην  της.

( * Έ π ε τ α ι  το τ ί λ ο ς . )

TO E S B m iP IO N  T o r  ρ ι ε γ ο ϊ

ΚΑΙ ΟΙ ΠΟΙΠΤΑΙ Α ΪΤ Ο Υ .

Ά ναγινώ σκοντες  έν τινι  εύρωπαϊκ?) έ- 
φημερίδι περί τής τελευταίας έν ' Ισ π α 
νία έπαναστάσεως τών Καολιστών εΐδο- 
μεν δτι καί π ά λ ιν  οί Ισπα νοί  άνεμνή-  
σθησαν τοΰ εμβατηρίου τοΰ 'Ριέγου, ά λ 
λ ο τ ε  έθνικοΰ άσματος αύτών. *Ενεκα τού
του γοάφομεν τά  ολίγα τ α ΰ τ α ,  προσφέ- 
ροντες τοΐς άναγνώσταις τΤίς Εθνικής Βι
βλιοθήκης, ώς ασθενές σκιαγράφημα είκό- 
νος μεγάλου  καλλιτέχνου .

Τόν Σεπτέμβριον τοΰ 1 8 2 0  ό στρατη
γός *Ριέγος Κουϊρόγας και άλλοι  έπανί-  
στανται  κατά  τοΰ ύπό πά ντω ν βδελυσσο-  
μένου Φερδινάνδου τοΰ VII. Ό  'Ριέγος 
νικητής εισέρχεται είς Μαδρίτην καί α
ναγκάζει  τόν βασιλέα νά παραδεχθή  τό 
σύνταγμ α  τοΰ 1 8 1 2 .  Ή  πόλις εύρίσκε- 
ται  είς τήν ταραχήν εκείνην είς 'V κα  ̂
μεΐς πρό τινων ετών εύρέθημεν* έκαστος 
δηλαδή ήλπιζεν  είς τό μ,έλλον. *Η 'Ισπα
νία ήσθάνετο έαυτήν άναγεννωμένην μετα  
πίεσιν τοσούτων ετών,

Έ ν  τω μέσω τής κοινωνικής εκείνης

Γ Α. ·*    '

είς ήτον ό σ υ ντα γμ α τά ρ χες  ’ Έβάριστος  
Σαίν Μιχέλ αρχηγός τών ε π ι τ ε λ ώ /  τοΰ

'Ριέγου, χρηματίσας τώ 1 8 1 2  α ξιω μ α 
τικός είς τό  τ ά γ μ α  τοΰ Κάδηκος κατό
πιν δικαστής καί τελευταΐον  συντάκτης  
τής φιλελευθέρου έφημ,ερίδος Γ E s p a c ta -  
dor, (ό Θεατής) δηλαδή στρατιώτης,  δι
καστής, δημοσιογράφος καί ποιητής, ό έ 
τερος δέ  νεανίας δεκαεπταετής ,  δεκανεύς 
πεζικοΰ, α γ α π ώ ν  τήν μουσικήν, τήν π α 
τρίδα καί τάς  επαναστάσεις ,  καλούμενος  
Χουέρτας. Ποιητής καί μουσικός συνεφώ- 
νησαν καί είς μίαν νύκτα συνέθεσαν τό  
γνωστόν ασμα ύπό τό  ό'νομα Έ μ β α τ ή -  
ριον τοΰ *Ριέγου. ’Οκτώ ήμέρας κατόπιν  
ή 'Ισπανία όλόκληρος έψαλλε τό ασμα  
τοΰτο. Οί Ισ π α ν ο ί  δηλαδή εύρον τό  
M a r s e i l l i e s e  αύτών.

Ι δ ο ύ  έμμετρος μετάφρασις τούτου*

Είς τήν οψιν μας λάμπ* ή χα ρά ,
Έ κ  χαράς ή καρδία μας πάλλει*
Της πατρίδος ό έρως περά  
τήν ψυχήν τοΰ στρατοΰ δστις ψ άλλει  

μ έ  μανίαν ανέμου  
τήν ωδήν τοΰ πολέμου.

'Στήν φωνήν μας κλονεΐται ή γή .
Τ ’ όνομά μας ό κόσμος γνωρίζει.
Τοΰ μεγάλου  μας Κίδ (*) ή κραυγή 
μ έ  τό  σ τόμ α  ήμών έλελιζει .

’Επωδός

ΚρυφΟήτε είς σκότος προδόται βαθύ* 
ή λ ό γ χ ’ ή λαμπρά τών ανδρείων 

νά χύση ποθεί 
τό αίμά σας, τό αίμά σας τό κρύον.

Χ αθήτε ,  δειλοί,  
ή λόγχ* ή μ εγ ά λ η  μας σάς άπειλεΐ .

Στροφή Β \

Είς ά γώ να  ιδού προσφιλή  
ή πατρίς τούς υιούς της, ανδρείοι, 
ή πατρίς εις τήν μ ά χη ν  καλεΐ  . . . 
Είς θεόν κ* είς αύτήν άς όμνύη, 

αδελφοί,  ό καθείς μας* 
αή νά ζήσ’ ή πατρίς μας  

καί ήμεΐς μ ε τ ’ αύτής νικηταί, 
νά πέσωμεν άπηλπισμένοι»  

Εύγενέστερον πόθον π ο τέ  
Δέν έγνώρισεν ή οικουμένη.

Κρυφθήτε είς σκότος, προδόται,  βαθύ κ τ λ .

( 1 )  Κ ί δ  δ μ * χ η * ή < ι  ° όημοτικώτερος τών 
ήρώων της ‘Ιαπανίας.

(ΕΘ ΝΙΚ Η  ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ).

Σ τ ρ ο γ ή  Γ ' .

Τοΰ 'Ριέγου μάς φλέγει τό πυρ ! 
δέν έφώτισεν ά λλην  ήμέραν 
ό λαμπρός τής ήμέρας φωστήρ  
δέν έφώτισε φαεινοτέραν,

μ α χ η τ α ί  πατριώται ,  
τής ήμέρας, οπότε  

τής πατρίδος ό πόνος ό;ύς  
είς τοΰ 'Ριέγου τά  χείλη έφάνη . . 
κ* έξ ήμών ό καθείς *ς τό εξής 
Οά νικήσ’ εί δέ μή θ’ άποΟάνη.

Κρυφθήτε, είς σκότος, προδόται βαθύ κτλ .

Είς τούς άρρενωπούς τούτους στίχους  
ό Χουέρτας ήνωσε μουσικήν ζωηράν καί 
άρμόζουσαν είς τόν Ισπανικόν χαρακτή
ρα. “Ά π α σ α  ή Ισ π α ν ία  κατενθουσιάσΟη.

*0 μισητός Φερδινάνδος ήλθε καί ου
τος νά ένώση τήν τρέμουσαν φωνήν του  
μ ετά  τής τοΰ λαοΰ καί έν τώ  μέσφ  τοΰ 
ενθουσιασμένου πλήθους άναμιγνύμενος  

I καί ούτος έψαλλε τό  έμβατήριον.
Δυστυχής Ι σ π α ν ί α !  Ισως εις το έμ -  

βατήριον τοΰτο οφείλεις κατ έκεινην τ/ιν 
περίστασιν όλίγας είσέτι ήμέρας ά γ α λ -  
λιάσεως, ά λλά  καί αύται έτελείωσαν μετ  
ολίγον δτε δηλαδή Γαλλικός στρατός 
έθεσεν έκ νέου τόν πόδα τοΰ σκληρού 

I Φερδινάνδου έπί τοΰ τράχηλου τών υπ/ϊ- 
I κόων του* τήν 5  λοιπόν Νοεμβρίου τοΰ 

1 8 2 3  ό βασιλεύς τής 'Ισπανίας ε κ δ ι 
κείτο διά τάς ταπεινώσεις, &ς ύπέστη,

I άπαγχον ίζω ν τόν στρατηγόν *Ριέγον τόν 
I νικητήν του κατά  τό 1 8 2 0 .  Ό  Κουν- I ρόγας κατέφυγεν είς τήν Α γ γ λ ί α ν ,  καθώς 
I καί ό μικρός μας Χουέρτας, ό δέ Εοαρν- I στος Σαίντ Μιχέλ πολεμών υπό τόν Μι·
I ναν ήχμαλω τίσθη  υπό ίλης γαλλικού ιπ-*
I πικοΰ καί έξωρίσθη είς Α γ γ λ ί α ν .

Ό  Χουέρτας μετέβη κατόπιν είς Πα-  
ρισίους δπου έγένετο τό πρώτον άοιϊός 
καί ^ιέπρεψε τά μέγιστα, ί^ίως παρά τη 

I αριστοκρατία περιέργιο οΰστι νά ϊδτι έν 
ταΐί αίΟούσαις αυτής τόν ποιητήν τοΰ 

I διασνίαου Ισπανικού εμβατ/ριου, Κκ Πα* 
I ρισίων άνεχώρ·/ισεν εις ’Αμερικήν οπου ά- 
I σΟεντίσας κατά τόν λαιμόν άπωλεσε ττ,# 

φων ί̂ν του. Τ(5τβ άρχισε νά σπουδάζνι κι- 
I um) *λ F.Ic τών αοίστων κι*·

μ ·»*· · · · · · · · ·  « * .

- θαριστών τοΰ κόσμου. Α λλά  μετα πολ -
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λάς  καί μ εγά λ α ς  ταλαιπωρίας ό δυστυ
χής  Χουέρτας εύρίσκεται είς μεγίστην π ε 
νίαν καί πρό δύο έτών ό κύριος Καοιά-  
της έδωκεν έν Παρισίοις έν τη  αιθούση 
του εσπερίδα πρός όφελος τοΰ π τ ω χ ο ύ  
καί λησμονηθέντος μεγάλου  μουσικοδι
δάσκαλου.

ΊΙλπίσαμεν ότι ή Ισ π α ν ία  ε μ ε λ λ ε  νά 
ένθυμηθη τόν μουσικόν του έμβατηρίου  
της τό όποιον πάλιν  άπό τοΰ 1 8 6 8  κα
τέστη τό ασμα της ελευθερίας.

'Ο Έβάριστος ΣαΙν Μ ιχέλ ,  ό ποιητές  
τοΰ ύμνου, επειδή έπιστρέψας έξ ’Α γγλ ία ς  
προσέφερε τά  σεβάσματα καί τάς Υπηρε
σίας του είς τήν 'Ισαβέλλαν, έγένετο Δούξ, 
Γερουσιαστής, συνταγματάρχης τών σω 
ματοφυλάκων καί έν όλίγοις είς τώ ν Γ ε 
νιτσάρων της. *0 δέ τονίσας τόν ύμνον 
Χουέρτας θά άποθάνη, εϊμεθα βέβαιοι,  
π τ ω χ ό ς  καί δυστυχής, ζήσας ελεύθερος καί 
ίδών τήν πατρίδα του έλευθέραν. Καθ’ η 
μάς τοΰτο είναι καλλίτερον $ ν* άποθάνη  
τις δούξ.

If. Κ . XOTMHS

ΧΡΟΝΙΚΑ
Μ ίχ ρ ι  Πειρα ιώς —  Ί Ι  Τ ε ρ ψ ιθ ία  — έΙΙ  Φ ρ ε α τ -  

τ ύ ς — Σ υ μ π λ η ρ ω σ ι ς  υπουργείου — Περί Υπο
τροφιών κ α ί  δ ιδακτ ικώ ν  β ιβ λ ίω ν — Ί η σ ο υ ι -  
τικόν άνέ /δοτον  τοΰ 1 6 9 2 .

“Ίίδη ότε πάντες άποδημοΰσιν είς τάς  
τερπνάς εξοχάς και τά  δροσερά παράλια,  
όττως άποφύγωσι τόν υπερβολικόν τοΰ ά-  
στεως καύσονα, όστις κατά τόν μήνα τοΰ
τον αρκούντως,ώς γνωρίζετε, έφόβισε τούς 
εύσάρκους καί τούς ύπό έρωτικών φλο
γών κατακαιομένους, άπεφασίσαμεν καί η
μείς χάριν αναψυχής, νά καταφύγωμεν  
δι’ όλίγας μόνον ώρας, έννοεΐται, είς Πει
ραιά, όπως άναπνεύσωμεν τόν καθαρόν 
τής θαλάσσης αέρα, καί άκούσωμεν τήν  
μουσικήν τής Τερψιθέας* ά λ λ ’ έκινδυνεύ- 
σαμεν, τό ομολογώ, ωραΐαί μου άναγνώ-  
στριαι, νά πάθωμεν έκ τής πλήξεως ^ν 
αισθανεταί τις εις τήν έμπορικήν ταύτην  
πόλιν ,  όπου εις μάτην τό κυανοΰν κΰμα  
ένόνει τόν τερπνόν αύτοΰ φλοίσβον μέ

λ I Ά  ~ t Τ  . . .  \
*t(jv ywupuv %υυ Λάφυρου κ α ι  ή ωραία 
π α ρ α λ ία  τ ή ς  Μουνυχίας,  τή ς  Φ ρεα ττύδος

καί τής λιθοστρώτου προκυμαίας προς- 
καλεΐ είς περίπατον τούς κατοίκους αύ
τής. Ώ ς  αρχήν έχοντες  οί οπαδοί ου- 
τοι τοΰ Κερδώου Έρμοΰ τό σοφόν πα ράγ
γ ε λ μ α  tpeiJov χρόνον *—  καί χριψαϊΐζβ- 
σθαι —  ολίγον συγκινοΰνται άπό  τήν φω
νήν τής φύσεως καί άπό  τάς ρωμαντικάς 
σεληνοφώτους % διαστέρους έσπέρας,

ΤΗτο λοιπόν ώρα 5  Μ. Μ. φθίνοντας 
Ιουλίου. Περιελθόντες Ικανόν τής πόλεως  
μέρος, χωρίς νά συναντήσωμεν οΰτε γ λ υ 
κείς οφθαλμούς, ουτε ωραίας καί φαιδράς 
δεσποινίδας— διότι ή ήμέρα ην έργάσιμος 
— είμή μόνον ανθρώπους έμπορικής καί 
πλοιαρχικής όψεως, σπεύδοντας,  μονολο* 
γοΰντας ή άναμετροΰντας εις τούς δακτύ
λους μ εγά λ η  τη φων5), E r a - n i r z t - x p l a  
ήναγκάσθημεν νά καταφύγωμεν είς §ν τών 
έκεΐ καφενείων άναμένοντες έν στενοχώ
ρια τήν δύσιν τοΰ ήλίου. "Αλλοτε  βεβαίως 
θά διηρχόμεθα τάς ώρας ταύτας  εύχα-  
ριστώτερον περιφερόμενοι είς τάς  έκεΐ ύ- 
παρχούσας στοάς, ούχί βεβαίως ξυλίνας 
ώς είναι αί νΰν, $ είς τό  Λ η γ μ α % ένθα 
οί προπάτορες Πειραιεΐς έπεδείκνυον δείγ
μ α τα  τών πρός πώλησιν εμπορευμάτων  
των, ά λ λ ά  δυστυχώ ς ό σίδηρος τοΰ Σύλ- 
λα  καί ό πα νδαμάτω ρ χρόνος κατέστρε
ψαν αύτάς καί ήδη τό καφενεΐον τοΰ Κου- 
τσούκου δ έχ ετ α ι  ιούς έπισκεπτομένους τόν 
Πειραιά.

'Εστρεψα περί έμέ τούς οφθαλμούς καί 
προσήλωσα τό ους, όπως ϊδω καί ακού
σω'— ή περιέργεια τοΰ ξένου συγχωρεΐ-  
ται, νομίζω, καί άν ούτος δέν είναι γυνή* 
—  ολίγοι τινες άξιωματικοί τοΰ ναυτι
κού τής ξηράς καί υ πά λλη λοι  δημόσιοι 
έπλήρουν τ ά  καθίσματα καί συνεζήτουν 
περί τής πολιτικής καί τώ ν νέων τής 
ήμέρας, διότι ό Πειραιεύς ώς καί πάσα  
έμπορική πόλις κηφήνας, ώς γνωρίζετε,  
καί ayvobq πατρκοτας μεριμνώντας περί 
τοΰ μεγαλείου τοΰ έθνους δέν έχε ι ,  μόνη 
δέ ή τής Άθηνάς πόλις  απολαμβάνει  
τοΰ προνομίου τούτου καί έν αυτη ευρίσκει 
τις άντιπροσώπους, συνήθως άνευ πλη -  
ξουσιότητος, τών έργαζομένων καί φορο
λογούμενων πολιτώ ν τώ ν υποτελών  
έπαρχιών κανονίζοντας τήν πορείαν τοΰ 
έθνους Χαι βουλευομένους περι τών ένερ- 
γειών αύτοΰ —  εννοείται έν τοΐς καφε*

νείοις και κουρείοις, Υ] είς τόν παρά τ ώ  I 
ΤπουργείίΛ τώ ν Οικονομικών κήπον τώ ν I 
τώ ν παυσανιών καί α π ο μ ά χω ν .  I

*0 λαός τοΰ Πειραιώς φίλεργος, έμ.- I 
πορικός καί ευφυής, κατανοήσας ότι διά I 
τής έργασίας καί τιμιότητος καί ού- I 
χ ί  διά τής πολυώρου περί πολιτευμάτω ν  
καί πολιτικών φλυαρίας πληροΰται ό I 
στόμαχος  καί ένδύεται τ ό  σώμα, μικρόν 
ic y ολεΐται  περί τ ά  πολ ιτ ικ ά  και πολύ  
ολίγον φροντίζει —  έκτος ολίγων έςαι-  I 
θέσεων —  περί τών συρμών τής Mada I 
me Lisier η τών Parfumeri τοΰ Κυρίου 
Βουγά. Είναι ολίγον άμουσος* τό όμο-  
λογοΰμεν" ά λ λ ά  τοΰτο δέν τόν εμποδίζει  
νά τρώγη άρκετά καλά και νά αναπαύε
ται  έτ ι  καλλίτερον.

β0  Ή λ ι ο ς  έ δ υ σ ε ν  ή μουσική παιανί
ζει  φαιδρά άσματα* ή συνήθως έρημος 
Τερψιθέα πληροΰται φιλομούσων καί 
φιλοθεαμόνων. Ποικιλόχροοι χρυσαλλί
δες και ξανθαί Σφήχες περιίπτανται  έν I 
αύτη περιβομβοΰσαι είς τ ά  ώ τ α  τών νεα
ρών Λι6γχ(ύγ, ών ο ερως ματαιως ζητεί  
νά τάς  συλλάβη. Τά έξ άράχνης ασθε
νή τω ν δυκτία  θραύουσι και γελώσαι  
διά τήν ά π οτυχ ία ν  των διέρχονται. Ά λ λ 1 
εις μά τη ν  άναζητώ  μεταξύ  τοΰ έκεΐ συν- 
ηθροισμένου πλήθους πειραϊκάς καλλο-  
νάς* έκτός ολίγων, αί λο ιπαι  ανήκουσιν 
είς τόν ’Α ττικόν Πανανθώνα, κατελθοΰ-  
σαι όπως διέλθωσι τούς μήνας τοΰ θέρους 
καί λουσθώσιν είς τ ά  διαυγή  νερά τής  

Μουνυχίας.
Παντοΰ άκμή καί παρακμή. ^Αλλοτε  

ή Τερψιθέα καί Μουνυχία ύπήρξεν ό θελ
κτικός παράδεισος ευτυχώ ν συναντήσεων,  
όφθαλμομ,αχιών, τερπνών άνεκδοτων και 
αστείων ίσως έπισοδείων. τό  π α ρ ε λ 
θόν ! άείποτε  εύτυχεστερον τοΰ παρόν·  
τος διαμένει πρός βάσανον είς την μνήμην
τώ ν θνητών.

. . . .  N essu n  roaggior  dolore  
Che ricordarsi del tem po felice  

N ella  mieeria. 
ν5τοι: «ούδέν ά λ λ ο  προξενεί μεγαλειτέραν  
θλίψιν ?1 ή άνάμνησις τοΰ εύτυχοΰς καιρού 
έν τ α ΐς  ήμέραις τής δυστυχίας ,»  ως λε-  
γε ι  ό δαιμόνιος Δάντης έν τη  θεία Κ,ωμω*

Ύ π ή ρ ζεν  ε ύ τυ χ ή ς  δ ιά  τόν  Πειραια ε

π ο χ ή ,  κ α θ ’ b  σ τ ό λ ο ς  έκ  τ ε τ ρ α κ ό σ ω ν  ’λ -  
θηναϊκών μόνον πλοίων ήγκυροβολει εν 
αύτώ, χάρις είς τόν πατριωτισμόν τοΰ 
Θεμιστοκλέους καί τόν χρυσόν τοΰ Λαυ
ρίου' διότι,  ώς βεβαίως δεν αγνοείτε,  προ 
τοΰ Θεμιστοκλέους αί Άθήναι  άσημαντον  
εΐχον στόλον, ό δέ λιμήν τοΰ ΙΙειραιώς 
ήτο σχεδόν έρημος χρησιμεύων μόνον 
είς τήν έν καιρώ χειμώνος έξασφαλι-  
σιν τών πλοίων— και έρωτικών ισως θη
σαυρών έν καιρώ καταδρομής. Διότι ως 
γνωρίζετε οί αθάνατοι πρόγονοί μας όεν 
έθεώρουν περι^ρονημένον και το ε π ά γ γ ε λ 
μ ά  τοΰτο ώς μαρτυρεί ό άφελης Ομηρος 
καί ό ειλικρινής Θουκυδίδης. *Αντ αύ
τοΰ δ* έπρώτευε τό Φαληρον, το ωραιον 
φάληρον, οπερ έμελλε μετα τοσουτων  
αιώνων άσημότητα ν’ άναλάβη τήν π α -  
λαιάν του δόξαν, αν οχι μειζονα, χάρις 
είς τόν σιδηρόδρομον* και ήόη εν τοΐς ά-  
βαθέσιν αύτοΰ υδασι λούονται αι καλλι-  
βλέφαροι καί καλλίσφυροι τών Αθηνών 
περιστερά!— καί χήνες— καί όπως άλλω ς  
οί εμβρόντητοι ποιηταί άποκαλοΰσιν αύ
τάς  καί μάλιστα  όταν άπορώσι προς τα  
μ έ τ ρ α .  Ά λ λ ’ ά ρά  γ ε  δ ύ ν α τ α ι  ν ’ ά π ο δ ο θ / ι  

ή  ο ν ο μ α σ ία  τ ο ΰ  Φ αλήρου  ο π ο υ  τ ά  σ η μ ε 
ρ ινά  λ ο υ τ ρ ά  ; Δεν δ ύ ν α τ α ι  νά iyri  έπί. 

τν ίς  ο ν ο μ α σ ία ς  τ α ύ ττ ις  μ ικ ρ ά ν  τ ι ν α  ά π α ι -  

τησιν καί ή πλησίον Μουνυχια και νά 
έρίσνι π ε ρ ί  όρίων μ ε τ ά  τ ο ΰ  Φ χ λ ^ ρ ο υ ,^ ώ ς  
χα .ίή  γ α τ ό π α σ α  ; Ε ΰ τ υ / ω ς  έκ  τνίς tp i -  

δ ο ς  τ α ύ τ η ς  ούδέν κ ακόν  μ έ γ α  ό ύ ν α τ α ι  ν α  

προκύψτ],  ά λ λ ω ς  τ ε  ή διδασχαΛικη  δ ι 
π λ ω μ α τ ί α  ϊίθελεν α μ έ σ ω ς  έ π έ μ β η  νά  σ υ μ 

β ιβ ά σ ω  έ π ί  τ δ  φιΜ κώ τιρον  τ ά  δ ι ε σ τ ώ -  
τ α ,  άν κ α ί  « δ τ η  δέν  ε ίν α ι  α π α σ χ ο λ η μ έ ν η  

I ώ ς  δλος  ό Ε λ λ η ν ι κ ό ς  κ ό σ μ ο ς  εις τ δ  ζ η -

τ η μ α  τοΰ Λαυρίου.
Ά λ λ ’ άναμνησθέντες τοΰ προσφιλούς 

Φαλήρου καί τών θελκτικών Σειρήνων 
Ι τώ ν  κατακηλούντων τά ώτα τών εύγε-  

νών καί εύαισθήτων απογόνων τοΰ Περι
κλεούς καί διδασκόντων τάς τρυφεράς 
δεσποινίδας αγνούς έρωτας, έλησμονή- 
σαμεν δτι γράφομεν περί τοΰ περίφημου 
επινείου τών ’Αθηνών, παρεκτραπέντες  
τοΰ κυρίου θέματός μας, ώς τινες εύ
γ λ ω τ τ ο ι  ρήτορες τής Βουλής $ σοφοί κα

ί θηγηταί τοΰ Πανεπιστημίου.
| Άνεφέραμεν ανωτέρω ϊ « ί ? 2ν



Φ ρεαττύδα χωρίς δμως νά ειπωμεν όλίγας 
κα ι περί αυτής λέξεις. Έ ν  ταύτη  λοιπόν 
κ α τά  τήν αρχαιότητα ητο δν τώ ν φονι
κών δικαστηρίων, του όποίου οί δ ικα- 
σ τα ί έδίκαζον τους κατηγορουμένους ί- 
σταμένους καί άπολογουμένους άπό του 
πλοίου. Σήμερον ώς γνωρίζετε τοιοΰτον τ ι  
δέν υπάρχει, τό δέ ναυτοδικεΐον δικάζει 
εντός ωραίας αιθούσης θωρηκτοΰ πλοίου, 
καλώς κεκλεισμένης οπως μή πάθωσιν έκ 
κατάρρου οί ναυτοδΐκαι* δπου δέ ή αρχαία 
Φρεαττύ; λαμβάνουσι σήμερον ώς έπί τό 
πλεΐστον χώραν έρωτικαί δίκαι καθ’ άς 
είς μάτην ό κατηγορούμενος εραστής α πο 
λ ογε ίτα ι διά τών τρυφερωτέρων λέξεων 
καί τών πειστικωτέρων εκφράσεων' αί 
άμελικτοί καί σκλνιροκάρδιοι δικάστριαι, 
σκληρότεραι τών προπατόρων των, τ ιμώ - 
ροΰσι π ά ντο τε  σχεδόν αυτούς.

Άφίνοντες τέλος τους εργατικούς Πει
ράζεις άσχολουμένους είς τάς έμπορικάς 
έπιχειρίσεις των καί τάς Πειραιεΐς είς τά  
ο’κιακά— καί ερωτικά·— των εργα, άνέλ· 
θωμεν είς τάς κλεινάς μας Αθήνας.

1 1

Έ ν τώ  προηγουμένω φύλλω έγράψαμεν 
ττερϊ τοΰ διορισμού του πρίγκιπος Γ. Ύ 
ψη λάντου ώς υπουργοΰ τών Εξωτερικών 
καί τοΰ Κυρ. Ζαμπελίου ώς υπουργοΰ 
τών Εκκλησιαστικών. Δυστυχώς άμφό- 
τεροι άπεποιήθησαν νά συμμ,ετάσ^ ωσι τής 
νέας Κυβερνήσεως διά λόγους ό μέν άγνοίας 
τής ύπτιρεσίας ό δέ υγείας. ’Α ν ά κ α τ ε - 
στάΟησαν δ* ούχί άνεπιτυχώ ς Οπό τών 
Κυρ. Ίωάνν. Σπηλιω τάκη ώς ύπουργοΰ 
τών Εξωτερικών,άνδρός αληθώς έντριβοΰς 
περί τήν εξωτερικήν υπηρεσίαν ώς χρη- 
ματίσαντος έπί μακρόν Τμηματάρχου καί 
και Γεν. Γραμματέως καί διακρινομένου 
ιδίως διά τήν ακεραιότητα καί ανεξαρ
τησίαν του χαρακτήρός του, άν δέν άμ- 
φιβάλλομεν θέλει παράσχει καί έν τ^  πε- 
οιπτωσει ταύτνι ώς Υπουργός νέα τεκμήρια* 
καί τοΰ Δ. Μαυροκορδάτου ώς υπουργοΰ 
τής Παιδείας, άνδρός επίσης ακεραίου, π ε 
παιδευμένου και μόνου παρ ύμΐν δυνα- 
μένου ώς ειδικού είς τοιοΰτον εργον νά 
τακτοποιήση τά  τής ήμετέρας πα ιδείας, 
ευρισκόμενα δυστυχώ ς έν οίκτρα κα τα -

στάσει. Τό Π ανεπιστ^μιον έπληρώθη α 
μαθών, ανικάνων καί άναγώ γω ν καθη
γητών, μή αίσχυνομένων ούδ’ αύτά τά  
είς τήν Πρυτανείαν υποβαλλόμενα πονή
μ α τα  νά ύπεξαιρώσιν, ώς συνέβη εσχάτως 
μέ τ ά  πο ιήματα  τοΰ Βουτσιναίου διαγω- 
νισμοΰ τοΰ 1 8 7 0 ,  α τινα  τεσσαράκοντα 
περίπου τόν αριθμόν π ά ν τα  άφι^ρέθησαν 
ϊνα μή ειπωμεν έκλάπησαν, Οπό τίνος ίε· 
ροφάντου τώ ν Μουσών, άν δύναται νά 
θεωρηθη τοιαΰτος ό το ιαΰτα  πρ ά ττω ν .

Περί τών Γυμνασίων νομίζομεν περιτ
τόν νά εΐπωμέν τι* ή κατάστασ ις  αύτών 
φαίνεται έκ τω ν έξ αύτών κ α τ ’ ετος έξβρ- 
χομένων μαθητών* δλως άκαταρτίστων, 
αμαθών καί ουδέ δύο λέξεις δυναμένων 
άναμ,αρτήτως νά γράψωσιν.

Ποΰ δέ καί τοΰτο δύνατα ι ν* άποδοθη 
ή  είς τήν έλλειψιν κα τα λλήλω ν καθηγη* 
τώ ν? καί είς τόν πλημμελή  τής διδασκα
λίας τρόπον ; Παρ’ ήμΐν πάντες ζητοΰσι 
τ ά  μ εγάλα . Έάν τ ις  εινε ικανός διά τά 
Σχολεία  διδάσκαλος ζη τε ί νά γίνη κα
θηγητής τοΰ Γυμνασίου* ό κατάλληλος 
διά  Γυμνάσιον ιμείρεται πανεπιστημιακής 
έδρας* καί διά  τούτο ούδείς έν Έλλάδε 
έν οικεία θέσει.

Βεβαίως άν ό νΰν Οπουργός δυνηθή νά 
έπενέγκη θεραπείαν τινά , θέλει έγκατα- 
λείψει μνήμην αθάνατον καί θεωρηθήσε- 
τ α ι  ευεργέτης τοΰ έθνους, δπερ δπως άνα- 
δειχθη καί εκπληρώσει τόν μέγαν αύτοΰ 
προορισμόν εχει άνάγκην παιδείας αληθούς 
καί αγωγής έμπρεπούσης είς ελεύθερον καί 
μεγάλων αναμνήσεων λαόν.

Τά περί υποτροφιών παρά τοΰ Κυρ, 
Μαυροκορδάτου ληφθέντα μέτρα γενικώς 
έπεδοκιμάσθησαν καί απέδειξαν δτ ι ούδέν 
άλλο έχει κανόνα τής δ ια γω γή ς  του ή τό 
εθνικόν συμφέρον. ’Επίσης καί ή έγκύ- 
κλιος περί τών χρησιμευσόντων έν τοΐς 
γυμνασίοις καί Έ λ λ .  σχολείοις βιβλίων 
είναι εργον συνετόν, περιορίζον έν μέρει 
τήν βιβλιοκαπηλίαν, ήτις έ π ’ έσχάτων έ· 
κορυφώθη. Ή μεΐς φρονοΰμεν δτ ι τό Οπουρ- 
γεΐον έπρεπε νά συστήση δωδεκαμελή 
επιτροπήν έκ τών λογιωτέρων καθηγη
τών καί τ ιμ ιω τέρω ν, ήτις  λαμβάνουσα 
κ α τ ’ έτος Οπ’ δφιν π ά ν τα  τ ά  έγκεκριμένα 
βιβλία μεταξύ όμοειδών νά εκλέγω τό 
κράτιστον καί τούτου μέχρι έκδόσεως

τοΰ τελειοτέρου νά έπιτρέπη τήν είσα 
γω γήν είς π ά ν τα  ανεξαιρέτως τά  έν Έ λ- 
λάδ ι σχολεία . νΩστε άπανταχοΰ  τοΰ κρά
τους ή διδασκαλία  νά γ ίνεται διά τών 
αύτών βιβλίων καί νά μή άναγκάζηται 
6  μαθητής μεταβάλλων διαμονήν $ σχο- 
λεΐον νά σπουδάζτι διά δύο ή τριών δ ια
φόρου μεθόδου βιβλίων. Ε π ε ιδ ή  έν τοι- 
αύτη περιπτώσει τό ήΟικόν καί πρό 
πάντω ν τό υλικόν κέρδος έσεται μέγι- 
στον, δ ιότ ι κ α τ ’ έλάχιστον ορον ό συγ- 
γραφεύς τοΰ πρός διδασκαλίαν έγκρι- 
θέντος συγγράμματος θέλει κατ* έτος δ α 
πάνα περί τάς 3 ^ 4  χ ιλ ιάδάς αντι
τύπω ν, μεγίστη  αμ ιλλα  θελει εγερθή μ ε 
ταξύ τών δυναμένων καί δ ι1 αύτής είναι 
αναμφίβολον δτ ι σύν τώ  χρονω θελομεν 
δυνηθή ν’ άποκτησωμεν κατάλληλα  δ ι 
δακτικά  β-,βλία, ών ήδη εντελώς στερού- 
μεθ* καί ουτω παύσουσιν ύπάρχουσαι είς 
ψείρας τών μαθητών εσφαλμένα», καί μα- 
καρονικαί μεταφράσεις σκοτίζουσαι άντί 
νά φ ω τίζω σ ι τόν νοΰν.

Κ α τόπ ιν  δμως πάντων τούτων δέν ε ί 
ναι παράδοξον νά μας έρωτήσητε, άλλά 
τό Λαυριωτικόν ζήτημα, ά λλ’ ή Βουλή τ ί  
γ ίνετα ι ; Δυστυχώς είναι τ ά  μόνα πρ ά γ
μ α τα  περί ών καί τοι έπιθυμοΰντες >̂έν 
δυνάμεθα νά ίκανοποιήσωμεν τήν περιέρ- 
γειάν σας. Γνωρίζομεν δτι ύφίσταται εί- 
σέτι καί Βουλή καί ζήτημα Λαυριωτικόν, 
άλλά περί τής τύχης των ούδέν θετικόν 
δυνάμεθα νά ειπωμεν. Τό !ν φαίνεται δτι 
έξήρτηται έκ τοΰ ετέρου, άλλ* ισως κατ 
αντίθετον λόγον, ήτοι τό ευτυχές τέλος 
τοΰ Λαυριωτικοΰ ζητήματος ίσως έπε
νέγκνι τό δυστυχές τέλος τής Βϋυλής. 
’Αλλά περί τούτων είς τό επόμενον φυλ- 
λ ά δ ιο ν  ολίγη υπομονή’ είνε ή άρετή, 
ήν έσύστησε καί αύτός ό Χρίστος.

III

Ά λ λ 1 έξερχόμενοι τής πολιτικής τύρ
βης, ήν ουδέποτε ήγαπήσαμεν, καί είς b  
ώς δέν άμφιβάλλομεν καί ύμεΐς, άγαθαί 
άναγνώστριαι, ούδεμίαν τέρψιν ευρίσκετε 
άς άκούσωμεν περίεργόν τ ι  ανέκδοτον ό- 
περ έλαβε yiioav κατά  το 1 6 9 2  και εί- 
κονίζει τον χαρακτήρα τών O /w /ών ϊοΰ 
περιφήμου εκείνου καλογηαικοΰ, ουχί βδ

βαιως ορθοδόξου, τά γμ α το ς  καθ' ου έξη- 
γέρθη σύμπασα ή Ιίύρώπη θεωροΰσα αύτό 
ώς λυμεώνα καί άνατρο/τέα τών κοινω
νιών. Δέν θ’ απαλλαχθεί ποτε ή άνθρω- 
π ό τη ςτώ ν  μελανών τούτων κηφήνων τών 
έκμεταλλευομένων τάς ανθρωπίνους αδυ
ναμίας, και είς ούδέν ετερον συντελούν- 
των ί| είς τό νά πολλαπλασιάζωσι καί δ ι-  
αιωνίζωσι τά  μεταξύ τών ανθρώπων μίση; 
ΤΑρά γε θά ητο δυστυχεστερα ή άνθρω- 
πότης άνευ καλογήρων ;

α Ό  Έ κλέκτω ρ τής Σαξονίας Λυγουστος 
Β' ηλθε μετά  τήν ουγγρικήν εκστρατείαν 
είς Βιέννην, δπως προσφέρη τ ά  σεβάσμα- 
τ ά  του είς τόν Αύτοκράτορα Λεοπόλδον. 
Ό  Αύτοκράτωρ Λεοπόλδος Α', Οπεδέχθη 
καί έπεριποιήθη τόν Εκλέκτορα μεθ’ όλης 
τής ειλικρίνειας καί άορότήτος δπως ου
δέποτε είχε γίνει είς Ιίγεμόνα διαμαρ- 
τυρόμενον. Ααμπραί έορταί δ ιετάχθη- 
σαν πρός τιμήν αύτοΰ, είς άς άπειρον π λ ή 
θος έλαβε μέρος* μετά  τοΰ πρίγκηπος 
’Ιωσήφ (μετά ταΰτα  Αύτοκράτορος Ι ω 
σήφ Α#.) συνέδεσεν ό Έκλέκτωρ στενήν 
φιλίαν. Ήμέραν δέ τινα είχε παρακαλέ- 
σει ό πρίγκηψ τόν φίλον του νά τόν έπι- 
σκεφθτί λίαν πρωί* είς τό δωμάτιόν του' 
πρός μεγάλην του δμως έκπληξιν τόν εύ- 
ρεν έν τ*?ί κλίνη του ώ^ρόν, ήλλοιωμέ- 
νον καί λίαν τεταραγμένον. Θεέ μου ! 
άνεφώνησεν ό Έκλέκτωρ, τ ί  έπάθετε ;

σΤό τρομακτικώτερον πάθημα, άπην- 
τησεν ό πρίγκηψ. Ακούσατε. ΙΜολις ε ίχα  
κοιμηθ^ δύο ώρας κατά  τήν νύκτα ταύ- 
την, δτε μοί έπαρουσιάσΟη τρομερώτατον 
φάντασμα’ ήνοιξε μέ δυνατώτατον κρό
τον ή θύρα τοΰ δο>ματίου μου, υπό δε 
τδν κρότον άλύσεων ηλθε πρό τής κλίνης 
μου μορφή ίσ^νή καί λευκή, ήτις δ ι’ έσβε- 
σμένης καί ώς έκ τών εγκάτων τής γής 
έξερχομένης φωνής μοί είπε. «Πρίγκηψ 
’Ιωσήφ, είμαι μορφή έςελθοΰσα έκ τοΰ κ α 
θαρτηρίου πυρός. Κ ατ' άνωτέραν δ ιαταγήν 
έγκατέλειψα τόν τόπον εκείνον τής κολα- 
σεως διά νά σοί αναγγείλω δτι ή φιλία 
τήνόποίαν συνέδεσας μετά τοΰ Έκλέκτορος 
θά σέ κρημνίση είς τά  βάραθρα τοΰ #δου* 
έρχομαι νά σέ νουθετήσω νά άπαρνηθ*?:ς 
τήν φιλίαν τοΰ είδωλολάτρου. Μή άντι-
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ρίμενε τήν γέεναν τοΰ πυρός. Μετά τρεις



ήαέρας θά σέ έπισκεφθώ πάλιν* θά περι- 
μείνω τήν άπόφασίν σου,Β Υπό τόν κρό
τον τών άλύσσεων έξηφανίσθη ή (Λορφνί. 
Ό  τρόμος εδεσε τ -Jjv γλώσσαν μου, ώστε 
δέν τΛυν^θ-Λν νά προσκαλέσω τόν Οπνιρέ 
την μου. ’ Αργότερα λαβών θάρρος έκρουσα 
τόν κώδωνα* έλθών δέ ό υπηρέτης μου μέ 
ευρε σχεδόν άπνουν* ηδη συνήλθον Οα με
ταμεληθώ διά τάς αμαρτίας μου, θά διορ
θωθώ, και ουτω ελπίζω δτι θά εξιλεωθώ 
ενώπιον τοΰ συγκαταβατικού παντοδυνά
μου. Προσέλθετε καί υμείς εΐς τοΰς κόλ
πους τνίς 'Εκκλησίας, ήτις μόνη καθιστα 
τόν άνθοωπον εΰδαίμονα, επειδή θ’ απο
λαύσατε ουτω τόν ουράνιον παράδεισον. β 

Ό  Έκλέκτωρ άνήρ ανεπτυγμένων ιδεών 
έτροσπάθει νά έξηγήστ) τήν έμφάνισιν ώς 
παίγνιον τής φαντασίας, ώς ονειρον. Ο 
πρίγκηψ έν τούτοις έπέμενεν είς τήν ιδέαν 
του, δτι ητο εντελώς έξυπνος και δτι 
άντελήφθη όρθώς. Ά λ λ ά  δέν είναι εν
δεχόμενον νά έγένετο καί σκόπιμος τις  
απάτη ; —  Κ α ί τίς ήθελε τολμήσει νά 
μέ άπατησΥΐ διά τοσουτον βαρβάρου και 
καταστρεπτικού τρόπου;

Κ α τά  τό φαινόμενον έχετε δίκαιον, 
άλλά τό πονηρόν σμήνος τών ιερέων, οΐ- 
τινες καταρραδιουργοΰντες καταπλημμυ- 
οούσι τήν αύλήν άναλαμβάνει ενίοτε τολ- 
μηροτέοας επιχειρήσεις. Ίσω ς επιθυμεί 
τις νά μέ άπομακρύνιρ εντεύθεν, επειδή 
υποθέτει δτι δύναμαι νά άποκαλύψω είς 
τήν ΰψηλότητά Σας τάς μηχανορραφίας 
του. Τοΰτο πραγματικώς ητο επιτυχές· 
ίίτε δέ ό Έκλέκτωρ ήρώτησεν, έάν ό εξο
μολογητής τοΰ ’ Ιωσήφ έπεδοκίμαζε τήν 
μεταξύ των φιλίαν ό πρίγκηψ ώμολόγη- 
σεν άπροκαλύπτως, δτι πολλάκις τόν ά 
πέτρεψεν άπό τοΰτο, καί δτι ήρνήθη εΐς 
αύτόν τήν συγχώρησιν, έάν δέν παύστι 
πασαν μετά τού αιρετικού σχέσιν.

"Ηδη έχομεν δ,τι έχρειαζόμεθα, είπεν 
ό Αυγουστος, δστις ηύχαριστηθη πολυ 
άπό τήν ειλικρινή τοΰ φίλου του έξήγη- 
σιν. Άπεφάσισε νά συλλάβνι τό φάντα
σμα. Οί δύο φίλοι συναπεφάσισαν εντελή 
σιωπήν καί τ ί <ί>φειλον νά πράξωσιν.

Τήν νύκτα τής τρίτης εσπέρας ό Αυ- 
γουστος έξεδύθη κατά τό φαινόμενον καί 
κατεκλίθη. Ά λ λ ά  μόλις άπέλυσε τοΰς 
ϋπηρέτας του καί διά κρυφίας θύρας με-

τέβη είς τό δωμάτιον τοΰ πρίγκηπος. 
Εις τινα γωνίαν έπερίμενε τό μεσονύκτιον. 
"Αμα εκρουσε τό ώρολόγιον τήν δωδε· 
κάτην έπαρουσιάσθη αδθις, δπως καί πρό- 
τερον ή μορφή. «Πρίγκηψ ’Ιωσήφ» άνεφώ- 
νησεν αυτη, άλλά πρίν $ τελειώσ/ι τόν λό
γον 6 ’Εκλέκτωρ Αυγουστος συνέλαβε τό 
φάντασμα έκ τοΰ τραχήλου διά τών σι- 
οηρών βραχιόνων του καί τόν έρριψε κατά 
γής. Τίς εί έφώναξεν ό Έκλέκτωρ. Χριστέ 
Παναγία καί άγιε ’Ιωσήφ! είπεν άναστενά- 
ζον τό φάντασμα, είμαι ό ίερεΰς Ουγω. 
Είναι ψεύδος* είσαι ψυχή έκ τοϋ καθαρτη
ρίου πυρός. —  *Ας μεταβώμεν όμοΰ έκεϊ 
δθεν ήλθες. Μ ετά τάς λέξεις ταύτας ό Έ 
κλέκτωρ συνέλαβε τό φάντασμα ήνοιξε τό 
παοάθυρον καί τό έσφενδόνισε είς τήν κά
τωθεν αύτού τάφρον. Τό βάρος τών άλύ- 
σεων, αϊτινες έν σκοτειννί νυκτί έκρότουν 
άπαισίως έπετάχυνον τήν πτώσιν. Τήν 
πρω'ίαν εΰρέθη τό λείψανον τοΰ φαντάσμα
τος, τό όποιον ητο £ν τών οργάνων τού 
έξομολογητοΰ τοΰ πρίγκηπος. Ουτος ά· 
πεμακρύνθη τής αύλής, τό δέ πνεύμα δέν 
επανήλθε πλέον έκ τού καθαρτηρίου πυ

ρός.
Θριαμβεύων δ Έκλέκτωρ διά τήν άνα- 

κάλυψιν τής ποταπής ραδιουργίας τών 
Ιησουιτών έγκατέλειψε τήν Βιέννην.

ΑΙΜΑ ΔΕΙΛΟΥ ΕΡΑίΤΟΥ

Τήν άγαπώ  μ ι  έ'ρωτα περιπαθή. · . το βλε'πω.
Τα άνθη πλήν του έρωτος ώς οί  λοιποί δ^ν δρέπω. 
Δειλός δεν i*|A3tt5 καί ποθώ, ποθώ νά προχωρήσω, 
Πλήν άκουσίως στρίφεται το βη μ ά  μου όπίσω·
Μοι λεγ ιι  ινδον μου φωνή κρυφία τις=ί>μίλ*1*
Οϊ λογοι μου πλήν σβεννυνται πριν άνοιχΟοΰ* τα

[χΐίλϊΐ·
Είς παν της β λ ιμ μ α  εΐς τήν γην & οφθαλμός μου ν*υιι 

Καί o* g>c tvic καοδίας μου αύτή 4ι·γΐμονιυ»ι,

Καί ομως Si' ίμ ι  το παν ι*ν* ·λ μορφή ix»iv ο * * - 
— Καλλίτερον ο Γ^ως μ·υ  άπο'κρυφος νά μιίντη.

Ε ΐ ς  φ ίλος μ ο υ  « λ τ σ ί ο ν  μου  π ρ ο χ θ έ ς  τ ή ν  ν ύ κ τ α  ί τ ο .  

Τ ους ευτυχείς  το υ  ίρ ω τα ς φαιδρώ ς μ ο ι  δ ιη γ ε ίτ ο .

Me π ό σ η ν  ζέ σ ιν  Σμιλών π ε ρ ι  α ύ τ ώ ν  έλάλει ! 

ένθου σιΛ ν  δ ιέγ ρ α φ ε  τ η ς  φ ίλ η ς  του  τ ά  κά λλη*

Τ ή ν  π ρ ώ τ η ν  τ ω ν  συνά^τη σιν ,  κα ι  το  σας α ν α μ ν ή σ ε ις .  

Κ α ι  μ έ  ή ρ ώ τ α  μ ε ι δ ι ώ ν = Κ α ί  συ δεν 6* ά γα π τστρς  j 

δ μ ω ς  έγώ  βαρύθυμος κ α ι  κα ττ ,φ ή ς έσ ίγω ν'

Π ο λ ύ  μ* έλ ύ π ει  τ ή ν  π λ η γ ή ν  τ ή ν  κ εκρυμ μ ενη ν  θ ίγω ν·  

έ γ ώ  ή γ ά π η σ α  π ο λ ύ  . ,  · π λ ή ν  μ* ά γ α π α  εκείνη $ . . .  

— Κ α λ λ ίτ ερ ο ν  ό ερως μ ο υ  ά π ο κ ρ υ φ ο ς  νά  μεΐντι.

Χ θ ε ς  τ ή ν  π ρ ω ία ν  π λ α ν η θ ε ίς  σ ιω π η λό ς  κ α ι  μ ονος  

Τ ο β νίμ α  εφερον Ιντ'ος του χλοερού λε ιμ ώ ν  ος.

Τ ο ίαρ εψ α λλ ο ν  φ α ιδ ρ ά ,  π ττ ινώ ν  ι ύ λ ά λ ω ν ,  μ ί λ τ ? 

0  ΐ λ ι ο ς  ετόξιυ *  τ ά  ζω τ φ ο ρ ά  β ι λ η ,

Κ α ί  ε χ α ιρ ε τα  μ ε ι ί ιώ ν  εκαατον  άνθος θάλλον.

£ ν  άνθος ίΟ αλλεν εκιΓ, μικρόν μ ε τ ά  τώ ν άλλων*

*Απο τ ά  β λ έ μ μ α τ α  αύτου  το εκ ρυ π τεν  ή  χλοτ) 

Α ύτος  τω  εδ ιδε  ζω ή ν  κ α ί ίίμως το τ/γνοβι.

Τ ο άνθος εΤν' ο έρως μ ο υ  κ α ί  ΐ λ ι ο ; ,  εκείνη.

— Κ α λ λ ί τ ε ρ ο ς  κα λλίτερον  ά π ο κ ρ υ φ ο ς  νά  μ ε ίν η .

Μ ίαν εσ π ερα ν εαρος μ^ ψ υχ ικ ή ν  γα λ^ ντ ,ν ,  

έ θ α ύ μ α ζ ο ν  οι άνθρω ποι τ ή ν  ιλα ρά ν σελτ,νην,  

ΐ ί τ ι ς  β ρ α δ ε ία ,  ώ ς  δ ε ιλ ή  συνεσταλμέντ) κοριι? 

Κ α τ ά ρ γ υ ρ ο ς  ά νε 'τελλ ιν  ι ις  τ ά  π λ τ σ ί ο ν  δρη.

Μικρός ά σ τ ή ρ  ά π ϊ ν α κ τ ι  όλίγτ ,ν  λ ά μ ψ ιν  χ ε « ν  

Μ ε τ ά  «ρε6 υι τ τ ς  ν υ κ τ ο ς  έφ αίνετο  π α λ α ιώ ν .  

ν Ω  π&σον μ ^ α λ ε ί τ ε ρ ο ς  τ ί ς  Ψ&ίογις Γσως ί τ ο ?

Κ α ι  π ο σ ο ν  φωτιινο'τερος ! π > ή ν  δεν παρεττρεΓτο#

Κ* ίι δ ύ ν α μ ις  το υ  π ά θ ο υ ς  μ ο υ ,  ειν’άγνω ς·ος κ* εκείν7ΐ* 

—  Κ α λ λ ίτ ερ ο ν ,  κ α λλ ίτερ ο ν  ά π ίκ ρ υ φ ο ς  ν ά  μείντι.

Α κ τινοβολος ,  γ ο 'τσ σ α ,  ολη  χ α ρ ά  κ α ί  μύρον ,  

ή ρ α ί α  ώς τ ά  π λ ά σ μ α τ α  νεανικώ ν ονείρων 

Λ ιερ χ ιτα ι  ενίοτε α ύ τ ή  svomo'v μ ο υ ,

Π λ ή ν  ούδ^ κα ν  παρατνιρεΓ το π υ ρ  τώ ν ο φ θ α λμ ώ ν  μ ο υ .  

Τ ή ν  ελευσιν  τνίς ο π α λ μ ό ς  του  στήθους μου  άγγε'λλει*  

Ω ! κα ρδία  τ ή ν  σ ιγ ή ν  π λε ιοτερ ον  δέν θ ε λ ι ι ,  

έ π ι θ υ μ ώ  το  π ά θ ο ς  μου νά  τί) ^μολογτήσω.

Π λ ή ν  ά ν τ ί  στή θ ο υ ς ,  ά ν  σκλτηρον γ ρ α ν ίτ η ν  α π α ν τ ή σ ω ,  

Α.ν μ ε  ψυχρήν μ ε ι δ ί α μ α  άποκριθίΐ εκείνη .

— Κ α λλίτερον  ο ίρως μου ά π ο κ ρ υ φ ο ς  νά  μείντι.

Α ν  κεκμηκο'τα  μ ε  δεχθ^  του ϋπνου  ή  α γ κ ά λ η  

Κ νώ πιον μ ο υ  ίι μορφή τ η ς  κορτις θά π ρ οβ ά λω ·

Είς τ ή ν  π λ ο υ σ ία ν  κ ό μ η ν  τ η ς  αστέρω ν φέρει στε'μμα  

Κ α ί  μ έ  ρεμβόν μ ε  θεωρεΓ κ α ι γα λη να Γ ον  β λ έ μ μ α .  

Δεν ε*ιμα( το'τε ο δειλο'ς* τ ή ν  σ ιω π ή ν  μ ο υ  λ ύ ω  

Κ α ί τήν  π λ η γ ή ν  του στήθους μ ο υ  δακρύων τ ^  δ ι ι -  

Η ρ ιμ α  μ ’ α κ ρ ο ά ζ ε τ α ι  κ α ί  σ ι γ η λ ή  εκείνη [κ νύω .  

Κ α ι το ά γ ν ο ν  τ η ς  μ ί τ ω π ο ν  ι ϊ ς  α σ π α σ μ ό ν  μ ο ί  τ ε ίν ι ι ,  

Κ α ί π ί π τ ε ι  *1ς τ& στήθος μου  ω χ ρ ά ,  β ιβ α ρ υ μ ίν η .

* - Μονόν εχει  b ερως μ ο υ  ά π ο κ ρ υ φ ο ς  δ ιν  μ ένε ι .

Κεφαλληνία ΧΑΡ. AWPIIIfOl

ΑΣΜΑΤΙΟΝ Π ΙίΤΡΑ ΡΧ Ο Υ  

[Sonctto]

6  νο5ς μου με άνύψωσεν ε?ς τ  ̂ ώραΓον μίρος 
6που εκείνη ην ζητώ επί του κο'σμου μ ά τ η ν  
Εΐς τον αστέρα τον γλυκίιν ίίπου ο*κεΓ ό ερως 

Τήν εΐδον ηττον σοβαράν καί περικαλλεστάτην.

έ κ  της χιιρος με ελαβε καί μ* εΤπε ίχ" ελπίδα, 
e i  είσαι πάλιν μετ’έμοΟ κ*ιίς ταύτην τήν πατρίδα. 
Εγώ σε έπολέμησα τοσουτον καί πρίν ετι 
Το γήρας ελθτι έπαυσαν τοΟ βίου μου τά ετη.

Τήν εύτυχί νμου ούδείς νά εννοτσ’ ισχύει·
Σε μονον, φίλε, προσδοκώ καί ο,τ* ηγάπας το':ον,
Το θελκτικόν μου ένδυμα, οπερ ί» τάφος κλείει.

Ω διατί μ' εστερησε της γλώσσης της τήν δροσον, 
Κ’ έμάκρυνε τήν χεΓρά της ) παρά μικρόν έπάνω 
Είς λογους τοοον τρυφερούς εγγύς της ν* άποθάνω.

Μίτάφρασις Π . Μ.

ΑΝΕΚΔΟΤΑ

Αουδοβϊκος ό X IV  καί τοι  εύνοών (jls- 
γάλως τόν κωδικόν ποιητήν Δουίρρεσνή τόν 
ήπείλ^σεν έν τούτοις ήμέραν τινα δτι ν{- 
θελε του διατρυπήσει τήν γλώσσαν με 
πεπυρακτιομένον σίδηρον έάν έξηκολούΟει. 
κατά τήν συνήθειάν του νά βλάσφημη έν 
τω  χαρτοπαίγν ιά ' ό Δουφρεσνή υπεσχέθη 
νά μή βλασφημνίστι πλέον. Ό λίγον μετά  
ταΰτα  παίζων έκ νέου εχανεν αρκετά, ά λ 
λ* ή γλωσσά του δεσμευομένη ύπό τοΰ 
φόβου τοΰ πεπυρακτωμένου σιδνίρου δεν 
έπρόφερε κατ’ ανάγκην βλασφημίας άλλ’ 
έκράτει ταύτας εντός τών χειλέων του. 
’Αλλά μή δυνάμενος με/ j^  τέλους νά 
κράτηση έαυτόν άπεχώρησεν τοΰ π α ιγ ν ι
διού κρατών είς τάς χεΐρας του πέντε 
λουδοβίκια ατινα τώ  έναπελείφθησαν. 
Έπεριπάτει άγνοών που πορεύεται και 
δ ά κ ν ω ν  μέ/ρις αίματος τ ά  χείλη του, 
δτε διακρίνει είς άπομεμονωμένον μέρος 
πτω χόν τινα ρακένδυτον' πλησιάσας α υ 
τόν, τόν έρωτα τ ί  έχει* είμαι είς κακίστην 
κατάστασιν, κύρ».ε, τώ  άπαντ£  έκεΐνος. 
"Ε, τότε  τόσον καλλίτερα, φίλε μου, ίδου,
 ̂ t & * _ I . * . .. I ^  ι'·||« Vi(lλαΓ̂& Λ (A ibG»Vb& lUUt<A •/••«λ ··- -

τρέξε ταχέω ς νά βλασφημνίστις ολίγον



ά ν τ '  έ μ ο ΰ  ε ίς  τ ό  π α ι γ ν ί δ ι ο ν ,  ε π ε ι δ ή  ε ις  

έ μ έ  τ ό  ά π η γ ό ρ ε υ σ ε ν  ό β α σ ιλ ε ύ ς .

Ό  Β α ρ ώ ν ο ς  τ ή ς  Ά δ ρ έ τ  φ α ν α τ ι κ ώ τ α -  

τ ο ς  Κ α λ β ι ν ι σ τ ή ς  κ α ι  ά π η ν έ σ τ α τ ο ς  τ ή ν  

κ α ρ δ ί α ν  δ ι ε σ κ έ δ α ζ ε  π ά ν τ ο τ ε  δ ι ά  θ η ρ ι ω 

δ ώ ν  κ α ί  ά π α ν θ ρ ώ π ω ν  δ ι α σ κ ε δ ά σ ε ω ν  κ α -  

τ α σ τ ρ έ φ ω ν  π α ν τ ο ι ο τ ρ ό π ω ς  τ ή ν  ζ ω ή ν  τ ώ ν  

Κ α θ ο λ ι κ ώ ν  ο ϊ τ ι ν ε ς  έ π ι π τ ο ν  ε ίς  χ ε ϊ  

ράς τ ο υ .  Κ υ ρ ιε ύ σ α ς  δ ι ά  τ ώ ν  α ι μ ο χ α ρ ώ ν  

ε κ σ τ ρ α τ ε ι ώ ν  τ ο υ  κ α τ ά  τ ό  1 5 6 2  τ ό  φρού- 

ριον Μ ο β ρ ισ έν  εν τ ^  Φορέζτι δ ι έ τ α ξ ε  κ α τ ά  

π ρ ώ τ ο ν  ο ί  ε π ι σ η μ ό τ ε ρ ο ι  τ ώ ν  υ π ε ρ α σ π ι 

σ τ ώ ν  τ ο ΰ  φρουρίου εκείνου ν* ά π ο κ ε φ α -  

λ ι σ θ ώ σ ι  κ α ί  πρό  τ ο υ  γ ε ύ μ α τ ο ς  ν’ ά ν α β ι β ά -  

σ ω σ ι π ά ν τ α ς  τ ο ύ ς  λ ο ι π ο ύ ς  ε ίς  ύ ψ η λ ο τ ά τ η ν  

κ α ί  ά π ό κ ρ η μ ν α ν  κορυφήν ο π ο υ  κ α ί  ό ί δ ιο ς  
κ α θ η μ ε ν ο ς  είς π ρ ο ε τ ο ι μ α σ θ έ ν  μέρος  ε μ ε λ λ ε  

ν ά  δ ια σ κ ε δ ά σ ν )  κ α τ ά  τ ό  σύνηθες  θ ε ώ μ ε ν ο ς  

α υ τ ο ύ ς  κ α τ α κ ρ γ ιμ ν ι ζ ο μ έ ν ο υ ς  έκ  τ ο υ  α π ο 

τ ό μ ο υ  εκείνου β ρ ά χ ο υ .  Ά λ λ ’ ε ΐς  τ ώ ν  δ υ 

σ τ υ χ ώ ν  τ ο ύ τ ω ν ,  Γ α σ κ ώ ν ο ς  τ ή ν  π α τ ρ ί δ α ,  

η ύ τ ύ χ η σ ε  ν1 ά π α λ λ α γ ν ί  τ ο υ  θ α ν α τ η φ ό ρ ο υ  

π η δ ή μ α τ ο ς  δ ι ά  τ ίν ο ς  εύφυοΰς ά π α ν τ ή σ ε ω ς .  

Ή τ ο ι μ ά ζ ε τ ο  κ α ί  έ τ ρ ε χ ε  π ρ ό ς  τ ά  π ρ ό σ ω  

δ π ω ς  ριφθγί, άλλ*  δ τ ε  έφθανεν  ε!ς τ ό  χ ε ί 
λ ο ς  τ ο υ  β α ρ ά θ ρ ο υ ,  ι σ τ α τ ο  έν τ φ  α μ α  κ α ί  

η ο χ ι ζ ε ν  έ κ  νέου τ ό  α ύ τ ό  τ ρ έ ξ ι μ ο ν .  Ό  Β α 

ρώνος π α ρ ο ρ γ ι σ θ ε ί ς  έκ  τ ο ύ τ ο υ  τ ο υ  τ ρ ό π ο υ  

α ν α κ ρ ά ζ ε ι — Θ ά  τ ε λ ε ι ώ σ / ι ς  λ ο ι π ό ν  ; ε ί ν α ι  

ή  τ ρ ί τ η  φορά κ α θ ’ ήν ε π α ν α λ α μ β ά ν ε ι ς  τ ό  

ίδ ιο ν  π α ι γ ν ί δ ι ο ν .  —  Μ ά τό ν  θεόν,  έ ξ ο χ ώ  

τ α τ ε ,  τα> ά π α ν τ φ  ό Γ α σ κ ώ ν ο ς ,  σ ά ς  π α 
ρ α χ ω ρ ώ  τ ή ν  θέσιν  ε σ τ ω  κ α ί  δ ι ά  τ ε τ ά ρ τ ω ν  

φοράν .  '11 ά σ τ ε ιό τ ν ι ς  α υ τ η  λ ε χ θ ε ΐ σ α  έν 

κ α ι ρ φ  ε σ χ ά τ ο υ  κ ινδ ύ νο υ  π α ρ ε κ ί ν η σ ε  τ ό ν  
ά ν η λ ε ή  Β α ρ ώ νο ν  νά  χαρίστρ τ ή ν  ζ ω ή ν  ε ίς  

τ ό ν  δ υ σ τ υ χ ή  εκ ε ίνον .

' Ι π π ό τ η ς  τ ι ς  ζ ώ ν  έ κ  τ ώ ν  χ ρ η μ ά τ ω ν  ά 

τ ι ν α  έ δ α ν ε ί ζ ε τ ο  χ ω ρ ί ς  ο ύ δ έ π ο τ ε  ν ά  ά π ο -  

δίδιρ ,  άπηυθύνΟ η  π ο τ έ  κ α ί  ε ίς  τ ό ν  ά 
γ ι ο ν  Φ ρ α γ κ ίσ κ ο ν  π α ρ α κ α λ ώ ν  α ύ τ ό ν  ό π ω ς  

τ ώ  δ α ν ε ί σ ρ  ε ίκ οσ ι  φ ρ ά γ κ α *  δ ά γ ι ο ς  τ φ  

ά π α ν τ ^ '  Λ ά β ε ,  φ ίλ ε  μ ο υ ,  δ έ κ α  φ ρ ά γ κ α ,  k  
σοί  δ ί δ ω  α ν τ ί  νά  σοί δ α ν ε ί σ ω  ε ίκ ο σ ι  κ α ί  

ο ύ τ ω ς  ά μ φ ό τ ε ρ ο ι  θ έ λ ο μ ε ν  ώ φ ε λ η θ ή .

Ό  Δ ο ύ ξ  Λ ε σ η σ ι έ ρ  ύ π έ ρ γ η ρ ω ς  ώ ν  ένυμ-  

φεύθη* ό  Κ α ρ δ ι ν ά λ ι ο ς  Κ ο α σ λ ί ν ι ο ς  ε π ί σ κ ο 

π ο ς  τ η ς  Ό ρ λ ε ά ν ς  ή ρ ώ τ η σ ε  τ ό ν  γ έ ρ ο ν τ α  

δ ο ΰ κ α  δ ι α τ ι  ένυμφεύθη*  δ ι ά  ν’ α π ο κ τ ή σ ω  

τ έ κ ν α ,  ά π α ν τ φ  ό γ έ ρ ω ν*  κ α ί  δ μ ω ς ,  λ έ γ ε ι  

δ  έ π ί σ κ ο π ο ς ,  ή  σ ύ ζ υ γ ό ς  σ α ς  φ α ί ν ε τ α ι  π ο λ ύ  

ε ν ά ρ ε τ ο ς .

Δ ι κ α σ τ ή ς  τ ι ς  μ έ λ λ ω ν  ν* ά π α γ γ ε ί λ ν ]  τή ν  

θ α ν α τ ι κ ή ν  έ κ τ έ λ ε σ ι ν  ε ις  τ ι ν α  κ α κ ο υ ρ γ ο ν ,  

έ λ ά λ η σ ε ν  π ρ ό ς  α ύ τ ό ν  ο υ τ ω :  « ’Ι ω ά ν ν η ,  τ ό  

δ ι κ α σ τ ή ρ ι ο ν  ε ί χ ε  π ρ ά γ μ α τ ι  τ ή ν  πρόθε* 

σ ιν  ν ’ ά ν α β ά λ ν )  τ ή ν  έ κ τ έ λ ε σ ί ν  σου  δ ι ά  

τ ό  π ρ ο σ ε χ έ ς  φ θ ι ν ό π ω ρ ο ν  ά λ λ ά  κ ά μ ν ε ι  

π ο λ ύ  ψ ύ χ ο ς ,  κ α ί  α ί  φ υ λ α κ α ί  μ α ς  εύρί- 

σ κ ο ν τ α ι  ε ίς  κ α κ ή ν  κ α τ ά σ τ α σ ι ν *  δ λ α  τ ά  

π α ρ ά θ υ ρ α  ε ΐ ν α ι  σ υ ν τ ε τ ρ ι μ , μ έ ν α ,  α ί  θερμά* 
σ τ ρ α ι  κ α π ν ί ζ ο υ ν ,  ε ί ν α ι  π ο λ λ ή  ύ γ ρ α σ ί α > δ 

α ρ ιθ μ ό ς  τ ώ ν  δ ω μ α τ ί ω ν  ε ΐ ν α ι  τ ό σ ω  μ έ γ α ς  

ώ σ τ ε  δέν  δ υ ν ά μ ε θ α  νά  δ ώ σ ω μ ε ν  ε ίς  εκα* 

ς·ον ή έν μ ό ν ο ν  σ κ έ π α σ μ α .  Δ ι ά  τ α ΰ τ α  π ά ν 

τ α  κ α ί  ι ν α  σ υ ν τ ά μ ω μ ε ν  δσον  τ ό  δ υ ν α τ ό ν  

τ ά  π α θ ή μ α τ ά  σου ,  ά π ε φ α σ ί σ α μ ε ν  ιν α  λ ά -  
βγ| χ ώ ρ α ν  αυριον  τ ό  π ρ ω ί  ή  έ κ τ έ λ ε σ ί ς  

σου μ ε τ ά  τ ό  π ρ ό γ ε υ μ ά  σου  κ α θ ’ $|ν ώραν  

ϊ ίθελεν  ε γ κ ρ ίν ε ι  δ  α σ τ υ ν ό μ ο ς  κ α ί  σ ύ  νομί* 

σεις  κ α τ α λ λ η λ ο τ έ ρ α ν . »
A* II· Α.

Ε ί σ ε λ θ ώ ν  π α τ ή ρ  τ η ς  ε ίς  τ ή ν  τ ά ξ ι ν  το ΰ  

υ ίο ΰ  τ ο υ  ε ΐ π ε ν  α ύ τ ώ :  α Ε ρ γ ά ζ ε σ α ι ,  σ π ο υ 

δ ά ζ ε ι ς  τ ί  κάμ,νεις  τ έ λ ο ς  π ά ν τ ω ν  ; —  a Έ 

γ ώ ,  π ά τ ε ρ ,  π ε ρ ι μ έ ν ω  ν ά  φ ύ γ ω μ ε ν ,  ε ΐπεν·

Α ΙΝ ΙΓ Μ Α  Δ'.

Αιωνίως τρ ίχω , τ ρ κ α ί  γιννώ  και καταπίνω.
Αν τον τράχηλον μου κο'ψ^ς ϊν  τιτράποδον 6* γίνω.

6  πρώτος έξ λβηνων, τών Επαρχιών καί του ΐξω- 
τιρικου λύτης Οά λάβιρ ο^τι καί b λύοων τον Γρί
φον.

ΣΠΟϊΔΑΙΟΝ ΠΑΡΟΡΑΜΑ

Κατα παραδρομήν τοΰ ζυλογράφου Ιν τφ
γρίφφ τοΰ προηγουμένου φυλλαδίου παρελ/,φθΠ
νά χ«0 ?| τό μουσικόν στοιχείον λ ά έντος των
έπ ί το ύ τψ  γ ρ α μ μ ώ ν '  έ π ς μ έ ν ω ς  έ κ α τό π ιν

διοοθώ^εωε τοΰ παοοοάαατο; του του λύσας • |  . . .

τον γρίφον θίλβι λάδει τήν όρυΟεϊσαν άμοιβ^ν·


